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Resum

This paper presents a general introduction to the situation of the Valencian language
in Valencia city. The author examines, firstly, the theoretical framework and the correlation
between oral competence in Catalan language and the proportion of citizens in each district
arrived from five Spanish-speaking communities and foreign countries. Secondly, this paper
presents the class relation between economic and cultural capital applied to writing
competence. Thirdly, the author describes the assessment of language use in school and
the correlation between active competences and schooling in immersion programs. Finally,

the paper presents a theory about the linguistic polity.

Aquest text presenta una introduccié general a la situacié del valencia a la ciutat de
Valéencia. L'autor examina, en primer lloc, el marco tedrico y la correlacio entre competencia
oral en llengua catalana i la proporcié de ciutadans en cada barri, arribats de cinc
comunitats castellanoparlants i paisos estrangers. En segon lloc, aquest text presenta la
relacioé de classe entre capital economic i cultural, aplicada a les competéncies escrites. En
tercer lloc, l'autor descriu l'estat de I'is de la llengua a l'escola i la correlacié entre
competéncies actives i escolaritzacié en programes d'immersio. Per dltim, el text presenta

una teoria sobre la politica linguistica.



Este texto presenta una introduccion general a la situacion del valenciano en la
ciudad de Valencia. El autor examina, en primer lugar, el marco teérico y la correlaciéon entre
competencia oral en lengua catalana y la proporcion de ciudadanos en cada barrio, llegados
de cinco comunidades castellanohablantes y paises extranjeros. En segundo lugar, este
texto presenta la relacion de clase entre capital econémico y cultural, aplicada a las
competencias escritas. En tercer lugar, el autor describe el estado del uso de la lengua en la
escuela y la correlacion entre competencias activas y escolarizacion en programas de
inmersion. Por ultimo, el texto presenta una teoria sobre la politica lingtistica.
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1. Marc teoric

Humanas actiones non ridere, non lugere, neque
detestari sed intelligere.
(sPINOzA, Tractatus politicus, 1, 4)

1.1. Interés de la recerca

L'interés de la recerca sociolinguistica en general i a les ciutats en particular és clar.
L’activitat linguistica ha estat assenyalada com la més important de les manifestacions
d’'una comunitat humana (Taviani, 1989:9); els codis linguistics atorguen reflexivitat i regulen
l'ordre social, fet de dictats i interdiccions (lbafiez, 1994: 142). A més, en les societats
multilingles, les ciutats no només son factors d'unificacio idiomatica i centres emissors de
models linguistics, de novetats i canvis culturals (Ninyoles, 1972: 82), sin6 també focus de
contactes interlinguistics molt extensos i intims (Weinreich, 1996: 205-206, també Blas,
1993: 5).

L'estudi del valencia a Valéncia presenta un interés complementari. D'una banda, la
llengua propia ha estat determinada com «la més peculiar senya d'identitat» de la nostra
Comunitat (Llei 4/1983, d'Us i Ensenyament del Valencia, preambul, iv); d'una altra banda,
la Llei 7/1998, de creacio de I'Academia Valenciana de la Llengua, que arreplega la part
dispositiva del dictamen del Consell Valencia de Cultura (13 de juliol de 1998), indica que la
milloria en el nivell de consideracio i prestigi social del valencia es troba entrebancada pel
conflicte esterilitzador que es perpetua entre nosaltres «especialment a la ciutat de Valéncia
i la seua conurbacié». Més enlla de la, com afirmava Ninyoles (1978: 22), propensio a
convertir el nostre conflicte linguistic en un dossier inacabable d'anécdotes i controversies
autobiografiques, quin és el fonament sociolinguistic d’aquesta contraposicio?

La importancia demografica de la ciutat de Valéncia és notable. La segona ciutat en
importancia del domini linglistic aplega una cinquena part de la poblacié valenciana i una
tercera part si afegim la comarca que la circumda. També n'és de destacada la importancia
simbolica i politica del «Cap i casal». Tanmateix, només ha estat objecte d'estudis
sociolingiistics parcials, com ara els de Blas (1993) sobre Campanar, Colom (1998) sobre
els joves, Doménech i altres sobre Russafa, Mari i Morell6 sobre immigrants (inedits).
Deixant de banda els suggeriments de La ciutat de Valéncia de Sanchis Guarner (1981),

resulta certa l'afirmacié de R. Ninyoles a la nota preliminar de Sociologia de la ciutat de



Valéncia: «...en el cas de Valéncia em sembla remarcable que mai no haja estat descrita
des d’una perspectiva sociologica» (1996: 9) i potser també el dictamen de J. V. Marqués en
el seu Pais perplex a proposit del «Cap i casal»: «confusié sociologica maxima» (1979: 102-
103; també Marques, ed.,1990).

1.2. Definicions

Moltes obres de Sociolinglistica dediquen algun dels capitols inicials a fixar el
repertori dels seus conceptes fonamentals (p. ex., Bolafio, 1982: 35-50; Berruto, 1998: 67-
115). El conceptes primers de la Sociolingiistica son, logicament, llenguatge o llengua
(segons la nocio genérica o I'especifica) i societat. La relacio entre la variacio linguistica i les
variables socials es pot estudiar des d’una perspectiva lingtiistica o sociologica. Per aixo, ha
estat formulada la distincié entre, respectivament, la Sociolingiistica, en sentit estricte, i la
Sociologia del Llenguatge (Moreno 1998: 300), o, per emprar la terminologia més clara
encunyada per Ralph Fasold, una «Sociolinguistica de la llengua» i una «Sociolinguistica de
la societat» (respectivament, Fasold, 1990 i 1984). Aquest treball forma part de la segona
disciplina, un exemple de la qual es troba en la seguent definicié de L. V. Aracil: «La
sociolinguistica estudia I'Gs linglistic [...]. Fonamentalment, I'is és el fet mateix que la
llengua és efectivament usada.» (1979a: 95; també 1979b: 143). Aquesta paradigmatica
representacio és susceptible de rebre dues critiques. En primer lloc, fa dificil l'operativitzacio
del seu estudi (val a dir, establir quant i no només quan) en situacions de multilingliisme,
més encara si atenem a I'ls «social» i a I'is «public» (com proposa Vallverdd, 1992); en
segon lloc, en estar redactada sobre la categoria aristotélica d'acte (cfr. Metafisica, Ix, 6,
1048), desplaca subrepticiament la nocid6 de competéncia a la categoria de potéencia, tot
confonent una relaci6 més complexa (Mackey 1986: 25; Kremnitz 1993: 41).

La nocié de competéncia ha estat introduida en moltes disciplines (Bernstein 1998:
70). El concepte de competencia linglistica fou proposat per la linglistica generativista de
N. Chomsky, que el preferi a la nocié6 de coneixement de la llengua, ja que expressava
millor la creativitat dels parlants. Competéncia s’entenia com el coneixement interioritzat que
un parlant té de la seua propia llengua, amb independeéncia del context. La sociolinguistica
etnografica, a partir de I'obra de D. Hymes, ha accentuat el paper de la situacié de parla i ha
englobat la competéncia linglistica en una nocié més ampla, la competéncia comunicativa, i
aguesta fins i tot en la competéncia cultural (Wardhaugh, 1992: 372-373; Moreno, 1998:
203--206; Boix i Vila, 1998: 116-118). També des del camp de la Sociologia han estat



formulades critigues a la competéncia chomskyniana (p. ex., Bourdieu, 2000: 120; també
132-133).

Des de la seua formulacié al camp de la Sociolinguistica, I'estudi de la competencia
ha seguit, per dir-ho aixi, un cami analitic. Diversos treballs han intentat identificar els
elements de la competéencia comunicativa (la qual subsumiria la competencia linguistica).
Per exemple, Gaetano Berruto, en un estudi de 1974, distingia set (sub)competéncies que
concorrerien a constituir la competéncia comunicativa: la linglistica (que inclou:
competéncia fonologica, semantica, sintactica i textual), la paralingtistica (variacions
prosodiques, elements fonics, etc.), la cinetica (signes, gestos, etc.), la proxémica (distancia,
contacte fisic, etc.), la performativa (d'actuar linguisticament), la pragmatica (fer un Us
adequat dels signes linguistics) i la sociocultural (reconeixement de situacions socials,
relacions de rols, etc.) (Berruto, 1974: 45-46). També hi ha la proposta de Canale i Swain de
subdividir-la en quatre tipus: la competencia gramatical, la sociolingulistica, la discursiva i
I'estratégica (cit. Boix i Vila, 1998: 116). Per la seua banda, E. Zuanelli Sonino n’identifica
cinc (sub)competencies: competéncia pragmatica, performativa, textual, psicosocial i
sociolinguistica. ElI mateix D. Hymes proposa deu (sub)competencies, tot afegint a aquelles
enunciades per Berruto, la competencia narrativa, la conversacional i la social (Berruto,
1998: 79-85). Paradoxalment, el procés analitic d'estudi de la competencia comunicativa,
val a dir, la seua subdivisi6 en subcompeténcies, sembla allunyar la possibilitat d’'un
tractament empiric. EI mateix Berruto, en tornar sobre el tema, conclou que «la noci6é de
competéncia comunicativa és fonamentalment un concepte programatic, que indica una
perspectiva de recerca i ens proporciona un marc orientatiu global, [que] és relativament poc
important en el pla operatiu» (1998: 82). Per superar aquesta aporia, es formula aci la nocio
de competencia dialectica. S'entén «dialectica» amb el doble sentit d'oposada a
«aritmomorfica» (segons la distinci6 de Georgescu-Roegen, explicada després) i que
permet superar els entrebancs d'una determinacié «analitica» (segons comentava Berruto).

En un camp ben distint de la recerca sociolingiistica, com fou la revisié de la teoria
estadistica per tal de barrar el pas a una interpretacié probabilistica de la segona llei de la
Termodinamica, tot permetent aixi fonamentar una critica de 'Economia tradicional i obrir la
possibilitat d’'una Economia ecologica, N. Georgescu-Roegen, matematic i economista, va
defensar (1971: 87-108): a) la distincié exclusiva entre conceptes aritmomorfics i dialéctics;
b) la inevitable presencia de conceptes dialectics en les ciéncies socials. Segons
Georgescu-Roegen, hi ha conceptes que es poden fer correspondre amb la serie dels
ndameros naturals, per la qual cosa es poden definir com «aritmomorfics»; d'altres
conceptes, no, perqué estan envoltats d’'una «zona de penombra» en la qual no es poden
aplicar les lleis de la logica formal (principi d’identitat, de no contradiccio i de ter¢ exclos), i



gue ell defineix com «dialéctics» (per a una revisié de la tradicié dialéctica, vg. Adorno
1967).

Per operativitzar la competéncia dialectica (competéncia, a partir dara) es
considerara tendencialment equivalent a l‘autoatribuci6 de competéncia (de vegades
impropiament anomenat «coneixement») en una enquesta sociolinguistica habitual. Aquest
criteri es fonamenta en dos arguments complementaris: I'argument «ladic» i el «didactic».

Del repertori d'imatges per entendre el llenguatge que han estat formulades als
darrers anys, la seua representacié com un «joc» de L. Wittgenstein (1982: 8§ 7, 81, 83,
108, 341, 562, 565), ha gaudit d'un ampli reconeixement en filosofia del llenguatge
(Habermas 1989: 58-76). L’acurada analisi del joc i dels processos lingiistics i hermeneutics
en general realitzada per H. G. Gadamer (1977: 143-181) permet justificar la identitat,
diguem-ne, tendencial entre autoatribuir-se el paper de possible participant en el joc i ser
competent per seguir les seues regles. Ningu no pot considerar-se un eventual participant si
no disposa de la capacitat de jugar de manera reglada, i viceversa. Les consequencies de la
imatge ludica del llenguatge de Wittgenstein han estat tretes per la didactica de la llengua.
No és per casualitat que la mateixa nocié de «competéncia comunicativa» sorgesca en el
context de I'adquisicio i el desenvolupament de les llengles, és a dir al camp de la didactica
(Moreno 1998: 322; Boix i Vila 1998: 117). Es clar també que per al coneixement no es pot
acceptar el mateix criteri, val a dir, fer-lo tendencialment equivalent a la seua autoatribucié.
Si aixi fora, els docents ja fa temps que haurien substituit els examens per autoavaluacions.
En tant que nocio dialéctica, la competéncia es distingeix del coneixement, concepte que
segons la consideracié habitual és una nocié aritmomorfica. Per aix0, els processos de
reforma de l'educacid i dels subsistemes de la formacio professional plantegen
reiteradament la relacio entre els coneixements i les competencies.

Les distincions habituals entre, d’'una banda, llenguatge oral i llenguatge escrit, i,
d’altra banda, entre I'emissor i el receptor de la comunicacié, i per tant entre un disposicié
activa i una altra de passiva (receptiva, més bé€), permet establir la distincid entre:
competéncia oral passiva (abreviada: COP), competéncia oral activa (COA), competéncia
escrita passiva (CEP) i competéncia escrita activa CEA); és a dir, alldo que se sintetitza
habitualment com a disposar de la capacitat d’entendre, de parlar, de llegir o d’escriure una
llengua. A aquestes competéncies els correspon respectivament la séerie d’'incompeténcies
seglents: incompeténcia oral passiva (abreviada: 10P), incompeténcia oral activa (I0A),
incompeténcia escrita passiva (IEP) i incompeténcia escrita activa (IEA) (vg. Hudson 1981:
230-231).

Han estat formulades al nostre ambit diverses possibilitats d'integrar les
competencies dialectiques en un coeficient o index unitari. M. Reixach va proposar el calcul

d’'un «index general de catalanitzacié linguistica» (1985: 34, 36-37 i 44), revisat més tard



com a «coeficient de competéncia» (1990: 21 ss.), que equival a la mitiana de COP, COA,
CEP i CEA, la qual cosa introdueix «un cert grau de polisémia». Josep M. Ayma i Aubeyzon
també ha proposat un index de caracter integrador, que anomena index de Normalitzacio
Linglistica a Catalunya (INLAC) (Ayma, 1994: 33-39). L'INLAC seria el resultat de dos
indexs: un d’«individual» i un altre de «col-lectiu». El primer s’hauria d’obtenir mitjangant una
enquesta especialment dissenyada per al cas, o bé a través dels padrons. L'index col-lectiu
també s’hauria de compondre d’'una part «general» i d’'una altra «cultural» o «politica».
L'index general es podria confeccionar mitjancant una macroenquesta a l'univers
poblacional, i d'una série de «seguiments». Per tal de ponderar fets objectius, Ayma
proposa establir la mitjana del temps dedicat a cadascuna de les possibilitats comunicatives
de la llengua (escoltar, parlar, llegir i escriure). La proposta d’Ayma necessitaria d’'una
significativa serie de calculs complementaris (p. ex., establir la composicié de la «cistella de
la compra» comunicativa), no exempts de dificultats de mesurament. La polisemia d’'una
hipotética INLAC seria encara superior a la del CC enunciat adés.

Logicament, el procés d'assolir competéncies suposa un cert esforc. Hi ha
estrategies socials per a minimitzar I'esfor¢ d’assolir les competéncies «establertes» per la
societat. Aixi, precisament, es justifica el sistema educatiu. En I'ambit linguistic, per
exemple, la bibliografia sobre immersio n'és una prova. Es habitual també la representacio
gue relacionaria dues competéncies en termes d'afavoriment: el fet de disposar d'una
facilitaria l'assoliment de laltra. Per al cas de les llengiies, podem definir com a
«subcompetencia» la representacioé segons la qual I'adquisicié d’'una competencia dialectica
afavoreix la disposicié d'una altra. «Sub» vol dir, aleshores, «infra», alld que hi ha per baix i
no «minus». El cas contrari, aquella representacio segons la qual l'assoliment d'una
competéncia no beneficia el disposar-ne d’'una altra (bé perqué n’és indiferent, bé perque
augmenta l'esfor¢ d’adquirir-la), s’'anomena aci «sobrecompetencia». Les definicions
anteriors ubiquen la subcompeténcia i la sobrecompeténcia en el terreny de les
representacions. Ara bé, pel caracter de les competéncies dialéctiques ja comentat (a
proposit dels arguments ladic i didactic), cal enunciar la possibilitat que la representacio
d’'una situacio de subcompetencia I'afavoresca i viceversa. Per exemple, és clar que una
situacio que es represente com a sobrecompeténcia determinara que els individus
substituesquen, més o menys conscientment, una de les llengties en litigi, mitjancant
processos d’hibridacié i desplacament, que poden esdevenir simultaniament.

Cal distingir la sobrecompeténcia del sobreaprenentatge. El sobreaprenentatge es
defineix com la superaci6é del criteri d’aprenentatge (una vegada que s’obté la resposta
pretesa per part d’'un subjecte, es continua subministrant-li assaigs d’ensinistrament). El
sobreaprenentatge produeix una consolidacié de la conducta o resposta desitjada. La

sobrecompeténcia podria tenir, en determinades circumstancies, un efecte contrari: la



pérdua diferida de la competéncia (I'inica excepcié que «confirmaria» aquesta regla seria la
promocié de I'hebreu a Palestina, vg. Cooper 1997: 20-23).

Sense cap anim d'originalitat (ja que, p. ex, Bastardas, 1991: 50, parla de «norma
d'Gs linglistic»), s'introdueix aci la nocié «norma social de la llengua» (que, per abreviar,
s'escriura de vegades: «norma de la llengua») a fi de definir una constellaci6 de
competencies per a una col-lectivitat, determinada socialment. Aquest concepte s'ha de
distingir d'altres habituals, com ara «normalitzacié linglistica» i «normativitzacié», quan
aquests fan referéncia a la normativitzacid gramatical. Per «norma social de la llengua»
s'entén un model, val a dir, un pont entre la sintactica i la semantica d'un sistema social
(Velarde 1988). El concepte «norma social de la llengua» és analeg a la «norma de
l'ocupacié» (o «relacié normal de treball»), una nocié habitual en l'estudi de les relacions
laborals (Prieto 1999). La norma social de I'ocupacio inclou una tensié entre la descripcid i la
prescripcio (la forma d'ocupacié estadisticament normal serveix de model a la legislacio
laboral; i, viceversa, I'extensié de formes anormals es trasllada a la legislacié augmentat la
precarietat), referida a competéncies que en el cas de les llengiies, com ha estat explicat,
s'articulen plurivocament amb els usos i es representen en termes de sub o

sobrecompetencia.

1.3. Fonts

S'ha emprat IEnquesta Sociologica a la Ciutat de Valéncia, realitzada en 1993
(abreviada, per aix0, a partir dara E-93) pel Servei dInvestigacions i Estudis
Sociolinguistics de la CCEC GV, sota la direccio de Rafael L. Ninyoles. S’ha fet servir un
volum mecanografiat, proporcionat molt amablement pel Servei esmentat, amb resultats
absoluts i els creuaments més notables. Alguns resultats d’'E-93 han estat avancats en el
estudi Sociologia de la ciutat de Valéncia (Ninyoles 1996), que continua una série d’estudis
anteriors (Ninyoles, 1983; 1985; 1993a). També han estat emprades un parell d’enquestes
sociologiques analogues, realitzades en el conjunt del pais (E-92 i E-95), i sota la direcci6
del mateix Ninyoles, de les quals també s’ha disposat d’un volum policopiat amb dades
absolutes i relatives (que sempre han estat recalculades aci), aixi com els estudis del CIS
nameros 2228 (1996) i 2299 (1998) (abreviats, respectivament, CIS-96 i CIS-98) i, per ultim,
algunes dades derivades de I'estudi Informe sociolégico sobre la ciudad de Valéncia, dirigit
per Rafael L. Ninyoles (E-84), aixi com d’un altre estudi anterior, de direccié andnima i més

imperfecte, realitzat I'any 1985 (E-85).



1.4. Hipotesis

Han estat assenyalades com a causes possibles de la substitucié linguistica la
demografia i el prestigi. La primera es refereix, sobretot, a moviments migratoris; la segona,
esta r3)elacionada, entre altres factors, amb les posicions de classe (Junyent 1992: 75-83).
Altrament dit, és la mobilitat social, ja siga horitzontal o vertical, una causa possible de la
substitucio linguistica. A partir d'aquestes afirmacions generals, es plantegen dues hipotesis
sobre la situacio del valencia a Valéncia:

1a) La norma social de la llengua oral esta relacionada amb la mobilitat horitzontal.

2a) La norma social de la llengua escrita esta relacionada amb la mobilitat vertical,
allo que podriem anomenar la divisi6 de classes. Cal advertir que mobilitat vertical
s'entendra sempre en aquest treball no com desplacaments individuals en la jerarquia
social, sind com el moviment de subjectes col-lectius, de classes o subclasses, grups o
subgrups socials, que s'enfronten mutuament.

Després de la consideracio d’aquestes hipotesis, cal avancar «més enlla» de la
norma social i introduir, a tall d'assaig, propostes teoriques, aportar elements a una reflexio.
El criteri de veritat d'aguesta part no és tant la correspondéncia amb els models i les dades,

com la coheréncia de I'argumentacio.



2. Lanormasocial de lallengua oral

Multum... viva vox facit
(SENECA, Ep. 33,9)

Una aproximacio historica (que no pot ser arreplegada aci per la seua extensio)
mostra de manera satisfactoria la relacio que s'ha produit al passat entre les competéncies i
els usos de la llengua oral i la mobilitat horitzontal. Es tracta ara de ratificar, si és el cas,
aguesta hipotesis per a la situacid actual, a partir de l'estudi de les fonts estadistiques
(citades a l'epigraf 4.1) i una série d'entrevistes.

El primer problema metodologic és que disposem de dades referides a unitats
d'analisi menors que el conjunt de la ciutat (districtes i barris) en el cas de les competencies,
perd no en el cas de I'ls. Com que es tracta de traure conclusions respecte tant de les
competéncies com dels usos orals de la llengua, s'ha d'establir una estratégia
argumentativa que vaja cobrint paulatinament una seérie d'etapes:

1) Estudiar la dinamica evolutiva de les competéncies orals (s'entén que referides al
valencia).

2) Establir, si és el cas, la seua relacié amb la mobilitat social horitzontal.

3) Estudiar els usos de la llengua oral.

4) Establir la relacio entre les competéncies i els usos de la llengua oral.

En cobrir aquestes quatre etapes satisfactoriament, es podria donar per confirmada

la hipotesi general.

2.1. Ladinamica de les competéncies orals

Les fonts de dades referides a la ciutat de Valéncia mostren un augment clar, tant de
la capacitat d'entendre, com en la capacitat de parlar en valencia, alld que respectivament i
amb una certa impropietat s'anomena la competéncia oral passiva (COP) i la competéncia
oral activa (COA). En una decada (1986/1996), la capacitat d'entendre el valencia de la
poblacié s'hauria incrementat quasi deu punts, ultrapassant el 90%. En el cas de la

capacitat de parlar, 'augment, encara que menor, també en seria significatiu: un increment



de set punts elevaria el percentatge de persones amb capacitat de parlar en valencia més
enlla del 45%.

A més de mostrar la tendéncia de les dades, cal formular un model d'evolucié de les
competéncies, les consequéencies del qual shauran de confrontar amb les dades
disponibles. En un article sobre prediccio de dades linguistiques censals, Miquel Strubell, a
partir del tractament de Bonet (1990: 131-133), va proposar com a procediment per a
estimar l'evoluci6 de les competéncies el calcul duna «taxa de manteniment
d’'incompetencia» (TMI), que es justificaria de la seglient manera: S’ha de suposar que entre
dos punts diacronics una part de les persones que no tenien una determinada competéncia
en un punt, 'hauran adquirida (per I'experiencia, per formacio, etc.) abans del segon punt.
La comparacio entre els index d’'una determinada incompeténcia en dos punts ofereix una
taxa, que podem expressar en forma decimal o percentual; en forma decimal, presentara un
valor entre 0 i 1 (excepcionalment, superior a 1, cas de minva de la competéncia); la
proximitat al valor 1 significara una elevada ™I i, per tant, un ritme lent d’assoliment de la
competéncia en questié (Strubell 1991: 37-45; vg. També Romani, 1994: 59-60, i Leprétre,
1995: 58-63).

A fi de considerar periodes de temps equivalents, podem fer servir les dades
padronals i censals per establir els percentatges d'incompeténcies per a cadascuna de les
fonts, les taxes d'incompeténcia entre dos punts diacronics i la incompeténcia estimativa
gue se'n derivaria i que es pot comparar amb l'estimada per a la font cronologicament
seguent.

En el cas de la ciutat de Valéncia, el calcul de la TMI es mostra com un procediment
prou adequat. En el cas de la COP, la diferencia entre la competencia establida pel padro
de 1996 (91,38%), i la que es pot estimar a partir de les fonts anteriors (90,46%) és menor a
un punt (1,00% respecte del valor establit en el padrd); en el cas de la COA, entre la
competéncia establida (46,13%) i l'estimativa (47,95%) és menor a dos punts (3,94%
respecte del valor del padrd). La taxa de manteniment de la incompeténcia s'acosta més a
la unitat en el cas de les competencies orals en el cas de les competéncies actives (amb
valors de 0,917 i de 0,938), que en el cas de les passives (amb valors de 0,730 i de 0,659),
la qual cosa s'hauria d'interpretar com que el ritme d'assoliment de la capacitat d'entendre la
llengua propia al marc que ens ocupa €s més rapid que aquell altre referit a la capacitat de
parlar-la. La qual cosa avanca l'interés de determinar precisament els factors relacionats
amb la capacitat de parlar la llengua, en la qual hi ha un major manteniment de la
incompeténcia. Si fem servir E-93, hi ha una coincidencia clara entre la suma dels resultats
«bastant bé» i «perfectament» de COA (89,64%) i els valors corresponent a la competéncia
oral passiva registrats pel cens de 1991 (86,93%) i el padré de 1996 (91,38%). Per aixo, es

pot establir, a tall d'hipotesi, que les quatre respostes possibles de l'enquesta es podrien



entendre com subdividions de la dicotomia competéncia/incompetencia, tot presentant el
mateix caracter dialéctic des de la perspectiva epistemologica. Altrament dit, no resultaria
agosarat concloure que si aproximadament un 10% de la poblacié afirma no entendre el
valencia, només un 10% d'aquesta fraccio, és a dir un 1%, declararia una incapacitat
absoluta d'entendre la llengua. El caracter residual d'aquesta incomprensié absoluta té a
veure, logicament, amb la proximitat entre el castella i el valencia, i la facilitat derivada
d'assolir la competéncia oral passiva. Un testimoni d'aquesta capacitat |'ofereix un resultat
del estudi del CIS numero 2299 (1998), realitzat sobre el conjunt del Pais, segons el qual,
un 13,5% de les persones que no havien nascut a la nostra comunitat declaraven que
havien tingut problemes a causa de la comprensio de la llengua quan vingueren a viure aci,
perd que ara nomeés en tenien problemes un 1,7% (i un 4,3% de vegades). En general, la
dinamica de recuperacié de les competencies que s'advertia per al cas de la ciutat de
Valéncia és semblant a aquella altra que es produia al conjunt del Pais Valencia
(Hernandez, 2000b: 265-266).

En la taula 2.1 s'arrepleguen els resultats del Padré de 1996 pel que fa a la poblacié
dels districtes i barris, aixi com la COP i la COA de la poblacié major de 3 i 10 anys. S'hi pot
apreciar que, com resulta logic, la columna corresponent a 10 anys i més presenta valors
superiors a la columna de 3 anys i més, la qual cosa seria un argument més a favor de la
facilitat en assolir la COP.

El districte 1r, Ciutat Vella, presenta en conjunt un percentatge semblant al de la
ciutat, amb percentatges superiors en el cas d'El Mercat (quasi un 97% amb majors de 10
anys) i El Carme, i una forta caiguda en el cas del percentatge d'El Pilar. L'Eixample i
Extramurs presenten resultats homogenis als seus barris, amb percentatges semblants a la
mitjana. En el cas de Campanar, hi ha una diferéncia d'un sis punts entre El Calvari i el barri
de Campanar. Als districtes de La Saidia i El Pla del Real, destaguen els valors elevats de
Morvedre i Ciutat Universitaria, amb més d'un 95%. En el districte de L'Olivereta es manté
un percentatge global proxim al de la ciutat, pero hi ha un percentatge minim en el cas del
barri de La Llum. Patraix i JesuUs se situen, en general, per dalt de la mitjana de la ciutat. En
el cas del districte de Quatre Carreres, novament hi ha fortes diferéncies entre barris. Aixi,
mentre La Fonteta de Sant Lluis presenta una mitjana proxima al 98% en el cas dels majors
de 10 anys, el barri de Na Rovella déna un percentatge de quasi el 87%, amb més de deu
punts de diferencia. També hi ha diferéncies, no tan notables, en el cas dels Poblats
Maritims, amb un percentatge notable en el cas d'El Cabanyal-El Canyamelar. Camins al
Grau no varia sensiblement respecte de la mitjana, mentre que en el cas d'Algirés i
Benimaclet els barris de La Vega Baixa i Cami de Vera presenten percentatges per dalt del
95%. Els barris de Rascanya s'acosten a la mitjana global. El districte de Benicalap

presenta percentatges notablement per baix de la mitjana, tot destacant el barri de Ciutat



Fallera. Tant els Pobles del Nord, com de I'Oest, com del Sud presenten mitjanes molt
elevades. Benifaraig, Mauella, Massarojos, Borbotd, El Castellar-L'Oliveral, Pinedo, El
Palmar i El Perellonet presenten percentatges per dalt del 98%. Destaca la caiguda del
percenetatge de Faitanar, molt per baix. En el cas de la competencia oral passiva, el valor
maxim és de 100,00% i el minim és de 80,58%, amb un rang en la distribuci6 (diferéncia
entre ambdos valors) de 19,42%, és a dir, poc menys d'un 20%. El valor mitja, que
correspon al valor del 2n quartil o del 5é decil, és de 93,65%, logicament molt semblant a la
mitjana de la ciutat 93,12%. El 50% de la distribuci6 es troba entre el 1r i el 3r quartil, és a
dir, entre els valors 95,24% i 92,33%:; el 80% es troba entre el 1r i el 9¢é decil, és a dir entre
els valors 98,49% i 90,13%.

Una analisi més acurada d'aquestes dades exigeix la introduccié dalgun concepte
gue permeta discriminar aquelles situacions de no comprensio que es poden considerar
particularment greus. Modest Reixach, autor d'estudis sociolinguistics sobre dades censals i
padronals de diversos territoris del domini linglistic (vg. 1985 i 1990), ha proposat la
tipificacio de «bosses de no-catalanitzacié» per indicar els indrets més deficitaris en el
coneixement de la llengua catalana. Segons ell, caldria distingir entre «bosses de no
catalanitzacio gravissimes», on la meitat o més de la poblacié no entén el catala, i bosses
«greus», on la proporci6 de no-entenedors va del 49% al 25%. Es clar que aquesta
tipificacié aplica uns criteris «indulgents» i, en definitiva, arbitraris (50%, 25%). Amb tot,
l'intent de caracteritzacid de Reixach resulta estimulant per avancar una proposta propia.
Abans de formular-la, cal introduir alguns comentaris previs.

La proposta de Reixach resulta tedricament coherent, ja que és logic pensar que una
certa concentracié en una zona reduida de persones sense una competéncia linglistica en
una determinada llengua (siga la capacitat d'entendre la llengua emprada per Reixach o
gualsevol altra) actuara com una mena de «massa critica», que acabara determinant el
canvi linguistic dels parlants que disposen de la competéncia en glestié en relacionar-se
amb aquells altres que no en disposen. Ara bé, les representacions del barri com un lloc de
relacié presenten una disminucié pel que fa a la poblacié valenciana i es significatiu el
percentatge de la ciutadania que, fins i tot, desconeix el nom del districte i el barri on viu
(Segons E-93, els resultats del districte eren: correcte: 25,92%, incorrecte: 12,87%; ns/nc:
61,20%; els resultats del barri: correcte: 56,16%; incorrecte: 17,82%; ns/nc: 26,01%). Per
aixo, com ja va assenyalar I'estudi de Weinreich sobre Llenglies en contacte, als ambients
urbans és molt inusual trobar fronteres linglistiques no desdibuixades (1996: 205). Potser
per aixo, l'estudi de les «bosses d'incompeténcia» s'hauria intentar amb unitats d'abast
menor que el barri, sobre les quals, lamentablement, no hi ha dades disponibles.

Una segona observacié a proposit de la proposta de Reixach té a veure amb la

dimensié de la «bossa» en questié. Des de la perspectiva sociolinglistica ha de resultar



notable tant una considerable manca de competéncia d'un grup de dimensié reduida, com
una incompeténcia no tan considerable perd que afecte a un grup nombrés. Per aixo, es pot
reformular la proposta de Reixach, tot enunciant alldo que podriem anomenar «indrets amb la
llengua menys difosa», la caracteritzacié dels quals hauria de tenir en compte tant la,
diguem-ne, «gravetat de la incompetencia», com el volum de ciutadania que habita I'indret
en questid. Altrament dit; tant la questié de quins indrets es troben per baix d'un determinat
percentatge de competéncia, com en quins indrets viu un determinat percentatge de la
ciutadania que habita les zones amb menor competéncia. Una combinacié de les dues
guestions (llindar d’incompeténcia i percentatge de poblacid) es troba precisament en
I'ordenacio de decils i quartils. Es verifica per als barris del darrer decil en el cas de Valéncia
gue els seus percentatges de competencia oral passiva oscil-len entre el 80 i el 90%, i que
apleguen poc menys de la décima part de la poblacio del conjunt de la ciutat. Aquests dos
fets, considerats conjuntament, permetrien atribuir la consideracié de «indrets amb la
llengua menys difosa» (pel que fa a la comprensid), la qual cosa és, obviament, una
qualificacié relativa. A la llista anterior es troben barris del nord de la ciutat, com ara
Benicalap; de I'est, com Natzaret; del sud, com ara Faitanar; i de I'oest, com ara El Calvari o
La Llum; aixi com del centre de la ciutat, com El Pilar, o de la periferia, com Ciutat Fallera.
Aquesta distribucié quasi al-leatoria apuntaria més bé a I'absencia de «bosses» en el sentit
de Reixach. Unicament cal destacar que a la relacio d'indrets amb la llengua menys difosa
També cal destacar que s'hi troben els dos barris del districte 16, Benicalap i Ciutat Fallera.

Com es pot veure a la taula 2.1, la COA, val a dir, la capacitat de parlar la llengua,
presenta un percentatge maxim de 97,17% i un minim molt allunyat, del 23,28%, amb un
rang de 73,89%, és a dir, practicament tres quartes parts del total, la qual cosa indica una
variacio molt considerable. El valor mitja, que correspon al valor del 2n quartil o del 5é decil
és de 49,17% (lleugerament superior a la mitjana de la ciutat, que se situa en el 47,83%). El
50% de la distribucié es troba entre el 1r i el 3r quartil, és a dir, entre els valors 56,55% i
43,29%: el 80% es troba entre el 1r i el 9¢é decil, és a dir entre els valors 75,10% i 38,79%.

Com en el cas anterior, els pobles dels districtes 19 i 17 presenten generalment
valors superiors al primer i al segon decil. Coincideixen en ubicar-se al darrer decil tant de la
competencia passiva com de l'activa, el barri de La Llum, Na Rovella i els dos barris del
districte de Benicalap, el barri homonim i Ciutat Fallera, que presenta el percentatge menor.

COP i COA tenen trets distints. El rang és de 19,42% i 73,89% (100%), 8,36% i
36,31% (80%) i 2,91% i 13,26% (50%), respectivament. El valor de s per al cas de la
competencia oral passiva és de 3,33, mentre que per a la competencia oral activa s'eleva a
14,66. En el cas del coeficient de correlacio, el seu valor és de 0,74 per a les competencies
amb la poblacié major de 3 anys, i de 0,69 per a les competéncies amb la poblacié major de
10 anys.



2.2. Larelaci6 entre la competéncia oral activa i la mobilitat social horitzontal

Genere, edat i formacié son variables intimament relacionades, i formen, per dir-ho
aixi, una constel-lacio que sera tractada més endavant. La relacié entre el genere i la
piramide d'edat, d'una banda, i, per tant, la formacié (ja que les cohorts de més edats han
estat severament separades del sistema educatiu), resulta suficient per explicar la petita
oscil-laci6 que presenten les dades de competéncies orals d'homes i dones: 92,09% i
48,06% front a 90,75% i 44,38%, respectivament. Amb tot, cal prendre bona nota de (com
ha denunciat la professora Anna Comas-Quinn, de la Universitat de Wolverhampton, al fil de
'analisi de Cristina Sanchez sobre les dades del cens linguistic de 1991 i dels seus estudis
sobre presencia de les dones en els cursos formatius per a persones adultes) «la persistent
falta d’'interés en les questions de genere per part de les instancies oficials responsables de
la planificacié linglistica a Catalunya» (Comas-Quinn 1999). El mateix es podria dir per al
cas valencia. En el cas de l'educacio, un major nivell d'estudis es correspon amb una
competencia major. Primaria, secundaria i terciaria presentan nivells de COP i COA de,
respectivament: 88,69%, 95,93% i 93,12%, i 41,17%, 50,37% i 58,21%, conclusio ratificada
per E-93.

Es clar que, des de la perspectiva sociolingliistica, resulta particularment interessant
l'estudi de la preséncia dels grups de persones procedents de les comunitats autbnomes
castellanoparlants i de l'estranger. D'aquests grups destaca el conjunt de persones
procedents de Castella-La Manxa, que sén practicament una tercera part del conjunt de
totes les nascudes a I'Estat que viuen al Cap i casal i representen el doble d'aquelles altres
gue procedeixen d’Andalusia. D’aguestes dues comunitats, junt amb Aragd, Madrid i
Castella i Lleo, prové un 78% del conjunt de persones nascudes a Espanya que viuen a la
ciutat. Pel que fa a I'estranger, la poblacié procedeix fonamentalment i per aquest ordre, de
Frangca, El Marroc, Alemanya, Argentina, Suissa i Regne Unit. En conjunt, el grup de
ciutadans i ciutadanes de Valéncia nascuts a l'estranger €s, segons les dades de P-96, de
poc menys de 20.000 persones, i, per les procedencies es pot deduir que una bona part
d'aquest grup estara formada per descendents de persones que marxaren a I'emigracio
durant els anys cinquanta, seixanta o setanta. En general, la distribuci6 de la poblacié
procedent de comunitats castellano-parlants i de I'estranger segueix la mateixa pauta que la
poblacié forana en general, la qual cosa és logica, ja que representa quasi la meitat del

conjunt de la poblacié no nadiua.



Els majors percentatges de poblaci6 nascuda a les comunitats autdnomes
castellanoparlants, d'on procedeixen la major part de les persones foranes, es localitzen als
barris periferics de Les Moreres, Ciutat Fallera i Faitanar i d'El Calvari. En general, la
poblacié procedent de les comunitats castellanoparlants es disposa, al sud del llit vell, en els
barris més periferics, més enlla del segon cinturd, destacant els agrupaments al voltant de
I'Avinguda del Cid i del carrer Sant Vicent, en particular en els grups de vivendes dels barris
Soternes, La Llum i Sant Marcel-li. Al Nord del riu vell, a més dels barris esmentats, destaca
la zona septentrional formada pels barris Els Orriols, Torrefiel, Benicalap i Poble Nou, que
limita amb els barris de Ciutat Fallera i El Calvari, ja esmentats. A llevant, cal fer esment de
la preséncia de persones procedents de comunitats castellanoparlants al barri de La Creu
del Grau, envoltat per alguns altres amb notable presencia: Ayora, Cami Fondo, Penya-roja
i L'Amistat.

Cal parar esment en aquells barris que, encara que tenen una proporcié de poblacié
forana menor a la mitjana de la ciutat, la ultrapassen en considerar la poblacié procedent de
les comunitats autonomes castellanoparlants esmentades. Es el cas de Sant Isidre, La Creu
Coberta, Malilla, La Malva-rosa, Natzaret, L'llla Perduda, el Cami de Vera i, sobretot, Les
Moreres, barris tots ells d'una disposicié periférica i, si considerem un indicador economic
comentat posteriorment, en un estrat economic baix.

Els percentatges de persones foranes i nascudes a comunitats castellanoparlants o
a l'estranger és il-lustratiu de com la ciutat ha anat «devorant» (com diu D. Molla, 2000: 366)
els antics nuclis urbans. Hi ha prou a advertir que els barris de la ciutat que corresponen als
pobles annexionats a la fi del segle Xxix i comencaments del segle xX, presenten un
percentatge de poblacio forana i de poblacid procedent de comunitats autonomes
castellanoparlants superior a les mitjanes de la ciutat (41,78% i 22,32%, respectivament).
Aixi, per exemple: Benimaclet (47,25% i 25,52%), Els Orriols (46,33% i 28,81%), Benicalap
(45,97% i 28,70%), Patraix (44,40% i 23,29%) i Benimamet (42,17% i 24,86%).

Per demostrar que la norma social de la llengua oral pel que fa a la distribucio de les
competéncies actives esta determinada precisament per la preséncia de poblacioé no nadiua,
hi haura prou en establir la correlaci6 entre el percentatge de competencia oral activa
corresponent a cada barri i el percentatge de poblacié forana que no procedeix del domini
linguistic, val a dir, la suma de la poblacié procedent de les cinc comunitats autonomes
castellanoparlants esmentades més l'estranger.

Per al conjunt dels barris de la ciutat, el coeficient de correlacié simple presenta un
valor de -0,745, val a dir, una correlacié6 molt forta o alta, i de signe negatiu, amb la qual
cosa R és igual a 0,556. La relacié establerta és més estreta encara si considerem els
barris dels districtes periférics, val a dir, els 17, 18 i 19, el coeficient de correlacio lineal per a



les dues variables presenta un valor de R=-0,905, una correlacié també inversa perdo molt
alta, amb un valor de R? igual a 0,820.

2.3. Estudi de I'ts de la llengua oral o la regla d'inhibicié del valencia a
Valéncia

L'estudi de I'is de la llengua oral ha d'enfrontar algunes dificultats metodologiques
notables. En primer lloc, per estudiar les competencies disposem de dos tipus de fonts, les
dades de les enquestes sociolingiistiques i les dades padronals, concretament i fonamental
els resultas d'E-93 i P-96. Per estudiar I'is, pero, només disposem de la font de les
enquestes, ja que el padré no inclou preguntes sobre I's. Per al cas de I'is no es poden,
per tant, establir les comparacions que anteriorment es plantejaven respecte de les
competencies orals, entre dues fonts, ni tampoc fer servir valors relatius als districtes o
barris, amb els quals poder establir coeficients de correlacié. Una segona dificultat, no
menor, té a veure amb la interpretacio atribuida a les dades de I'enquesta sociolinguistica
esmentada. Anteriorment han estat proposats arguments per justificar I'equivaléncia
tendencial entre les respostes sobre competéncies als questionaris sociolinguistics habitual i
la competéncia «real» de la poblacio. El problema rau, doncs, en la validesa de la guestio
per I'ls. La tercera dificultat t¢ a veure amb el fet que, fins ara, només disposem d'una
enquesta d'Us a la ciutat de Valéncia, la realitzada en 1993, i, no ha estat realitzada,
estudiada i publicada cap altra enquesta per a tot el domini linglistic. Per dltim, no resulta
trivial la dificultat metodologica de plantejar preguntes sobre assumptes conflictius, com és
el cas de la llengua dels valencians a Valencia, si hem de fer cas del dictamen del Consell
Valencia de Cultura esmentat adés. Per superar aquestes dificultats, l'estudi intentara
establir alldo que s'anomenara la regla d'inhibicié del valencia a Valéncia, concepte que
s'explica a continuacié. Potser siga questionable la validesa de les respostes sobre I'Us de la
llengua considerades ailladament i de forma absoluta. Ara bé, la consideracié conjunta o
relativa de les respostes es presenta com un procediment més fértil. Aixi, es pot establir la
distancia que determinat grup social percep entre I'is que realitza en un ambit i en un altre.

La metafora del «mercat linglistic», segons l'expressi6 de Bourdieu, resulta
particularment pertinent. El valor d'una mercaderia, i els diners en son un cas paradigmatic,
sempre és relatiu al mercat on s'intercanvia. Per exemple, amb una economia forta, la
moneda propia gaudira d'una alta cotitzacioé en paisos d'economies més febles, i a l'inrevés,
amb una economia feble la moneda propia pot intercanviar-se per menys mercaderies o

mercaderies menys valuoses que al propi pais. La comparacio entre els equivalents interns i



externs ofereix una bona estimacio del valor d'una moneda i, per tant, de la fortalesa d'una
economia. Una llengua minoritzada, com una moneda devaluada, és aquella llengua que té
limitat el seu Us formal o public, i es redueix paulatinament a un Us informal o domestic, fins
esdevenir una criptollengua o desaparéixer. Altrament dit, que el seu valor extern és menor
que el seu valor intern. Una llengua minoritzadora és aquella que precisament s'exhibeix
més que no pas es parla a la llar. A cada regla d'inhibicié d'una llengua minoritzada, li
correspon una regla d'exhibicié d'una llengua minoritzadora. Es clar que les categories de
llengua minoritaria i de llengua minoritzada no necessariament han de coincidir. Hi ha casos
en els quals una llengua minoritzada potser no siga minoritaria (i no hi ha dubte que durant
segles passats aquesta ha estat la situacidé del valencia a Valéncia), aixi com també es
poden adduir exemples en els quals una llengua minoritaria no estaria minoritzada, ja que el
seu Us public seria superior al seu Us privat (a Valéncia, és el cas, per exemple, del llati
durant 'Edat Mitjana i d'altres llengles de culte). Del que es tracta en aquest epigraf és, per
tant, d'intentar determinar la regla d'inhibicié del valencia a Valéncia, val a dir, del progressiu
retraiment del seu Us a I'ambit privat. La inhibici6é de la llengua és un fenomen conegut (una
descripcio, p. ex., Lapiedra 1990), del que es tracta és d'elaborar un model per quantificar-
lo.

Igual que per a estimar el valor d'una moneda sempre se I'ha de comparar amb un
altre patrd, partirem d'un esquema formal, sobre el qual caldra precisar les particulars
modulacions que ofereix el cas valencia. L'esquema formal parteix de la distincié entre els
diferents ambits o espais d'Us de la llengua (Boix i Vila, 1998: 88 ss.), que s'organitzen en
l'eix privat-pablic, en el qual distingirem dos moments intermedis, i es relacionen amb
funcions socials distintes. Aixi s'origina el segliient esquema. El que importa no és tant la
perfeccid d'aquest esquema formal, obviament sempre perfectible, sind descriure els
desplacaments, les determinacions que rep en les respostes a les questions sobre I'Us de la

llengua.

Us privat Us semiprivat Us semipublic us public
relacions personals familia amistats
relacions laborals amb companys/es amb relacions

externes
relacions comercials botigues grans
tradicionals superficies

relacions impersonals carrer

En la taula 2.2 se sintetitzen els percentatges que obtenen les respostes «sempre en
valencia» i «generalment en valencia» en l'enquesta E-93, respecte dels ambits esmentats i
per a diferents grups socials, que es distingeixen en les diferents files. No cal explicar que
les respostes generals sobre I'Gs del valencia a diversos ambits s'entendran referides a la




llengua oral. Abans de continuar amb el fil argumental sobre la regla d'inhibicié del valencia,
cal comentar alguns dels resultats. La mitjana se situa en el 20,4%, pero s'eleva fins al
42,3% per a les persones nascudes a L'Horta, el 39,2% per al cas dels residents abans de
1940, i el 36,8% per a les persones ocupades a I'Agricultura. Els percentatges menors
corresponen als nascuts a la resta d'Espanya (menys d'un 3%), les persones que busquen
la primera ocupacio i els procedents de la resta del mon (6,6%).

Amb el percentatge que representa cada ambit d'Us respecte de I'ambit familiar, es
pot reformular l'esquema anterior, que presenta els percentatges per al conjunt de la

poblacid. S'hi indica la regla aproximada, val a dir, la proporcio de reduccio de cadascu dels

ambits d'Us.
Us privat Us semiprivat Us semipublic Us public
relacions personals familia amistats
(100%) (-36,12%)
relacions laborals companys/es
(-50,41%)
externes
(-50,95%)
relacions comercials tradicionals superficies
(-29,52%) (-63,44%)
relacions impersonals carrer
(-65,64%)
regla aproximada regla aproximada regla aproximada
-1/3 -1/2 -2/3

La comparacié entre ambdos esquemes serveix per determinar la regla d'inhibicié
del valencia a Valéncia, per al periode de referencia de I'enquesta (1993). Podem observar
com:

a) La cel-la referida al comercg a les botigues tradicionals, que en lI'esquema formal
s'havia ubicat a la columna corresponent a l'espai semipublic es desplaca cap a I'esquerra,
presentant un valor superior fins i tot a la de la cel-la corresponent a les amistats. Aquest
desplacament accentua més la diferéncia entre les relacions comercials a les botiques
tradicionals i a les grans superficies, un assumpte repetit en les entrevistes realitzades.
Aquest desplacament resulta particularment interessant des del procés de transicid de la
societat valenciana cap a un model de consum insostenible que es pot relacionar amb la
proliferacié de grans superficies.

b) Les relacions externes del treball, que havien estat ubicades en la columna d'Us
public, es desplacen a la columna de l'espai semipublic, tornant-se equivalents a les
relacions amb els companys. L'estudi de la llengua a les relacions laborals ha estat

escassament estudiat al cas valencia. Tanmateix, es podria formular la hipotesi que aquest




desplagament s'hauria de relacionar amb l'estructura productiva terciaritzada, on prolifera la
petita i molt petita empresa.

La darrera fila del segon esquema estableix allo que es podria considerar la regla
aproximada d'inhibici6 per a cadascuna de les columnes, val a dir, per a cadascu dels
espais d'Us de la llengua. En I'espai semiprivat, que correspon a I'ambit de les amistats i del
comerc¢ tradicional, hi ha una minva respecte de I'Us a l'espai privat, a la casa, equivalent a
1/3, aproximadament. En el cas de l'espai semipublic, la minva corresponent representa
aproximadament un 50% respecte del valor de I'espai privat, val a dir, -1/2. Per ultim, en el
cas de l'espai public, la minva representa 2/3 dels resultats de I'espai privat. En conjunt,
doncs, la série -1/3, -1/2, -2/3 representaria la regla d'inhibicié del valencia a Valéncia per a
l'any de referencia.

Des de la perspectiva de la planificacio linguistica, una regla d'inhibicié com l'anterior
podria molt bé traduir-se en la recomanacié d'una estrategia d'alld que ha estat anomenat
«bilingliisme passiu», segons la qual la politica linglistica animaria que els
valencianoparlants mantingueren I'is de la seua llengua propia quan es relacionen amb
algu que els parla en una altra llengua, fet que (segons les dades anteriors) permetria
teoricament triplicar la preséncia social del valencia en les relacions publiques. Aquesta
estratégia, perd, no ha estat exempta de critiques pel que fa a la seua virtutalitat
normalitzadora.

La noci6 de regla d'inhibicié de la llengua permet una aproximacio a l'estudi de I'Gs
que pretén bandejar les dificultats assenyalades al comencament d'aquest epigraf. Es tracta
d'un recurs per acostar-nos al fenomen de la inhibicié i a la seua dinamica. Logicament,
I'establiment dels valors de distintes regles d'inhibicié a diversos llocs i en temps diferents
permetria establir amb més rigor la validesa de les nocions exposades i la seua adequacio
per a l'estudi de I's de la llengua.

2.4. Competéncies i usos de la llengua oral

En cert sentit, la relacio entre la competéncia i I's recorda una questio classica, que
afecta camps amplissims de la reflexi6 humana, com ara I'Etica o la Pedagogia. Hi ha prou
a pensar en la equacio socratica entre el coneixement i la virtut, o els escrits d'Aristotil sobre
el paper de l'aprenentatge en l'accés a la felicitat (p. ex. Etica Nicom., lib. |, cap. 6), per
veure que ens trobem, en definitiva, davant d'una altra versio de la irresoluble demanda per
la relacio entre el saber i el fer, entre el conéixer i el practicar. Es clar, d'una banda, que la

competencia oral és condicid necessaria de I'Gs de la llengua parlada, pero, daltra, no



resulta condicié suficient. D'altra manera, no es produiria la regla d'inhibicié que hem vist a
I'epigraf anterior. Per estudiar la relacié entre competéncies i Us s'introduiran en aquest
epigraf dos index, que seran formulats respecte dels grups socials que es detallen a I'E-93, i
gue ja han estat esmentats. El primer s'anomenara index de sobrecompetencia (IS); el
segon, index d'expectativa (IE). A continuacid s'explicara i es calculara l'index de
sobrecompeténcia, ja que els seus components ja han aparegut al text; més endavant,
abans d'explicar I'index d'expectativa, s'hauran d'introduir explicacions complementaries.

Abans, a proposit de la regla d'inhibicié de la llengua, s'ha relacionat el concepte
habitual de llengua minoritzada amb la diferéncia entre I'Us privat i I'Gs public (i, logicament,
amb la gradaciéo de I'is semi-privat i de I'Gs semi-puablic). Ara, es tracta de completar
aquesta afirmacio. Quan hi ha una llengua minoritzada i podem establir una relga d'inhibicio,
hi ha no només una distancia entre I'Gs privat i I'Gs public, sind també entre la competéncia i
I'Gs privat i, logicament, entre la competéncia i I'4s public. Si representem I'Us privat amb la
lletra U (majuscula) i I'ts public amb u (mindscula), i anomenem IS a lindex de
sobrecompetencia, en general, per a un cas de llengua minoritzada, podriem establir que:
COA>U>u;ipertant: IS=(COA-U) (U-u)(COA-u)>0

Qué mesura aquest index? Logicament la distancia entre l'autopercepciéo de la
disposicié d'una capacitat (que abans argumentaven que seria tendencialment equivalent a
la competéncia mateixa) i I'is que se'n fa en I'espai privat i en el public. Un elevat index s'ha
de relacionar amb una percepcié de distancia major, i per tant amb una pressié més elevada
per procedir al canvi de llengua. Aquest canvi de llengua es pot dilatar en el temps. Pensem,
per exemple, en la situacid d'unes persones la competéncia de la qual siga major que I'Us
privat que en fan, en una circunstancia en la qual la font primera de capacitacio linglistica
siga la familia. Per a la generaci6é seglent a la de les persones en questio, el coneixement
(millor dir, la competéncia) que es pot assolir a la familia sera menor que el de la generacio
anterior. Una persona que esta forcada a fer un Us public d'una llengua no parlada a I'ambit
privat probablement tindra la tendéncia a formar els seus descedents en aquesta llengua.
Les aproximacions historiques a la historia de la nostra llengua proporcionen exemples
sobre els casos precedents, de vegades perfectament documentats.

Un index de sobrecompetéencia elevat es pot correspondre amb una alta pressio pel
canvi de llengua. La relaci6 inversa, pero, ofereix més possibilitats. En principi, és clar que
un index baix es correspon amb una baixa pressio. Hi ha prou en pensar als casos extrems.
El cas d'una llengua minoritzadora, on el valor U-u resulta negatiu o el cas del
monolingliisme, on l'index resulta equivalent a zero. Per0 també s'acosta a zero l'index de
sobrecompetencia en el cas que la competencia siga en principi molt baixa, amb la qual
cosa els percentatges d'Us han de ser igual 0 més baixos encara. L'index sera baix perque

el canvi de llengua ja s'ha produit de forma generalitzada.



En la taula 2.3 han estat calculats els indexs de sobrecompeténcia de tots els grups
socials arreplegats en la taula 2.2, segons les dades de I'enquesta de 1993. L'index major el
presenta el grup de persones procedents de L'Horta, que com es pot veure presenten una
competencia molt elevada i un Us public molt baix respecte del privat. Segueixen el grup
d'empresaris sense assalariats i amb assalariats, i les persones que habiten la ciutat abans
de 1940, amb un index semblant les que hi resideixen des dels 1940-1950, els que
procedeixen de la resta de la provincia i el sector del comer¢. Aquests grups es refereixen a
perfils prou determinats: les persones que arriben de L'Horta o de la provincia (al territori de
predomini linguistic valencia de la qual, les enquestes mostren percentatges elevats de
competencia i Us), aquelles lligades a petites empreses o0 al comerg, i aquelles altres que
son a la ciutat des d'abans dels anys 50, per tant, persones d'edat, com mostra el fet que els
grups de 55-64 anys i 65 i més anys presenten també index elevats. Per la part inferior de la
tabla, es presenten els perfils contraris, amb indexs baixos per, com s'ha explicat abans,
una tendéncia previsible a un canvi de llengua. Persones inactives o desocupades (el grup
d'aquells que busquen la primera ocupacio, els jubilats i pensionistes, i els aturats), les
persones que porten menys temps a la ciutat, com ara aquells que hi viuen amb posterioritat
a 1990, o entre 1980 i 1990, i, per ultim, els que provenen de la resta d'Espanya.
Probablement per la manera com ha estat definit, I'index de sobrecompeténcia es
correlaciona fortament amb el valor de la COA i I'lis privat (amb valors, respectivament, de
0,83 i 0,69) perdo no pas amb I'Gs public (0,03). Us privat i CIA presenten una correlacio
també elevada (0,72).

E-93 presenta dues guestions que no es refereixen a la competéncia o I'is de la
persona que contesta, sind que demanen sobre allo que esdevé o allo que hauria
d'esdevenir amb la llengua. En concret, les qlestions pregunten si el valencia s'usa més,
igual o menys i si s'hauria d'usar més, igual 0 menys. Les respostes a la primera questio
s'’han d'entendre com una descripcié (formulada com una comparacio) i les respostes a la
segona, com una prescripcid. Quina relacio hi ha entre descripcions i prescripcions? com es
relacionen aquestes amb competencies i usos? Per fer una recerca al voltant d'aquestes
guestions es fa servir un nou index, que es definira després de presentar breument els
resultats d'E-93 respecte d'aquestes glestions, i que s'arrepleguen a la taula 2.4. En linies
generals, la poblaci6 sembla inclinar-se a pensar que el valencia s'usa més; amb tot,
s'hauria d'usar més encara. La relacié entre les persones que declaren que s'hauria d'usar
més i aquelles altres que contesten que s'hauria d'emprar menys és de 20 a 1. Homes i
dones presenten percentatges semblants. Els nascuts a Valéncia presenten una analisi
analoga a la del conjunt de la poblacid, pero s'inclinen més a respondre que s'hauria

d'emprar més, amb percentatges molt semblants als de les persones nascudes a la resta de



L'Horta o0 a la resta del Pais, encara que aguests pensen que s'usa igual amb una proporcid
major que els nadius de la ciutat, tendéncia que també apareix als nascuts a la resta de la
provincia. En el cas dels nascuts a la resta d'Espanya o del mon, aquests darrers responen
de manera més decidida que s'usa menys i que s'hauria d'usar més. Pel que fa als estrats
d'edat, cal advertir que la poblaci6 més jove enquestada, 15-24 anys, ofereix un alt
percentatge en la seua descripcidé sobre que ara s'usa menys el valencia, el que s'hauria
d'entendre com que podria haver hagut un cert estancament en el procés de recuperacio,
per la qual cosa s'explicaria que les cohorts més joves no detectaren que hi ha un major Us
de la manera com ho fan les persones de més edat, per a les quals el periode a considerar
és meés llarg. La resta d'estrats ofereixen percentatges que minven en considerar poblacio
de més edat. Els segments de 35-44 i de més de 65 anys son els que més decididament
s'orienten a afirmar que el valencia hauria d'usar-se més. En considerar el temps de
residéncia a la ciutat, es pot comprovar que aquelles persones que viuen a la ciutat des
d'abans de 1940 o des de la década dels anys 40 presenten percentatges més baixos pel
que fa a I'ls actual, perd considerablement elevats respecte d'alldo que hauria de ser i,
ldogicament, minims pel que fa a aquells que creuen que s'hauria d'usar menys. Pel que fa
als nivells educatius, en el cas de les persones amb formacié secundaria hi ha un
percentatge major en considerar que s'usa menys i que s'hauria d'usar més; la
desagregacié d'aquests nivells educatius mostra que aquest resultat depén de les
puntuacions dels grups de persones amb batxillerat elemental o superior. En el cas del nivell
[Il no hi ha una puntuacio destacada, pero la desagregacio per nivells permet mostrar que el
nivell d'universitaris mitjans es déna un resultat superior encara als esmentats del batxillerat,
ja que tres de cada quatre persones afirmarien que s'hauria d'usar més. Aquest resultat
respecte dels nivells educatius és significatiu i s'ha de relacionar amb les conclusions que
es formularan més endavant a proposit de la norma social de la llengua escrita, on es
comprovara com les capes socioeconomiques superiors, que presenten nivells educatius
més elevats (Hernandez, 2000a: 189-228), trenquen la tendéncia sobre assoliment de
competencies escrites actives. Pel que fa als sectors economics, el sector més tradicional
de l'agricultura presenta percentatges notablement baixos en la cel-la corresponent a que la
llengua s'use més i elevats en la referida a que s'hauria d'usar més. També presenten
percentatges elevats en aquesta cel-la el sector del serveis i les faenes de la llar. Les
persones que realitzen tasques empresarials o cooperativistes, o els jubilats i pensionistes
presenten percentatges notables respecte a que s'hauria d'usar més, a diferéncia dels
aturats, en particular aquells que reben una prestacio.

Després d'aquest comentari general cal aprofundir en la relacid entre les
descripcions i les prescripcions, i entre les dues i les variables anteriorment comentades

(COA, U, u, IS, etc.). En el camp de la Logica hi ha doctrina tradicional que explica la



impossibilitat de deduir enunciats prescriptius d'altres descriptius i, a l'inrevés, enunciats
descriptius d'altres prescriptius. Les pretensions de realitzar aquestes deduccions es
consideren arguments sofistes, i aixi es parla de fal-lacia naturalista i de fal-lacia idealista;
fins i tot hi ha una un bon nombre de critiques a la fal-lacia naturalista en camps com ara
I'Etica o I'Estética, que tenen fites destacades als escrits de D. Hume o G. Moore. Si, en
principi, hi ha una diferéncia logica entre els enunciats descriptius i els prescriptius es pot
trobar interessant de calcular la matriu de correlacions linials entre els tres valors de
cadascuna de les variables, tot considerant, com s'ha fet anteriorment, els percentatges dels
diversos subgrups comentats anteriorment. Aquesta matriu s'arreplega en la taula seguent,
on s'han afegit també les correlacions corresponents a les sumes d'opcions contigles (igual
i menys; més i igual).

CORRELACIONS ENTRE DESCRIPCIONS | PRESCRIPCIONS

(Ciutat de Valencia, 1993, categories de distribucié de la poblacié de la taula 2.2)

Prescripcions
(-) (i(=) (=) (=x)iH) (+)
(-) -0,20 0,23 0,21 0,14 0,24
(i) -0,04 0,20 0,24 0,03 -0,20
Descrip. | (=) -0,30 0,01 0,10 0,22 0,01
()i -0,20 -0,26 -0,20 0,15 0,23
(+) 0,04 -0,20 -0,24 -0,04 0,21

Font: Elaboraci6 propia d'E-93.

La taula anterior resulta molt interessant. Per visualitzar millor el seu contingut han
estat ombrejades en gris les cel-les que corresponen a correlacions negatives i han estat
remarcades amb lletra negreta les correlacions positives més destacades. Encara que, en
general, les correlacions son baixes (amb un maxim de 0,24 per a les positives i -30 per a
les negatives), es pot advertir en la taula una certa tendéencia a ubicar-se en la linia diagonal
que va de la cel-la [(-)/(-)] a la cel-la [(+)/(+)] les correlacions positives i allunyar-se d'aquesta
diagonal les correlacions negatives. Fins i tot el agrupament en forma de diagonal presenta
un cert desplagament a la dreta, ja que les cel-les situades a la dreta o dalt de les cel-les de
la diagonal també presenten correlacions positives, mentre que aquelles altres que estan a
I'esquerra o baix en presenten de negatives. En concret:

—Descripcions en termes de [(-)] o [(-) i (=)] correlacionen positivament (encara que
amb valors baixos), amb prescripcions en els mateixos termes, [(F)] o [(-) | (5)], |
negativament amb valors extrems [(-)] o [(+)].

—Descripcions en termes de [(=)] correlaciona positivament (també amb valors

baixos), amb prescripcions en termes de [(=)] o [(=) i (+)].




—Per ultim, descripcions en termes de [(=) i (+)] i [(+)] correlacionen, de la mateixa
manera, amb prescripcions en termes de [(=) i (+)] i, sobretot, [(+)].

—Es podria atribuir a factors exogens una certa anomalia de la cel-la [(-)(-)], com ara
una suposada inhibici6 en contestar [(-)] pel que fa a les prescripcions davant d'una
enquesta de I'Administracio autonomica. De qualsevol manera, respon al desplagament cap
a la dreta de la diagonal ja comentat.

Quin és el significat d'aquesta disposicié? Malgrat la variabilitat en les respostes dels
diversos subgrups, semblaria que la matriu de correlacions palesa una certa tendéncia
«dualitzadora», representada per l'agrupament en la diagonal. Es tracta, doncs, de
comprovar si aguesta tendéencia es manté en considerar no només larticulacio entre
descripcions i prescripcions, sind també en relaciona aquestes dues variables amb les
anteriorment estudiades. Altrament dit, hem de procedir ja a relacionar d'una banda allo que
els individus declaren sobre el seu comportament linglistic (competéncia, Us privat, Us
public) i, per altra banda, alldo determinat sobre descripcions i prescripcions. En la taula
seglent hi ha el calcul de correlacions entre les descripcions, les prescripcions i I'index de
sobrecompetencia, ja comentat adés, com el producte de les diferencies entre la
competencia oral activa, I's privat i I'is public. Com en el cas anterior, s'hi han ombrejat les
correlacions negatives i s'han escrit amb negreta les positives més destacades.

CORRELACIONS ENTRE DESCRIPCIONS, PRESCRIPCIONS | INDEX DE SOBRECOMPETENCIA

(Ciutat de Valencia, 1993, categories de distribucié de la poblacié de la taula 2.2)

index de sobrecompetencia
(coA- U)(coA - u)(U - u)
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Font: Elaboraci6 propia d'E-93.

En el cas de les descripcions, les correlacions positives es disposen als valors
centrals, que és maxim, 0,39, en el cas de [(=)], mentre que els valors extrems [(-) i (+)] S6n
negatius; aquesta disposicié no es manté en el cas de les prescripcions, on sembla que les



correlacions negatives s'acosten al I'extrem del valor [(-)], mentre que les correlacions
positives s'aproximen al valor [(+)]. Qué vol dir aquesta disposici6?

Anteriorment ha estat definit I'index de sobrecompetéencia en termes de pressié
castellanitzadora. Ahora sembla poder deduir-se de la taula anterior que els grups que
reben una major pressio, presenten avaluacions de la situacié en termes més bé invariables
—la tendéncia central esmentada—; i viceversa, aquells que presenten una pressié menor
(cal recordar que, com s'ha comentat anteriorment, és el cas d'aquells grups amb
competéncia baixa, val a dir, ja molt castellanitzats) es poden orientar als valors més
extrems de l'avaluacié. Aquest comportament té una certa logica. Aquella persona que
percep meés distancia entre la seua competencia i I'is que en fa a I'ambit privat i a I'ambit
public, potser desenvolupe un cert escepticisme en el sentit que les coses es mantenen
basicament igual; no s'inclinara ni cap a l'afirmacio de que s'usa menys ni tampoc que s'usa
més.. Si, per contra, la persona en questidé presenta una competéncia i uns usos privats i
publics baixos, i I'index de sobrecompetéencia resultant també ho és, tendiria més a pensar
en termes de que la llengua s'usa menys o, reactivament, que s'usa mes.

Pel contrari, en el capitol de prescripcions la correlacio amb I'index dels valors [(=) i
(H)]1[(+)] sembla afavorir una certa disposicio en termes de, diguem-ne, voluntat de canvi. A
major pressio percebuda, major desplacament als valors (+) de prescripcio, i viceversa. Per
dir-ho en termes poc rigorosos pero potser més expresius, la percepcio de la pressio
castellanitzadora elevada es pot traduir en un cert pessimisme de l'enteniment i un
optimisme de la voluntat. | viceversa. La percepcio d'una pressio castellanitzadora baixa
(potser, com s'ha explicat, per competéncies i usos baixos) polaritza més les descripcions
pero es relaciona amb desplagament de les prescripcions cap al valor [(-)].

A una mateixa conclusié arribem si formulem un index que done rad conjuntament
de descripcions i prescripcions. Aixi, es pot establir un altre index, que es podria anomenar
index d'expectativa (IE), com una relacid6 entre les dues variables considerades, la
descripcié comparada i la prescripcio. El producte de les dues, tot considerant la suma de
les respostes «igual» i «més» en ambdds casos, s'aproximaria a un indicador d'expectativa:
el valor maxim correspondria a aquell grup que presentara valors elevats en considerar que
s'usa igual o més i que s'hauria d'usar igual 0 més.

Aquest nou index, que sera abreviat com IE, pretén desenvolupar aquella tendéncia
dualitzadora ja apuntada anteriorment. Aixi doncs, si definim per a cadascu dels grups:

index de sobrecompeténcia (IS) = (COA - U)(COA - u)(U - u)

index d'expectativa (IE)= (d” + d)(p~ + p")

resulta que:

s ie [(COA- U)(COA - u)(U - u)] [(d” +d")(p” + p")] = 0,338



Quin és el significat d'aquest valor de la correlacid, 0,338? Com interpretar que hi ha
una correlacio positiva entre l'index de sobrecompeténcia i allo que hem anomenat index
d'expectativa i, com ha estat explicat abans, entre aquell i les competéncies i els usos?

El valor 0,338 correspon a una correlacio baixa, una relacio clara, encara que petita.
Com interpretar-la? Quin significat hem d'atribuir al fet que les correlacions entre la COA,
I'Gs privat (U) i I'Gs puablic (u) i I'index d'expectativa (IE) siguen, respectivament: 0,30, 0,42 i
0,17?

L'index de sobrecompeténcia intenta quantificar la pressié que rep un grup per
canviar la llengua, integrant el producte de les diferéncies, i s'ha mostrat sensible als valors
de la competéncia i de I'Us privat. S'hauria de concloure que, per a les dades estudiades, hi
ha majors expectatives quan la competencia o I'is és més elevat i, també quan es percep
més pressid castellanitzadora. Quan hi ha menys pressio (també perqué les competencies i
I's s6bn més baixos, és a dir, quan hi ha més castellanitzacid), les expectatives, com a
producte de descripci6 i prescripcid, també minven. Aquesta articulacié pot induir una certa
polaritzaci6. Hom pot observar que la série de variables [COA; U; u; IS = (COA-U)(COA-
u)(U-u); IE = (d° + d)(p~ + p)] presenten correlacions positives entre elles. Tal com

s'arreplega a la taula seguent:

CORRELACIONS ENTRE DIVERSES VARIABLES

(Ciutat de Valencia, 1993, categories de distribucié de la poblacié de la taula 2.2)

COA U u IS IE
COA 0,72 0,32 0,83 0,30
u 0,60 0,69 0,42
u 0,03 0,17
IS 0,33
IE

Font: elaboraci6 propia.

El fet que totes les variables estiguen lligades per correlacions positives resulta un
fet notable. Es clar una minima precaucid metodologica hauria d'aconsellar no extraure'n
conclusions precipitades o agosarades de la taula anterior, i no hi ha dubte que la manera
com han estat definits els index té inevitablement consequiéncies sobre les relacions
establertes. Ara bé, les muatues correlacions positives s'haurien d'interpretar en termes
dualitzadors. A més competéncia, més Us privat, més Us public, més percepcid de pressid
castellanitzadora, més descripcié en termes de que el valencia s'usa igual o més, i de que
s'hauria d'usar igual o més. | viceversa. A menys competencia, menys Us privat, menys Us
public, menys percepcio de pressio castellanitzadora, menys descripcié sobre Us igual o
més del valencia i menys prescripci6 en els mateixos termes. Aquesta particular

constel-lacié dualitzadora es correspon, logicament, amb dinamiques de conflicte social més



0 menys latents; en representen una aproximacié matematica. | és aquesta una conclusié
no pas trivial, amb qué acaba la nomina de resultats d'aquest capitol.

2.5. Conclusions sobre la relacié entre les competencies i Us de la llengua oral
i la mobilitat horitzontal

Aquest epigraf ha mostrat la relacid entre competéncies i Us de la llengua oral i la
mobilitat horitzontal de la poblacié de la ciutat de Valéncia, concretament la preséncia de
persones procedents de comunitats autonomes castellanoparlants i de [l'estranger.
L'argument ha partit d'estudiar la dinamica evolutiva de les competencies orals, per a
després establir la seua correlaci6 amb la mobilitat social horitzontal. A continuacié han
estat estudiats els usos de la llengua oral i, per ultim, s'han establert les relacions entre
competéncies i usos, i per tant, entre aquests i la mobilitat horitzontal. Mentre que per al
nucli de l'argumentacié, el calcul de la correlacié entre competéncia oral activa i poblacio
forana procedent de comunitats castellanoparlants i de Il'estranger, s’han pogut emprar
diverses fonts estadistiques, per a la resta de parts de I'argumentacié s'ha hagut de recorrer
a diverses construccions teoriques, com ara la taxa de manteniment de la incompetéencia, la
regla d'inhibicio, I'index de sobrecompetencia o l'index d'expectativa. Aquests calculs han
permés anar establint una série de conclusions parcials que s'adrecen a fonamentar la
conclusié general pero tenen interés també de manera autbnoma. Aquestes conclusions
parcials han estat:

—Les competéncies orals presenten, a grans trets, un procés de recuperacié analeg
al del conjunt del Pais, la qual cosa suposa un reducci6 de la incompetencia i una dinamica
interna a la competéncia.

—La taxa de mantiment de la incompeténcia sembla un procediment amb certa
validesa per fer previsions sobre evolucié del volum de poblacié que disposa d'una certa
competéncia, encara que s'hauria de completar amb I'establiment d'un llindar que permetera
parlar de competéncia «plenax».

—A la ciutat de Valéncia no hi ha «indrets de llengua menys difosa». Resulta notable
el conjunt de barris que s'ubiquen a l'Ultim decil i que arrepleguen la décima part de la
poblacid, encara que no presenten les caracteristiques de les «bosses» definides en estudis
anteriors, ni la seua distribucié presenta agrupaments, llevat, potser, del districte de
Benicalap.

—-El valencia a Valéencia presenta una regla d'inhibicié peculiar, on destaca el

comportament de les relacions a I'ambit del comerg tradicional i amb les relacions externes



de treball. La regla es pot sintetitzar a la série -1/3, -1/2, -2/3 que corresponen als espais
semiprivat, semipublic i public, respectivament.

—Persones procedents de L'Horta o la provincia, empresariat en general i
comerciants, i persones residents des dels anys 40 o abans, semblen els grups que
pateixen una major pressio castellanitzadora. Per contra, inactius o desocupats, persones
gue han arribat a la ciutat als darrers anys o procedents de la resta d'Espanya en rebrien
menys pressid ja que estarien més castellanitzats.

—Les correlacions positives que es poden establir entre competéncies, Us privat, Us
public i els index de sobrecompetencia i expectativa, semblarien apuntar a una tendéncia

dualitzadora.



3. Lanormasocial delallengua escrita

Verba volant, scripta manent
(Proverbi medieval)

Una aproximacio historica palesa la relacié pretérita entre les competencies i els
usos de la llengua escrita i la mobilitat vertical, en el sentit dels conflictes entre les diverses
classes socials. En aquest capitol es tracta de contrastar aquesta hipotesi per a la situacio
actual, a partir de les fons estadistiques disponibles.

Com en el cas de les competéncies orals, disposem de dades desagregades per
barris i districtes de la ciutat només en el cas de les competencies, per la qual cosa
l'estratégia argumentativa haura de cobrir també una seérie d'etapes, analogues a les
enunciades anteriorment a proposit de la llengua oral. Aquestes etapes seran:

1) Estudiar la dinamica evolutiva de les competéncies escrites.

2) Establir, si és el cas, la seua relacio amb la mobilitat social vertical i el conflicte
entre les classes socials.

3) Estudiar els usos de la llengua escrita i establir la relacié entre les competéncies i

els usos de la llengua escrita.

3.1. Ladinamica de les competencies escrites

En general, s'ha produit als darrers anys un augment de la competéncia escrita
passiva (CEP), val a dir de la capacitat de llegir en valencia, i de la competéncia escrita
activa (CEA) o capacitat d'escriure la nostra llengua. En una decada, la capacitat de llegir el
valencia de la poblacié s'hauria incrementat més de 8 punts (0 quasi 12, segons E-93),
ubicant-se al voltant del 45%, és a dir, la meitat del percentatge corresponent a la
competencia oral passiva. Hom podria dir, per tant, que la meitat de les persones que
entenen la llengua la podrien llegir, encara que aquesta conclusid s'ha de matissar
moltissim com es mostrara després. En el cas de la capacitat d'escriure, i deixant de banda
per ara el resultat de la enquesta de 1993, que sera comentat més endavant, l'augment és
molt significatiu, tant en termes absoluts, amb un increment d'uns 12 punts, com en termes
relatius, ja que en una decada s'ha triplicat la proporcio de persones amb capacitat

d'escriure (hem passat d’'un 6,7% a un 18,2% en el periode 1986/1996), en bona mesura



gracies al procés d'ensenyament en i del valencia que, per altra banda, coincideix amb el
periode de referéncia.

Com es pot apreciar, el calcul de la TMI es mostra com un procediment adequat en
el cas de la competéncia escrita activa, on hi ha una diferéncia escassa entre el percentatge
de competéncia registrat per P-96 (un 18,28%) i aquell altre estimat per la taxa (20,47%).
Ara bé, el cas de la competéncia escrita passiva (capacitat de llegir) presenta una anomalia
important, derivada en primer lloc del descens de la competéncia registrat en P-96, respecte
del cens del 91 . Cal, doncs, obrir un parentesi per explicar aquesta anomalia.

Amb les dades publicades (no amb el seu tractament automatic, creuant-les, la qual
cosa no ha estat possible) hi ha un percentatge molt considerable de la poblacié valenciana
gue podriem caracteritzar d'aquesta manera:

—Persones amb competéncia escrita passiva i activa, val a dir, alfabetitzats, en
castella.

—Que disposen de competéncia oral passiva en valencia, és a dir, que entenen la
llengua oral.

—Pero que afirmen no entendre la llengua escrita en valencia.

Una estimacio del volum que representa el percentatge de poblacié amb aquestes
caracteristiques es pot realitzar a partir de les dades representades en I'esquema seguent:

FORQUETA AMB LA POBLACIO QUE SAP LLEGIR | ESCRIURE EN CASTELLA, ENTEN EL VALENCIA

PARLAT, PERO NO TE COMPETENCIA ESCRITA PASSIVA.

CEA(cas) |No2,47 [Si97,53

CEP (val) No 53,73 | si46,27
|
Minim [No 6,88 [ [46,85] | Si93,12 |
COP (val)
Maxim | [51,26] | Si93,12 | No 6,88 |

En principi, cal suposar que les persones analfabetes en castella també ho seran en
valencia (perqué no hi ha ensenyament reglat exclusivament en valencia). La primera fila de
I'esquema representa la competéncia escrita activa en castella, tot disposant la proporcié de
persones analfabetes en castella a I'esquerra (2,47%) i aquelles altres que disposarien de
capacitat per llegir en castella (97,53%) a la dreta. Com que no hi ha escolaritzacié
exclusivament en valencia, entendrem que les persones analfabetes en castella, tampoc no
poden disposar de la capacitat per llegir en valencia, per la qual cosa en la segona fila
s'ordena de la mateixa manera que la primera, el percentatge de persones sense

competéncia escrita passiva (capacitat de llegir) en valencia a I'esquerra (53,73%) i les



persones amb aquesta competéncia a la dreta (46,27%). A tall d’hipotesi, la poblaci6 amb
competéncia oral passiva (capacitat d'entendre) en valencia (93,12%, segons P-96) pot
estar desplacada a la dreta o a I'esquerra de la fila que representa aquesta competéncia. En
el primer cas, que correspon a la fila seglent, el «minim» de la «forqueta», s’obté amb la
resta 93,12%-46,27% = 46,85% (ja que 2,47%>6,88%). En el segon cas, el maxim de la
«forqueta», s’obté amb la resta de 53,73%-2,47% = 51,26%. La projecci6é dels segments de
les files anteriorment considerades (CEA en castella i CEP en valencia) sobre aquestes es
representen per la zona ombrejada.

Per tant, com mostra I'esquema, un percentatge entre el 46,85% i el 51,26% de
persones declararien que saben llegir i escriure en castella, entenen el valencia, pero
afirmen que no el lligen. Cal plantejar si les diferencies en I'escriptura d’'ambdues llengues
justifiqguen aquests percentatges. En valencia incorpora lletres modificades (¢) o geminades
(1), aixi com un sistema d’apostrof i guionet diferent que el castella, junt amb I'is d’accent
obert i la dieresi. No cal dir que aquestes diferéncies es troben també en altres llengilies de
'entorn de la nostra llengua, com ara l'alemany, el francés o [litalia. Sén aquestes
diferencies suficients per justificar que el grup definit anteriorment arribe al 46% o al 52%7? O
més bé la resposta col-lectiva té un altre significat, com ara expressar l'absencia
d'oportunitat per llegir en la nostra llengua? Aquesta suposicié es trobaria, en cert sentit,
confirmada per les estimacions de «l'aptitud practica de lectura», que realitza E-93, i que
presenten els percentatges seguents: retols (95%), anuncis publicitaris (92%), textos festius
(79%), comunicacions (64%), revistes (44%), llibres (34%), cap cosa (5%) (cit. Ninyoles,
1996: 103). Com conclou Ninyoles: «Val la pena que investiguem “qué” es pot llegir, en la
practica concreta. Llavors, comprovem que el nivell de competencia de la poblacié varia des
d'una practica totalitat, en el cas de retolacions i senyalitzacions, a una tercera part pel que
fa a llibres.» (loc. cit.). Ara bé, encara que la «aptitud» que es declara siga major pel que fa
a retolacions o anuncis, que pel que fa a revistes o llibres, l'oportunitat de trobar rétols o
anuncis en la nostra llengua és molt escassa i I'adquisicié de llibres en la nostra llengua (i
en la castellana) també és molt reduida (hi ha prou en veure les dades de 'Enquesta de
Pressuposts Familiars de I'INE). Aquestes circumstancies son les que poden afavorir
aguesta zona d'ombra en la determinacié de la competéncia escrita passiva en valencia que
explicaria les anomalies de P-96.

Pel que fa a la desagregacio per districtes i barris, com es pot apreciar a la taula 3.1,
la proporcié de la poblaci6 amb capacitat de llegir en valencia se situa al voltant d'un 44%
(majors de 3 anys). El districte 1 presenta un percentatge lleugerament major, encara que hi
ha moltes notables diferéncies entre barris com Sant Francesc (57%) i El Pilar (25%), el
gual presentava també un baix percentatge en la competencia oral passiva. Els barris de

L'Eixample presenten una variabilitat menor. En el cas dels barris d'Extramurs hi ha un



augment considerable en la capacitat de llegir, amb percentatges entre 53% i 58%. En el
districte de Campanar hi ha també sensibles diferéncies entre Sant Pau (60%) i El Calvari
(31%). La Saidia i El Pla del Real presenten percentatges lleugerament majors que la
mitjana, encara que també s'hi adverteixen barris amb percentatges elevats, com ara Ciutat
Universitaria amb un 69%, i baixos, com és el cas de Tormos, amb el 38%. El districte de
L'Olivereta presenta un percentatge lleugerament menor que el global, a causa dels baixos
resultats dels barris de La Fontsanta (25%) i Tres Forques (30%). Jesus i Patraix son
districtes que novament presenten percentatges globals proxims al resultat de la ciutat, amb
diferencies menors que en altres casos, com és el cas del percentatge de Sant Isidre (36%)
front a Cami Real (54%). La mateixa tonica, amb percentatges lleugerament menors a la
mitjana, el presenten els districtes de Quatre Carreres, Camins al Grau i Benimaclet.
Poblats Maritims i Algirés presenten també percentatges lleugerament inferiors, encara que
s'hi troben barris que donen uns resultats relativament molt baixos, com ara Les Moreres
(22%) i1 L'llla Perduda (23%). Rascanya i Benicalap presenten percentatges baixos. En
aquest ultim districte destaca el percentatge minim de Ciutat Fallera (20%). Les diferencies
més elevades es produeixen en els poblats periferics. En el cas del Nord i del Sud, hi ha
percentatges globals elevats, encara que hi troben el valor de Mauella (19%), compensat
per altres, com ara Benifaraig i Borboto (76%).

Com es pot apreciar en la taula 3.1, en el cas de la competéncia escrita passiva, el
valor maxim és de 78,80% i el minim és de 18,57%, amb un rang de 60,23%, és a dir, poc
més d’'un 60%, la qual cosa indica una notable variacio. El valor mitja, que correspon al
valor del 2n quartil o del 5¢é decil és de 48,45%. El 50% de la distribucio6 es troba entre el 1r i
el 3r quartil, és a dir, entre els valors 55,54% i 41,61%; el 80% es troba entre el 1r i el 9¢
decil, és a dir entre els valors 60,57% i 32,79%.

Podria semblar, en analitzar les dades de la taula 3.1, que hi ha una distribucio
aparentment aleatoria dels barris que estan en el primer o en el darrer quartil. Hi ha barris
dels Pobles del Nord, del centre historic, dels eixamples o dels Pobles dels Sud.

També els barris del quartil inferior semblen disposar-se de manera aleatoria. Es
certa aquesta impresio d'aleatorietat o més bé hi ha una logica subjacent a aquesta
distribucio? Les explicacions anteriors sobre les dificultats relacionades amb la mesura de la
competéncia escrita passiva aconsellarien referir aquesta questio a la competéncia escrita
activa, on les diverses font presentaven resultats més coherents. Passem doncs a la seua
exposicio.

Com mostra la taula 3.1, els barris amb percentatges de competéncia major
s'ubiquen en pobles periferics i no n'hi ha al centre historic i als eixamples. Llevat d'aco, la
resta de distribucié de barris sembla presentar una certa forma aleatoria. En el cas dels

barris amb menor competéncia escrita activa, és clar que aquells barris ja indicats amb una



baixa competéncia oral o0 amb una baixa competéncia escrita passiva presenten resultats
també baixos pel que fa a la competéncia escrita activa. Aquest és el cas d'El Pilar,
Benicalap o la Ciutat Fallera.

Pel que fa a la competéncia escrita activa, el valor maxim és de 36,02% i el minim és
de 6,84%, amb un rang de 29,18%, és a dir, quasi un 30 punts en termes absoluts i un 72%
sobre el valor maxim. El valor mitja, que correspon al valor del 2n quartil o del 5é decil és de
19,56%, lleugerament superior a la mitjana de la ciutat, que és 18,88%. El 50% de la
distribuci6 es troba entre el 1r i el 3r quartil, és a dir, entre els valors 22,77% i 16,87%; el
80% es troba entre el 1r i el 9¢é decil, és a dir entre els valors 29,10% i 13,67%. Cal afegir
gue el coeficient de correlacio linial entre la competéncia escrita passiva i I'activa és de 0,68
si considerem la poblacié major de 3 anys, i de 0,67 si considerem la poblacié major de 10
anys (valors molt lleugerament menors als registrats per a les competencies orals, que eren
0,741 0,69, respectivament).

Ha estat comentada l'anomalia de la competéncia escrita passiva, i han estat
aportats resultats corresponents als diversos barris i districtes. La distribucié dels barris que
formaven part del primer i del darrer quartil de la competéncia escrita passiva i de la
competencia escrita activa semblava, per una banda, estar relacionada amb la distribucié de
les competéncies orals, pero d'una altra banda semblava haver-hi una distribucié quasi
al-leatoria. En l'epigraf segient es tracta de presentar la logica subjacent a aquesta
distribucio, més concretament, mostrar la relacié entre la competéncia escrita activa i la

mobilitat social vertical i el conflicte de classes.

3.2. Larelacio entre la competéncia escrita activa i la mobilitat social vertical i

el conflicte entre les classes socials

Comencem, com en el cas de les competéncies orals, amb una ullada general de les
dades del padr6 de 1996. La variable lloc de naixement sembla afectar la competéncia
escrita de manera clara. En el cas de la competéncia passiva (llegir), el percentatge de la
poblacié forana representa un 60% del percentatge de la poblacié nascuda a la mateixa
ciutat, i en el cas de la competéncia activa, encara menys, al voltant d'un 43%. Com es pot
suposar, també la formacioé afecta el percentatge de competencia. En el cas dels estudis
terciaris, el percentatge de competencia passiva duplica el corresponent del grup sense
estudis o amb estudis primaris, i en el cas de la competéncia activa (escriure), el triplica. En
el cas de la competéncia passiva, les dades sén significativament semblants per a les dues

fonts estadistiques considerades E-93 i P-96, com es pot veure a la taula seguent.



COMPETENCIES ESCRITES DE LA POBLACIO DE VALENCIA SEGONS LA PROCEDENCIA | DIVERSES FONTS
ESTADISTIQUES
(Ciutat de Valencia, poblaci6 >15 i >3 anys, 1993 i 1996, percentatges)

Lloc de naixement E-93 P-96
Valéncia 56,77% 53,49%
Resta de L'Horta 52,54% 56,21%
CEP Resta del PV 49,41% 49,57%
Resta d’Espanya 23,52% 23,03%
Resta del mén 46,66% 30,25%
Valéncia 22,80% 23,88%
Resta de L'Horta 16,94% 20,51%
CEA Resta del PV 19,18% 18,43%
Resta d’Espanya 5,46% 6,03%
Resta del mén 6,66% 11,11%

Font: Elaboracié propia d' E-93 i P-96.

En la taula 3.1 hi ha el detall de la CEP i la CEA de la poblacié nadiua i forana dels
districtes i barris de la ciutat. Com ha estat comentat abans, en el cas de les competéencies
orals, la distincié entre poblacié nadiua i forana, en ser important i apuntar una tendéencia
clara pel que fa a les competéncies orals i escrites, no resulta totalment exacta des de la
perspectiva sociolinglistica, ja que els limits del domini linglistic no coincideixen amb el
limits de referéncia indicats anteriorment. La correlacié entre competéncies actives oral i
escrites és elevada (0,72 o 0,70, segons l'edat minima considerada), i que la correlacid
entre els percentatges de poblaci6 forana procedent de comunitats autonomes
castellanoparlants o de l'estranger en ser important (-0,53 o -0,52), resta per baix dels
coeficient assolits per les competencies orals. Que vol dir aixd0? Per una banda, que és clar
gue la competencia escrita, per dir-ho aixi, se solapa damunt de la competéncia oral, i per
tant hi ha una elevada correlacié linial entre ambdues i el factor que resulta determinant en
una té una certa importancia per a l'altra. Ara bé, també la taula anterior mostra com els
coeficients resulten inferiors en el cas de la llengua escrita, la qual cosa pot suggerir
I'existéncia d'altres factors. Aquesta possibilitat és la que anima a continuar amb l'analisi.
Per realitzar-lo cal reprendre un marc teoric de referencia.

Ha estat comentada la teoria sociologica de de Pierre Bourdieu, que estableix una
relacié entre els diversos tipus de «capital». Mitjancant el capital simbolic resultarien
valoritzats i legitimats altres capitals, com ara el capital economic i el capital cultural. La
posici6 de classe (resultat de la disposicié de capital economic) i les competéncies escrites
(manifestacio clara del capital cultural) haurien de presentar, per tant, una certa correlacio.
Si aquesta hipotesi féra ratificada, constituiria un fonament solid per establir la norma social
de la llengua escrita. Es clar que «norma social» s'ha d'entendre aci com una recerca



ulterior a I'establiment de la relacio (i de la correlacio) entre llengua oral i escrita. Es a dir, la
pregunta per la norma social de la llengua escrita és la questio sobre si és possible establir,
d'alguna manera, una relacid entre una clara manifestaci6 de capital cultural (llegir i,
sobretot, escriure una llengua) i el capital economic. Ara bé, les dades sociolinguistiques
habituals (com ara, el padrd) no permeten establir la posicié de classe «objectiva» de les
persones. Per aix0, hauren d'emprar una via indirecta de ratificacio, estudiant un indicador
socioeconomic relacionat amb els barris.

Un indicador d’estratificacié social associat al barri és el valor cadastral mitja,
calculat a partir de 'impost de béns immobles (IBI). Sembla logic que hi ha una relacié entre
nivell de rendes i valor cadastral de la vivenda habitual i altres indicadors de I'estatus social
referits a la configuracio dels barris (equipaments, preu dels habitatges en venda o lloguer,
tipus de comerg, tipus d'establiment d'esplai, etc.), més encara si, com ha estat indicat, la
mobilitat residencial ha estat una de les caracteristiques més acusades de l'actual vida
urbana (Ninyoles, 1996: 33, 35-36)

Amb independéncia de I'exactitud de les dades proporcionades per IIBl i el llarg
debat sobre les revisions cadastrals, questi6 aquesta que ultrapassa el marc d’aquest
treball, és possible establir un index, que anomenaré index de valor cadastral (VC), per a
cadascu dels barris a partir del valor cadastral mitja (vcm;) efectiu, tot relacionant-lo amb els
valors maxim i minim de la serie, segons la formula:

Ive? = vem; efectiu - vem;minim / vem; maxim - vem; minim

La distribucio dels vem és positivament asimeétrica. Per tal de corregir-la, donant-li
més simetria, I'index es formula elevat al quadrat.

Per exemple, el barri de L'Hort de Senabre presenta un vcm; de 2.542.100 pts.
(15.278,33 euros). EI maxim vcm; correspon al del barri Jaume Roig, amb 8.728.699 pts.
(52.460,54 euros); el minim, el de La Mauella, als Pobles del Nord, amb 1.293.112 pts.
(7.771,76 euros). Per tant:

IVC? = 2.542.100 — 1.293.112 / 8.728.699 — 1.293.112 = 0,1679; IVC = 0,4097

Amb aquesta transformacié els IVC oscil-len entre 0 i 1 (0 0% - 100%). En la taula
3.2 hi ha el valor cadastral mitja de les vivendes de cada barri de la ciutat de Valéncia,
agrupats per districtes de la manera habitual, i el valor del corresponent IVC. Els barris amb
un major IVC es disposen, llevat d'El Saler (19.4), en una zona allargada, que uniria
Arrancapins (3.4) amb La Carrasca (13.5), i que arriba al maxim en els barris vora el riu vell:
El Pla del Remei (2.2), Exposicio (6.1) i Jaume Roig (6.3). Els barris amb menor IvC es
disposen més bé en les zones periferiques.

Doncs bé, la correlacio linial entre el percentatge de competéncia escrita activa i
I'index de valor cadastral és molt baixa (0,139): Significa aquest baix coeficient que no hi

podem establir cap relacio? Com se sap determinades configuracions en les distribucions



presenten coeficients de correlacid linial baixos encara que estre dues variables hi haja una
relacio, precisament pergué no és linial, 0 no ho és en el rang de la distribucié, on es poden
donar tendencies contraposades que anulen o redueixen el coeficient global. Com
s'intentara demostrar aquest és el cas, la qual cosa és, per altra banda, la conclusié que es
podia deduir de I'aproximacio historica realitzada i de la recerca qualitativa.

Per explicar aquesta peculiaritat no linial de la distribucio de la competéncia escrita
activa en relaci6 a lindicador socioeconomic escollit, cal parar esment a la seua
representacio grafica.
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Com es pot veure al navol de dispersio dels valors de la competéncia escrita activa i
de l'index de valor cadastral, hi ha dos agrupaments que s'allunyen dels valors mitjans.
D'una banda hi ha una série de punts (que anomenarem agrupament A), els quals
s'allunyen de la linia horitzontal corresponent a la mitjana de la competencia escrita activa;
per una altra banda, hi ha una altra série de punts que s'allunyen cap a la dreta de la linia
vertical corresponent a la mitjana dels valors de l'index del valor cadastral (agrupament B).
A gué corresponen aquests dos agrupaments? En el cas de l'agrupament A els punts
corresponen en bona mesura a barris dels districtes 17 i 19, val a dir, els Pobles del Nord i
els Pobles del Sud, que presenten uns valors cadastrals mitjans molt baixos i que tenen alts
index de competéncia oral activa i, logicament, de competencia escrita activa. En el cas de
agrupament B, es tracta de barris amb valor cadastral elevat. Concretament s'ha emprat
com a criteri distingir aquells barris amb un valor cadastral mitja superior a 4 milions de pts.

Si deixem de banda els dos agrupaments, val a dir, si recalculem la correlacié sense
comptar els districtes 17 i 19 i els barris amb valor cadastral superior a 4 milions de
pessetes, la correlacié linial presenta un valor de 0,593, per als 58 barris restants. Aquesta
correlacio corregida es representa en el grafic 7.4, i permet ratificar en termes generals la
relacio entre capital cultural i capital economic que definia Bourdieu. A major nivell economic
(caldria dir, economic-social, ja que l'indicador no arreplega exclusivament nivell de rendes),
més competéncia escrita activa, amb una correlacié proxima al 0,6, amb les excepcions
corresponents als dos agrupaments.

En el cas de l'agrupament A, I'anomalia respon a dos factors combinats: un valor
cadastral molt baix dels habitatges (cases antigues, semirurals, etc.) amb una alta
competencia (també, recordem-ho, amb una alta competencia oral). Aixi i tot, els barris dels
districtes 17 i 19 no s'allunyen de la norma explicitada, ja que aquests 15 barris presenten
un coeficient de correlacio linial de 0,413.

En el cas de l'agrupament B, que s'ha ampliat a les dades dels barris amb valors
cadastrals mitjans superiors a 4 milions de pessetes (16 barris —el barri d’El Saler es
considera part dels dos agrupaments), els valors de la CEA és variable, fins el punt que
aguests barris presenten un index de correlacié molt baix, i fins i tot negatiu: -0,185.

D'alguna manera, I'aproximacioé historica que s’hi pot realitzar i la conclusio de la
consideracio sistematica, pel que fa a les competéncies escrites, es corresponen. La classe
social superior renuncia a la llengua propia cap a comencaments del segle XVI i sembla
mantenir-s'hi. Les classes mitjanes i baixes integrarien les competéncies escrites dins del
seu capital cultural menor, perd és clar que seria un capital «desprestigiat» socialment. Es
ben important advertir que aquest efecte «classista» en la distribucié de les competéencies
escrites s'adverteix en les dades anteriors perqué el nivell d'analisi és el barri. Els estudis

anteriors sociolinguistics sobre la ciutat de Valencia, en la mesura que consideraven com a



unitat d'analisi el districte o agrupaments de districtes, no podien demostrar aquesta
conclusié. Hi ha prou a pensar que els 16 barris de I'agrupament B, amb valors cadastrals
mitjans superiors a 4 milions de pessetes, es troben a 8 districtes diferents.

Per arrodonir la conclusio cal mostrar que aquesta actitud de la classe superior
respecte del valencia no s'acompleix respecte d'altres elements integrants del capital
cultural, com ara l'escolaritzacié o l'assoliment de nivells educatius elevats. Altrament dit, es
tracta de demostrar que la classe superior vol, per emprar una formula sintética, saber
escriure millor, perd no en valencia. Per comprovar aquesta hipotesi farem servir dos
indicadors més, com son el percentatge de poblacié major de 17 anys que disposa homés
de titulacié educativa de nivell primari i la poblaci6 major de 24 anys amb estudis
universitaris. En la taula seguent, 3.2, s'arrepleguen també els valors d'aquestes dues
variables per al conjunt de barris de la ciutat. El percentatge de poblacié major de 17 anys
gue disposa només de titulacié educativa de nivell primari s'expressa de manera inversa (a
fi de simplificar els calculs posteriors i eliminar els signes negatius de les correlacions).

Com és logic, hi ha una correlacid molt elevada entre les dues variables, amb un
valor de 0,817 (signe positiu perqué considerem linvers dels estudis primaris). El que
resulta significatiu és que ambdues variables també presenten correlacions molt fortes amb
I'index de valor cadastral (0,853 amb la inversa de la poblaci6 major de 17 anys amb
estudis primaris i 0,859 amb la poblacié major de 24 anys amb estudis universitaris), pero
no amb la competéncia escrita passiva (0,09 i -0,03, respectivament). Ara bé, si considerem
els barris de la ciutat, llevat d'aquells que estan als districtes 17 i 19 (Pobles del Nord i del
Sud) i els barris amb un valor cadastral mitja superior als 4 milions de pessetes, la correlacio
entre la competencia i els indicadors de formaci6 s'eleva a 0,65 i 0,45, respectivament. La
taula seglent sintetitza aquest resultat per al conjunt dels barris. També s'afegeixen els
resultats per als barris de la ciutat, llevat dels dos agrupament esmentats.

MATRIU DE CORRELACIONS DE L'INDEX DE VALOR CADASTRAL DE LES VIVENDES PER BARRIS, COMPETENCIA
ESCRITA ACTIVA, PERCENTATGE INVERS DE PERSONES MAJORS DE 17 ANYS AMB ESTUDIS PRIMARIS O
SENSE ESTUDIS, | PERCENTATGE DE PERSONES MAJORS DE 24 ANYS AMB ESTUDIS UNIVERSITARIS.

(Barris de la ciutat de Valencia, 1996, indexs de correlacions de Pearson)

| Ve | CEA (>10) [ 1->17prim. | > 24 univ.
Tots els barris
e 0,139 0,853 0,859
CcEA (>10) 0,090 -0,035
1->17 prim. 0,817
> 24 univ.
Barris menys agrupaments A i B (districtes 17, 191 VCM > 4 Mpts.)
\Ye 0,593 0,876 0,691
CEA (>10) 0,649 0,451
1->17 prim. 0,729
> 24 univ.




Font: Elaboraci6 propia.

Hi ha, doncs, una relacié entre nivell formatiu i competéncia escrita (cal recordar que
els percentatges de competéncia activa per als tres nivells formatius eren 9,79%, 22,79% i
29,73%), i entre nivell economic i nivell formatiu (les dues correlacions de 0,85 entre IVC i
els dos indicadors de formaci6 dels barris), perod hi ha un trencament perqué la correlacié
entre competencia activa i nivell economic presenta la caracteristica explicada.

En sintesi, doncs, les dades semblen ratificar la relacié que podiem interpretar tot
seguint a Bourdieu, entre capital economic i social i capital cultural, amb l'advertiment que
per a la classe superior valenciana la capacitat d'escriure la llengua propia no forma part
d'aquest capital cultural. Aquesta norma social de la llengua escrita és, per dir-ho aixi,
subjacent a la relacié de la capacitat d'escriure amb la capacitat de parlar la llengua; respon
a una secular comprensié del capital de la classe superior.

Hi ha un altre procediment estadistic que permet fonamentar la mateixa conclusio.
Es possible realitzar una analisi estadistica multivariable, concretament una analisi de
regressié multiple, tot considerant com a variable dependent la competéncia escrita activa i
com a variables dependents el conjunt de variables que han estat considerades fins ara:

—percentatge de poblacié procedent de comunitats autbnomes castellanoparlants o
de l'estranger,

—index de valor cadastral,

—proporci6 de la poblacié major de 17 anys només amb estudis primaris (invers),

—percentatge de persones majors de 24 anys amb estudis universitaris,

—i proporcié de poblacié amb competéncia oral activa

Com es pot veure a la taula 3.3, el model presenta un coeficient de correlacio
multiple de 0,84, que correspon a un coeficient de determinacié de 0,71, que és la proporcio
de la varianca de la variable dependent (competéncia escrita activa) explicada per les
variables independents esmentades. D'acord amb el nivell de significacio de la t de Student,
l'invers de la proporcio de la poblacié major de 17 anys amb estudis primaris, el percentatge
de persones majors de 24 anys amb estudis universitaris i la proporcio de la poblacié6 amb
competéncia oral activa té un efecte significatiu (al nivell p < 0,01). Si considerem aquestes
variables i realitzem una comparacié entre els coeficients de correlaci6 simple i els
coeficients de correlacié parcial, és a dir el coeficient de correlacié entre una variable
dependent i una altra independent, quan totes les altres variables considerades
independents que intervenen en una analisi de regressio romanen constants) trobem un nou
argument per fonamentar la conclusié expressada anteriorment.

Coef. correlacié simple Coef. correlacié parcial

1->17 prim. 0,09 0,54




> 24 univ. -0,03 -0,55

COA 0,69 0,71

Font: Elaboracio propia de P-96.

Com mostra la taula anterior, les tres variables considerades, respecte de la
competéncia escrita activa, presenten comportaments distints en establir els seus
coeficients de correlacio parcial. Mentre que el coeficient per al cas de la competéncia oral
activa es manté practicament idéentic, les altres dues variables (que son practicament zero
en el coeficient de correlacid simple) experimenten canvis en sentit contrari. La primera
variable, l'invers de la poblaci6 major de 17 anys amb estudis primaris 0 sense estudis,
presenta aleshores una correlacié parcial de 0,54 i la segona variable, la proporcié de
poblacié major de 24 anys amb estudis universitaris, de -0,55. Com interpretar aquestes
dades? Sembla que, quan es mantenen controlades la resta de variables, el nivell de
formacid es presenta com una variable que intervé de manera directa: quan menys
persones hi haja en un barri només amb estudis primaris 0 sense estudis, més persones
amb capacitat per escriure en valencia, amb un coeficient de 0,5. Pero quan no es referim al
nivell formatiu en general no primari, sinG exclusivament als estudis superiors (que
correlacionen de manera destacada amb ['index de valor cadastral, amb practicament un
valor de 0,86), la tendéncia presenta un valor semblant, perd de signe contrari. A més
persones amb titulacio universitaria i amb un nivell socioecondmic superior, menys persones
amb capacitat d'escriure en valencia, i viceversa.

Encara hi ha una indagacié complementaria que reforgca aquestes conclusions,
encara que de manera negativa. En tractar les competéncies escrites en la nostra llengua
es planteja una questié que podem tractar per a les dades referides a la ciutat de Valencia:
Hi ha relacio entre I'analfabetisme en castella i I'analfabetisme en valencia? |, cas d'’haver-
ne, s'ha d'entendre en el sentit de I'argumentacié precedent?

Cal comencar advertint que farem de l'analfabetisme una definici6 en termes
d'incompetencia per escriure la llengua en questio, i no en termes d'anys d'escolaritzacio,
també que els percentatges que presenta l'un i l'altre sén prou diferents. Mentre que,
segons P-96, un 2,47% de la poblacio de la ciutat de Valéncia no sap escriure en castella,
un 81,11% no sap fer-ho en valencia. A la taula 3.2, s'arrepleguen els percentatges de
poblacié de cadascu dels districtes i barris que es consideren analfabetes en castella i en
valencia, val a dir, el conjunt de la poblacié de referéncia (persones >10 anys) menys
aquelles que disposen de competéncia escrita activa. Com s'hi pot veure, als districtes, els
percentatges oscil-len entre el 0,71% (El Pla del Real) i el 4,55% (Poblats Maritims), pel que
fa al castella, i el 69,81% (Pobles del Nord) i el 84,78% (Benicalap), pel que fa al valencia.
Als barris, els percentatges d’analfabetisme en castella oscil-len entre el 0,48% (Sant



Francesc) i el 10,08% (Faitanar); mentre que en valencia, oscil-len entre el 63,97% (Pinedo)
i el 93,15% (Les Moreres, també amb un elevat index d’analfabetisme en castella, el
9,39%).

El coeficient de correlacio calculat per a les dues columnes de la taula 3.2, tot
considerant només els valors dels districtes és de -0,025; pero si considerem els barris
només, aleshores presenta un valor de 0,229. Aquesta correlacié és baixa. Tanmateix, Si
calculem la correlacié entre analfabetisme en castella i en valencia per als barris dels
poblats (poblats maritims, districte 11; poblats del Nord, districte 17; poblats de I'Oest,
districte 18, i poblats del Sud, districte 19), en total 23 barris, el valor puja a 0,610. El fet que
és l'efecte dels barris no periferics allo que, per dir-ho aixi, neutralitza la correlacio, s'ha
d'entendre com que és precisament en aquests barris on la logica de la distribucié de
l'analfabetisme en castella (residual) i la del valencia son discrepants. Altrament dit, no és
exclusivament la distribucid, diguem-ne, educativa la que determina l'analfabetisme en
valencia.

Una vegada establert el caracter de classe de la norma escrita (en el sentit especific)
podem tornar la reflexié sobre la norma oral. El problema per determinar que també la
norma oral t¢ un component de classe €s que son els grups de menys capital economic
(economicosocial) aquells que presenten una major competéncia i, al temps, una menor
competéncia. Una major competéncia en el cas de la ciutadania dels pobles periférics, com
ja ha estat mostrat. Pero aquests pobles presenten valors molt baixos en l'indicador escollit,
relatiu al valor cadastral mija. | menor competéencia en el cas de la poblacié forana
procedent de comunitats autdonomes castellanoparlants, que també correlacionen amb
baixos IVC. Concretament, la correlacio entre la proporcido de poblacié procedent de les
comunitats castellanoparlants més nombroses i de I'estranger amb l'index de valor cadastral
(llevat els barris del districtes 17 i 19, Pobles del Nord i del Sud, presenta un valor de 0,555).

Se genera aixi una doble excepcionalitat que té consequiiéncies importants en la
mesura en que, actuant conjuntament, amaga el caracter classista de la distribucié de les
competencies i (per l'establiment de relacions entre competéncies, usos, ensenyament, etc.)
del conjunt de comportaments linguistics. Si considerem el capital socioeconomic, hi ha una
correlaci6 amb la competéncia linguistica pero els estrats inferiors en el cas de pobles
periferics presenten alta competéncia (per l'absencia de poblacié forana o la capacitat
d'integrar-la lingtisticament); el comportament de la classe superior, també trenca, pero, la
tendencia.

No és molt dificil entreveure que aquesta doble excepcionalitat té una consequencia
important, i és el conflicte, latent o patent, entre aquelles institucions que representen al
capital socioeconomic i aquelles altres que representen al capital cultural. Altrament dit, la
peculiar pauta de relacié dels distints estrats socioeconomics és discrepant als estrats



derivats del capital cultural. Una de les persones entrevistades en la part qualitativa
d’aquesta recerca, encara que parlava d'«usos» es referia clarament a aquesta distribucio
peculiar: «Hi ha un buit del valencia en els usos intermedis. Hi ha un Us en el nivell baix i en
els alts, per exemple, els intel-lectuals, perd al mig hi ha un buit, que és una massa molt
important. No sé dir quants, pero estan dalt i baix, i al mig, no. Pero aci, quants intel-lectuals
hi ha? molt pocs. La zona del mig és un desert [per a la llengua].».

Abans d'aprofundir en la relaci6 amb la formacio, es presentara una proposta de

zonificacio de la ciutat que parteix de I'elaboracié de les dades precedents.

3.3. Proposta de zonificacio

De les analisis anteriors sobre les normes d'Us social de la llengua parlada i escrita
s'ha de deduir una proposta de zonificacié de la ciutat. Es tracta de conjugar les dues
normes socials d'Us enunciades anteriorment, que, amb tot, no es poden entendre com a
autonomes. Per fer-ho, pararem esment als extrems superior i inferior de cadascuna de les
distribucions, la dels valors de la competencia oral activa i els de la competencia escrita
activa; aixi com també als valors mitjans d'ambdues. El procediment de determinacio de les

zones parteix, per tant, de I'esquema seguent:

CEA
alta mitjana baixa
COA alta positiva (p) oral (0)
mitjana mitjana (m)
baixa escrita (e) negativa (n)

Es consideren només els casos extrems. El barris amb valors corresponents al ter¢
superior d'ambdues competéncies (positiva, p), o els inferiors (negativa, n). Els valors amb
el ter¢ superior de la competéncia oral, pero l'inferior de I'escrita (oral, 0) i viceversa (escrita,
e). A més, es consideren dues possibilitats més. Els valors corresponents al ter¢ mitja
d'ambdues competencies i el cas dels barris que sén pobles periferics (rodalies, r). El
resultat general, comparat amb altres propostes de zonificacié previes, es presenta a la
taula 3.4. La columna M arreplega la proposta de zonificaci6 de Mira (1981), el qual
distingeix cinc agrupacions, en funcié de la poblacié immigrada i del percentatge de
valencianoparlants.

a) Valéncia vella: barris (més bé, districtes) interiors antics no «remodelats».



b) Eixamples. Les grans vies Marqués del Turia i Ferran el Catolic i voltants.

¢) Antics pobles absorbits.

d) «Del riu a la mar»: barris amb caracter de comunitat encara semi-autonoma.

e) Barris (més bé, districtes) exteriors del Nord i Oest.

Ferran Colom revisa la proposta de zonificacio de Mira i n'afegeix dues més, que
anomenaré C1 i C2 (Colom, 1998: 45-46 i 74-79, respectivament). La primera classificacio
és: a) Poblats Maritims, Ciutat Vella i Eixamples; b) Saidia, Quatre Carreres, Campanar,
Algirés, Benimaclet i Jesus; c¢) Pla del Real, Olivereta; Patraix, Camins del Grau; Poblats de
I'Oest, Racanya i Benicalap; d) Poblats del Nord i Poblats del Sud. La segona classificacio
és: a) Ciutat Vella, Eixample, Extramurs i Pla del Real; b1) Jesus, Poblats Maritims, Algirés i
Benimaclet; b2) Campanar, Saidia, Olivereta, Patraix, Quatre Carreres i Camins al Grau.
Colom introdueix les variacions de la seua primera classificacio «per les modificacions
demolinglistiques esdevingudes en la ciutat i per algunes llacunes en el treball de camp
realitzat per Mira». Fa servir un doble criteri: competéncia linguistica i taxa d'immigracio. La
segona classificacid introdueix un nou criteri: tipologia dels matrimonis, i precisa el «nivell
d’Gs» a partir del seu treball empiric

La proposta presentada aci (H, per Hernandez) es realitza al nivell dels barris, i no
dels districtes o d'agrupacions més amplies, i fa servir un doble criteri que es correspon amb
la doble norma d'Us presentada anteriorment. Cal advertir que les zonificacions de Mira i
Colom no contemplen la diversitat dels districtes. Per exemple, els districtes de Campanatr,
Saidia, El Pla del Real, Jesus, Quatre Carreres i Algirés (és a dir, la tercera part del nombre
total de districtes) presenten tres tipus diferents de barris, segons la classificiacio anterior.

Son ben poques les linies que indiquen barris de zones oposades (positiu i negatiu o
oral i escrit). Pel que fa a la continuitat dels barris d'un tipus o altre, es podria parlar dels
seglents agrupaments:

i) Llevat dels pobles del Nord i del Sud, hi ha un continum de barris del tipus positiu 0
oral, el qual, des d'una part de la Ciutat Vella, es prolonga cap al Nord-oest i cap al Sud-est.

ii) Els barris negatius, escrits (val a dir, el ter¢ inferior de competéncia oral) i mitjans
es disposen en diversos agrupaments: al Nord, a llevant (Camins al Grau i Algir0s), a
ponent (La Fontsanta-La Llum) i al Sud.

3.4. Lallengua a I’ensenyament

Comencarem amb una ullada general a la situacié de la llengua a I'ensenyament.

L’ensenyament del valencia en I'educacio primaria i secundaria és obligatori (llevat de les



exempcions justificades), com ha reiterat el Tribunal Superior de Justicia (CCEC 1994 i
1995). La norma linglistica i la tradici6 literaria impartida s6n absolutament respectuoses
amb la unitat de la llengua (Hernandez 1996). L'any 1991, la Direccié General d’'Ordenacio i
Innovacio Educativa de la CCEC publica el llibre Un model educatiu per a un sistema
escolar amb tres llengtes. |. Proposta organitzativa (Pascual i Sala, 1991). No es publica
cap continuaci6. Tampoc el seu contingut fou establert de manera unitaria i integra.
Tanmateix, I'administracié educativa desenvolupa els programes determinats al llibre: el
programa d’ensenyament en valencia (PEV), adrecat a alumnat majoritariament
valencianoparlant resident en territori de predomini linglistic valencia; el programa
d’incorporacio progressiva (PIP), adrecat a I'alumnat del mateix territori i que es defineix per
un Us predominant del valencia com a llengua d’instrucci6; i el programa dimmersio
linglistica (PIL), adrecat a alumnat castellanoparlant. En I'estiu de 1996, els autors de la
proposta del model descrivien aixi la seua situacié: «A hores d’ara, I'estatut juridic de la
proposta —apareguda, en la totalitat en publicacions de la Conselleria d’Educacié i Ciéncia—
€s, com a minim, insolit. Per una banda, els seus fonaments legals estan ben contrastats;
fins i tot a la part més especifica —els programes— se li pot trobar un referent legal concret
[...] pero per altra, tot i que gran part de la terminologia, i dels elements i continguts que s’hi
proposen s’han incorporat progressivament a l'activitat habitual de la Conselleria i,
fragmentariament, a la normativa de rang inferior (Ordres i Resolucions), no hi ha hagut cap
document legal que I'haja assumit integrament, que n’haja especificat i descrit els elements
constitutius, i que n’haja concretat les condicions d'aplicacio. [...] En realitat, aquesta
situacio fa palesa una falta de voluntat politica de convertir el fet diferencial linglistic i
cultural del nostre sistema educatiu en el marc irrenunciable per a I'aplicacio d’una politica
educativa nacional. D’aqui les incoherencies i vacil-lacions que hem esmentat. | d'aqui,
també, la falta d’energia i conviccié a I’hora d’aplicar fins i tot la legislacio vigent.» (Pascual i
Sala, 1996: 215-216). L'Unica aportacié posterior al panorama descrit per Pasqual i Sala
seria I'establiment a partir de 1998 d'un programa d'educacié bilinglie enriquit (PEBE), amb
la incorporacio preco¢ d'una llengua estrangera. Un recent document de la CCEC torna a
enunciar aquests programes assumits de facto en un capitol significativament titulat
«Ensenyament de llengties» (no: Ensenyament en llengies) (CCEC, 2000).

Si el diagnostic de Pasqual i Sala («falta de voluntat...», «incoheréncies i
vacil-lacions», etc.) és correcte, caldria deduir que el progrés que ha experimentat
'ensenyament en valencia en els diversos programes, es deu fonamentalment al mateix
impuls de la societat civil que es pot apuntar com a causa del redrecament de la llengua
propia. Realitzar una estimacio quantitativa de la distribucié de l'alumnat en els diversos
programes d'ensenyament bilingle presenta, a més de [I'habitual manca de dades
desagregades, la dificultat de creuar-les amb les generals d'un sistema educatiu en reforma.



Amb les dades disponibles, pero, es poden formular les segiients conclusions. En Educacio
Infantil, Primaria i primer cicle de Secundaria (que en bona mesura es continua realitzant als
anteriors centres d'EGB), hi ha un augment sostingut en termes absoluts de l'alumnat que
s'incorpora al PEV i al PIL. En el curs actual representen 102.000 alumnes, 2/3 dels quals
corresponen al PEV i 1/3 al PIL. El PEV registra un augment anual equivalent del 10,9% i el
PIL del 21,6%, durant els anys noranta. En el cas del segon cicle de I'Educacié Secundaria i
el Batxillerat, el PEV arreplega 30.000 alumnes, amb un increment anual superior al 25%
des del curs 1990/91. En I'Educacié Secundaria es presenten dificultats per estendre els
programes vigents facticament en I'Educacioé Infantil i Primaria, la qual cosa ha estat
entrebancada per altres factors de politica educativa, com ara I'endarreriment del mapa
escolar, la gran proporcio de professorat que ocupa precariament el seu lloc de treball
(interinitats, comissions de servei, expectativa de destinacio, etc.), i la manca d'exigéncia de
la competéncia linguistica del professorat (fins i tot als concursos de trasllats). Després de
18 anys que la LUEV establira l'obligatorietat per al professorat de ser competent en
valencia, un 13% dels docents d'Educacié Primaria no acompleixen aquesta exigencia i no
hi ha dades de Secundaria (Levante-EMV 3-2-2000). Tant en general, com considerant les
diverses regions linguistiques, la proporcié de alumnat escolaritzat en PEV o PIL sembla
inferior al percentatge de persones que declararien emprar la llengua propia a la casa. Quan
s'’han ofert dades desagregades comarcalment de l'alumnat en PEV o PIL venien a
reproduir les diferéncies ja apuntades entre les distintes regions sociolingiistiques. Aixi
mateix cal destacar que I'escola publica ha presentat reiteradament els percentatges majors
d'alumnat en el PEV o el PIL. Amb tot, a hores d'ara no es poden cursar els cicles formatius
en la nostra llengua. També destaca I'absencia de dades relatives a Formacio de Persones
Adultes, Formacio Ocupacional i Continua, etc.

L'extensié dels programes de PEV o PIL ha estat animada per un important
moviment social (Gomez 1996), perqué «I'existéncia d’escoles en valencia és sobretot una
conquista quotidiana dels ciutadans interessats, una conquista que s’ha fet linia docent per
linia docent i escola per escola. D'aci que s’haja creat un sector social que ha d'estar
sempre en contacte, sempre organitzat, semper actiu, i molt sovint enfrontat a obstacles
ideologics i burocratics de tot tipus» (Beltran 1998). Aquest moviment ha organitzat meés
d'un centenar de Trobades d'Escoles en Valencia, d'ambit comarcal i supracomarcal des de
1990, dos congressos promoguts per la Federacié Escola Valenciana (1993 i 1997), i una
llarga llista d'iniciatives civigues. A continuacié s'aporten i es comenten les dades que
corresponen a l'educacié no universitaria a la ciutat de Valéncia; després, les dades de
'educacio universitaria; i, per ultim, es relaciona I'ensenyament en valencia amb altres

variables socials.



a) Educacio no universitaria

A la ciutat de Valéncia hi ha vora cent cinc mil xiquets i xiquetes escolaritzats en
Educacié Infantil (de 3 anys i més), Educacié Primaria i Educacié Secundaria, obligatoria i
post-obligatoria. Alguns milers més, encara que resideixen a la ciutat, estudien a escoles
ubicades fora del terme municipal (segons el Cens de Poblacié de 1991, 8.930 persones
menors de 16 anys estudiaven a un municipi diferent, 33 a una provincia distinta i 73 més
fora del Pais Valencia, vg. Anuari Estadistic de la ciutat de Valéncia, 1999: 55).

La distribucié per etapes, cicles i cursos educatius, s'arreplega a la taula 3.5. Una
comparacio d'aquestes dades amb les corresponents del Pais Valencia es troba a la taula
3.6. Com es pot veure, mentre les dades d'Infantil i Primaria s6n semblants, les de la
Secundaria, tant obligatoria com post-obligatoria, presenten discrepancies, fins i tot hi ha
una certa inversid entre els percentatges d'una i altra etapa, la qual cosa palesaria
'endarreriment, reiteradament denunciat, de la construccié dinstituts a la ciutat.
L’escolaritzacié en centres privats a la ciutat, on ultrapassa la meitat de I'alumnat en la
majoria dels nivells educatius, és sensiblement superior que al conjunt del Pais, on no arriba
al terc del total. Aixi es pot apreciar en les taules 3.5 i 3.6.

El fet que la proporcié d'ensenyament public siga menor a la ciutat de Valéncia que
al conjunt del Pais Valencia no és trivial, ja que hi ha una diferéncia notable entre la
presencia dels programes d'ensenyament en valencia i dimmersié linglistica entre els
centres publics i els privats, on son practicament inexistents. De fet, en el cas de la ciutat de
Valéncia, llevat d’una excepcié [el Centre Concertat Caferma, presenta alumnat en valencia,
concretament, segons les dades publicades, 11 (El-4), 12 (EI-5), 11 (EP-1), 13 (EP-2), 13
(EP-3), 15 (EP-4), 13 (EP-5), 14 (EP-6), 14 (ES-1), 20 (ES-2), 17 (ES-3) i 20 (ES-4)], la qual,
ldbgicament, confirma la regla—, els centres privats d’educacié no presenten les modalitats
d’educacio bilingtie (programa d'immersio linglistica). Aquesta és, per altra banda, una
situacio generalitzada al conjunt del Pais (Hernandez, 1995).

En sintesi, cal avancar que a I'ensenyament infantil (més de 3 anys) hi ha uns 2.000
xiquets i xiquetes que segueixen un programa d’ensenyament en valencia, uns 3.700 a
'Educacié Primaria, uns 1.500 a la Secundaria, tant obligatoria com postobligatoria. En total,
més de 7.000 xiquets o xiquetes, la practica totalitat dels quals es troba a centres publics

d’ensenyament (vegeu la taula 3.7).



b) Educacié Universitaria

A la ciutat de Valencia tenen la seua seu la Universitat de Valéncia (Estudi General)
(UVEG) i la Universitat Politecnica de Valencia (UPV). Els campus que es troben al seu
terme municipal apleguen la majoria de I'alumnat. No hi ha dades sobre estudiants que
reben efectivament la docencia en valencia, una quantitat dificil d’estimar. Els serveis
linguistics d’ambdo6s centres superiors comptabilitzen les «opcions linglistiques» de
lalumnat, val a dir, la llengua amb la qual demanen rebre la docéncia (demanda que no
sempre és atesa). Les dades generals dels dos centres s'arrepleguen a les taules 3.8; les

dades sobre la competéncia a la taula 3.9.

c) Escolaritzacié en valencia i altres variables

La taula 3.10 presenta el percentatge d'escolaritzacié en valencia de cada districte a
I'ensenyament public, tot considerant només les etapes obligatories (Primaria i ESO), i
d'altres variables sociologiques, ja considerades anteriorment, com ara el percentatge
d'escolaritzacio en la xarxa publica i la competencia oral i escrita, de tipus actiu.

La correlacio entre la columna PIL (pub), és a dir, el percentatge d'alumnat en el
programa d'ensenyament bilinge d'immersié linglistica (ensenyament en valencia), i la
columna COA, capacitat oral activa o percentatge de ciutadania que declara poder parlar en
valencia, presenta un valor de 0,50, i la correlacioé entre la columna PIL (pub) i la columna
CEA, capacitat d'escriure en valencia, és de 0,53. Val a dir, en ambdds casos ens trobem
davant d'uns relacid moderada, encara que important o substancial. Ara bé, aquesta
conclusié cal relacionar-la amb la afirmacié anterior sobre la major preséncia de
I'ensenyament privat a la ciutat que al conjunt del Pais, i la practicament inexistencia de
Programes d'Immersio Linglistica en aquests centres. El percentatge d'ensenyament public
també es correlaciona positivament amb la COA (0,47) i amb la CEA (0,46), pero presenta
un valor menor quan es comparen el percentatge de PIL i el de I'ensenyament public (0,24).
Per ultim, la correlacio entre COA i CEA és molt elevada per a les dades dels districtes
(0,82%). Per tant, es podria concloure que alla on hi ha competéncies actives elevades hom
pot esperar més escolaritzacié en programes d'immersié. Alla on les competéncies son
menors, hom pot esperar menys escolaritzacié. Llevat d'una excepcié, no es pot esperar
escolaritzacid en valencia a l'ensenyament privat, que es distribueix amb una baixa

correlacié i es concentra en els districtes amb percentatges de programes dimmersio



baixos. La relacioé que presenten aquestes variables fa pensar en una dinamica que podriem
anomenar dualitzadora-negativa, ja que el programes d'ensenyament en valencia
(immersié, en aquest cas), arriben a una porcié de la poblacié (una part de I'ensenyament
public), la integracié en els quals sembla relacionada amb les competéncies del districte
d'origen; una mena d'«efecte Mateu» restringit a una part de la poblacio.

3.5. Conclusions sobre la norma social de la llengua escrita

Aquest capitol, tot seguint les hipotesis suggerides per I'aproximacié historica, ha
estudiat, en primer lloc, la dinamica evolutiva de les competéncies escrites, amb el recurs a
la taxa de manteniment de la incompeténcia, procediment que es mostra adequat per al cas
de la competéncia escrita activa (capacitat d'escriure). L'evolucié de la capacitat de llegir
presenta una certa anomalia. L'estudi de la relacidé d'aquesta variable amb la competéncia
oral passiva en valencia i la capacitat d'escriure en castella, aixi com l'estudi de I'enquesta
de 1993, palesa que I'anomalia es deu probablement a la manca d'oportunitats de lectura, i
no pas a la de capacitat efectiva. La presentacio dels percentatges de competéncia escrita
passiva i activa als distints barris sembla relacionar-se, en una primera aproximacio, a la
diferéncia entre el conjunt dels barris i els pobles periféerics, d'una banda, i la distribucio de
competéncies orals, d'una altra. En qualsevol cas, les dades de la ciutat palesen un procés
d'assoliment de competéncies analeg al que es desenvolupa al conjunt del Pais.

En segon lloc, per tal d'establir la relacié entre la competéncia escrita activa i altres
variables, ha estat formulat un index de valor cadastral, corresponent als distints barris, com
un indicador socioeconomic. Competéncia i index es correlacionen de manera no linial, per
l'efecte d'agrupaments de dades que corresponen als pobles periferiecs i als barris de la
classe superior. Hi ha, aixi, una visualitzacio de la desafeccié secular de la classe superior
amb el valencia, que es pot argumentar també de distintes maneres: a partir del calcul de
correlacions amb altres variables relacionades amb el capital cultural (com ara, l'invers de la
poblacié major de 17 anys només amb estudis primaris o sense estudis, o la poblacié major
de 24 anys amb estudis universitaris), el calcul d'una analisi de regressié mdultiple, més
concretament, I'establiment de la comparacio entre els coeficients de correlacio simple i els
coeficients de correlacié parcial, i, per ultim, I'estudi de la comparacio de la distribucié de
l'analfabetisme en valencia i en castella.

Després de l'estudi de la competéncia escrita activa es possible avancar una
proposta de zonificaci6 que es concreta al nivell de barri, front a les publicades

anteriorment, que ho feien al de districte o agrupaments de districtes.



L'estudi de les competéncies escrites es pot completar aportant les dades sobre la
relacio, ja esmentada, amb els nivells formatius, documentada per les fonts estadistiques
disponibles. La formacié no presenta una correlaci6 amb la competéncia, sin6 també
s'articula amb I'is i amb la concrecio de la regla d'inhibici6 i I'index de sobrecompeténcia.

La llengua a I'ensenyament mereix un tractament especific. Malgrat la indeterminacio
legal, hi ha un increment sostingut d'ensenyament en valencia en les diferents modalitats i
nivells. Aquest augment es pot observar també si es consideren les dades dels distints
cursos, referides a la ciutat de Valéncia, respecte a lI'ensenyament no universitari. Cal
destacar la major presencia relativa a la ciutat de I'ensenyament privat, on la preséncia de
programes d'ensenyament en valencia es practicament inexistent. En total, més de 7.000
xiquets o xiquetes, la practica totalitat dels quals es troba a centres publics d'ensenyament,
fan servir el valencia com a llengua vehicular de I'aprenentatge. Aquesta és, en principi,
l'opcié d'una cinquena part dels estudiants universitaris que reben classe a la ciutat. En
estudiar la relacio entre I'escolaritzacio i altres variables, s'adverteix un efecte de dualitzacio

negativa, amb una clara correlacié entre competéncies actives, tant orals com escrites.

Fins ara ha estat estudiada la llengua oral i la llengua escrita, tant amb una
aproximacio historica com amb una consideracio sistematica. S'ha mostrat aixi, per dir-ho
d'alguna manera, alld que ha hagut i alld que hi ha. Es tracta ara de pensar en termes d'allo
gue hi haura. Aquest és el sentit de la quarta part d'aquest treball, aquella que intentar

reflexionar «més enlla de la norma social».



4. Més enlladelanormasocial

In Dingen dieser Art aber kann die eigne Uberzeugung
sehr fest sein und auch gleichgestimmten und analog
operierenden Genossen sehr leicht mitteilbar; aber die Form
einer Demonstration wirde man der Darstellung vergeblich
auszupragen suchen.

[En assumptes d'aquesta mena, pero, la propia
convicci6 pot ser molt ferma i també facilment comunicable als
contemporanis que estan d'acord i obren de manera semblant;
tanmateix, indtiliment hom cercaria imprimir a I'exposicié la
forma d'una demostracio.]

(FRIEDRICH D. E. SCHLEIERMACHER, Sobre el conecepte
d'hermenéutica en relacié a les observacions de F. A. Wolf i al
llibre de text de Ast, 1829)

4.1. El valencia a la Valéncia postmoderna

La transformacio de la ciutat apareix vinculada amb el fenomen del modernisme. No
nomeés en el cas de les grans ciutats europees, com ara Paris, Viena o Berlin, que foren
espais on la modernitat esdevingué, sindé també en el cas valencia (Molla 2000). A grans
trets, Valencia ha conegut quatre topologies, cadascuna de les quals no només ampliava el
perimetre de l'anterior, sind que la superava, amb una nova ordenacio de I'espai social (i no
només de l'espai fisic, vg. Sanchez 1991): la Valéncia llatina, la ciutat arab —amb la primera
muralla—, la Valéncia cristiana —amb la muralla que envoltava la «ciutat vella»— i, en quart
lloc, la ciutat modernista —els eixamples de la qual determinen el segon cinturé de ronda i
gue es desborda per L'Horta circumdant—. La qlestio que resta plantejada immediatament
és: Que esdevindra amb la llengua propia a una Valencia postmodernista?

No és aquest l'espai per determinar si la Valencia postmodernista s'ha realitzat ja,
encara que siga parcialment, o encara no. S'hi poden adduir arguments contraposats.
Mentre alguns projectes urbanistics recents, com ara la ciutat de I'Est (Pecourt, 1999) o
l'ampliacio de l'avinguda de Blasco Ibafiez, semblen més bé propis d'una euforia modernista
(Sanchis, 1981: 545) o, pitjor encara, «una tornada als temps meés obscurs del franquisme
en materia d'urbanisme» (Sim6, 1999), les mobilitzacions que tracten d'impedir-ho,
relacionades amb aquelles altres que pretenen barrar el pas a un nou anell, son

manifestacions clares de la subpolitik que caracteritza Beck (concepte que sera explicat



més endavant). El mateix es podria dir de la Zona d'Activitats Logistiques del port de
Valencia (Dolg, 1999). Certament, hi ha innovacions arquitectoniques notables i costoses,
perd no semblen integrades als centres economics ni amb les infraestructures propies de la
societat de la informacio...

Per reflexionar al voltant d'aquesta questiéo cal comencar amb la determinacié dels
trets més importants de la ciutat postmodernista, la qual cosa s'ha d'emmarcar en una teoria
més ampla de la societat postmoderna. A continuacié s'exposaran dues teories sobre la
ciutat postmodernista que corresponen respectivament a la teoria de la societat-xarxa
(Castells) i a la teoria de la societat-risc (Beck).

En el vol. | d'La era de la informaci6: Economia, Societat i Cultura, M. Castells
reflexiona sobre la forma urbana de la ciutat informacional, que correspon a l'era de la
informacio, i dedica un epigraf al cas de les ciutats europees. Aquestes patiran variacions,
en primer lloc, respecte de la seua posicio en la nova xarxa informacional. Quan meés baixa
siga la seua posicio, més dificultat hi haura en la transicié6 des de l'era industrial i més
tradicional sera la seua estructura urbana (Castells, 1999a: 436). Quan siga més alta, les
modificacions que s'hi poden produir seran:

—El centre de negocis, que és el motor economic de la ciutat, compost per una
infraestructura de telecomunicacions, comunicacions, serveis avancats i espai d'oficines,
esdevé el nodus d'una xarxa intermetropolitana.

—La nova elite gestora-tecnocrata-politica crea espais exclusius, de major dimensio
que els barris burgesos de la societat industrial, ja que la classe professional és major.
Aquest espais poden ser zones residencials o centres rehabilitats.

—El mon suburba és un espai social molt diversificat, ago és, segmentat en periferies
diferents al voltant de la ciutat central.

—Els barris obrers tradicionals, habitats cada vegada més per treballadors de serveis,
constitueixen un espai caracteristic que esdevé un camp de batalla entre els esforcos
reurbanitzadors del comerg i la classe mitjana alta, i les invasions de les contracultures.
Aquesta ciutat central és también focus de guetos d'immigrants (Castells, 1999a: 434.-436).

Amb tot, la questio fonamental és la separacio entre significat simbolic, localitzacio
funcional i apropiacio social de I'espai: «El factor critic dels nous processos urbans, tant a
Europa com en altres llocs, és el fet que l'espai urba cada vegada es diferencia més més en
termes socials, a la vegada que s'interrelaciona funcionalment mas enlla de la contigtitat
fisica. D'aix0 se segueix la separacid entre el significat simbolic, la localitzacié de les
funcions i I'apropiacié social de I'espai en I'area metropolitana.» (Castells, 1999a: 436).

La ciutat pren una nova dimensio a partir de «l'espai dels fluxes»: l'organitzacio
material de les practiques socials en temps compartit que funcionen a través dels fluxes.
Aquesta organitzacié es produeix, segons Castells, mitjancant tres capes de suports



materials superposades: el circuit dels impulsos electronics, els nodus i els eixos i
l'organitzacié espacial de les elites gestores dominants (Castells, 1999a: 445-451). Aquest
espai dels fluxes, diferent a l'espai dels llocs (Castells, 1999b: 386), esta, diguem-ne,
anunciat pel moviment postmodern en arquitectura, amb unes creacions ahistoriques i
aculturals (Castells, 1999a: 451-456), més matissada en altres autors (p. ex., Lash, 1999:
42-58). En sintesi, doncs, en l'era de la informaci6 la ciutat no estara, segons Castells,
ordenada per la logica dels llocs, sin6 per la logica dels fluxes.

Una aplicaci6 de la teoria de la ciutat derivada de la reflexié al voltant de la societat
de risc (Beck, comentada al capitol seglent) la realitza Martin Albrow (1999: 291). A més de
la teoria de la modernitzacid reflexiva, parteix de les tesis seglents: 1) Els valors que
determinen la vida quotidiana de molts grups en la societat actual fan referéncia a estats
reals o imaginats del globus i dels seus habitants (globalisme); 2) Imatges, informacions i
mercaderies de totes les bandes del mén estan disponibles a tot arreu i a cada moment per
a un nombre sempre creixent de persones de tot el planeta i, al mateix temps, les forces i
els esdeveniments en el nivell mundial influeixen d'un mode permanent en la vida local
(globalitat) (vg. Beck, 1997a: 3) Les tecnologies de la informacio i de la comunicacié, a
hores d'ara, fan possible mantenir les relacions socials en tot el mon a través d'una
interaccio directa (comprensio espai-temporal) (vg. Harvey 1998, 3a part); 4) Actualment, els
acords institucionals a escala mundial permeten als homes una mobilitat que va més enlla
de les fronteres nacionals, amb la confianga de que els seus estils i maneres de vida poden
ser conservats on estiguen (desarrelament) (Giddens, 1995a; també 1993a, 1993b, 1995b i
1997).

A partir d'una recerca realitzada a Wandsworth (Londres) identifica a la ciutat
globalitzada distintes esferes socials (entenent «esfera» com a camp semantic o esfera
d'interessos): Diferents maneres de comportament, que pertanyen a xarxes de relacions
d'un grau clarament distint d'intensitat i s'estenen sobre espais per complet diferents, que
poden anar des de pocs fins a milers de quilometres (Albrow, 1999: 303). La modificacio de
les esferes socials es deu a factors independents de les institucions publiques i privades, en
poder de les quals es troben I'espai i la provisio de serveis.

Totes dues teories en que les modificacions de temps i espai que esdevenen a la
postmodernitat afecten decisivament la ciutat: la ldgica dels llocs es desacobla de la logica
dels espais, determinats pels fluxes o per les esferes socials. El cinema s'ha encarregat
d'adelantar-nos les imatges d'aquesta ciutat postmoderna: Los Angeles de Blade Runner de
Ridley Scott o Berlin de Himmel tUber Berlin de Wim Wenders (Harvey, 1998: 340-356). Es
tracta, en definitiva, de «deshumanitzacio de I'hnabitat urba» (Olmos, 1999: 27-29). Que pot
passar amb la llengua propia en la ciutat dels fluxes i les esferes?



Al llarg d'aquest treball han estat descrites les normes de la llengua oral i de la
llengua escrita per al valencia a Valencia. En el primer cas, l'afluéncia de persones
procedents de comunitats castellanoparlants o de I'estranger, semblava determinant; en el
segon cas, l'opcio pel castella de la classe superior es presentava com notable. Una situacio
en la qual els individus viuen en esferes més o menys autonomes, vinculats a fluxes
d'informacié que circulen per xarxes que vinculen, per definicié, punts (nodus) que poden
estar en llocs remots, se'ns presenta com una situacié en la qual d'alguna manera poden
neutralitzar-se els factors de minoritzacid que han estat operants. Els individus poden
habitar una «ciutat» en la qual els factors de mobilitat —horitzontal i vertical- que han afectat
durant segles a la preséncia del valencia, son, per dir-ho aixi, bandejats, i en poden
aparéixer uns altres.

Cal subratllar també com la ciutat dels fluxes i de les esferes socials no homés obri
noves possibilitats per a la llengua, en la mesura en que modifica els factors determinants
fins ara, sin6 que també reconfigura la disposicid dels grups que la defensen, inaugurant
aixi una, en termes de Beck, refundacié de la politica linglistica. Aquest és el tema del

‘epigraf seguent.

4.2. La politica lingiisticai el valencia a Valéncia

a) Politica i politica linguistica

Des que Aristotil va escriure I'obra anomenada Politica, que —com resumia el
cavaller valencia Marti de Viciana (s. xV)— «mostra modo a saber ciutats e regnes regir»
(Comentari a I'Economica d'Aristotil), s’han forjat diversos sentits per a aquella paraula. Tot
seguint una classificaci6 d'U. Beck (1997b: 38), els principals significats de politica
actualment serien els seguents:

a) Politica (en anglés, polity) és la constitucié d’'una societat, i per tant la forma
institucional d’'una comunitat, d'una polis, o la seua representacio.

b) Politica (en anglés, policy) és el conjunt dels trets fonamentals dels programes per
configurar les circumstancies socials. D’alguna manera aquest significat esta relacionat amb
les «bones practiques», i produi I'expressié «guardia de policia» (després, simplement,
‘policia’).

c) Per ultim, politica (en anglés, politics) es refereix a les posicions i el repartiment de

poder, generalment associada a la figura dels partits politics.



Aquesta triplicitat de significats origina tres sentits diferents del concepte politica
lingUistica.

a) Politica linglistica com a representacioé del caracter constitiu de la llengua en una
comunitat determinada, de la qual és llengua «propia».

b) Politica linglistica (language policy) com a conjunt de «bones practiques» o
«actituds i plans d’accio relatius a la llengua» (Ninyoles, 1989: 47). En aquest sentit, defineix
Miquel Siguan la politica lingUistica com a «conjunt sistematic d’accions adrecades a assolir
una situacio lingtistica que hom considera desitjable» (1994: 97).

c) Politica linguistica (language politics) com a «decisié o serie de decisions que
impliguen un acte de poder» (Ninyoles, loc. cit.), que habitualment es realitza des de
formacions partidaries.

Analitzarem aquests tres significats pel que fa a la politica linguistica valenciana en
general.

Pel que fa al valencia, el caracter constitutiu ha estat arreplegat de manera forca
ambigua (potser amb una ambiguitat calculada) en el marc normatiu valencia. La Llei
Organica 5/1982, I'Estatut d’Autonomia, tracta del valencia en Il'article 7¢é del titol |, sobre la
Comunitat Valenciana, i el defineix com a «llengua oficial» (7.1) i «la llengua propia» (7.5),
encara que a la Llei d'Us i Ensenyament del Valencia (LUEV) se suprimeix l'article i apareix
com a «llengua propia» (LUEV art. 7). El caracter «constituent» del valencia s’arreplega al
Preambul, pero no a l'articulat de la Llei, en un fragment ja citat anteriorment.

La reflexid, entre d’'altres del professor Ninyoles, sobre I'eix mediterrani ha plantejat
d’'una altra manera el caracter constitutiu de la llengua i, per tant, el primer sentit de politica
lingliistica. Els territoris on es parla (també) la nostra llengua propia es troben a 'anomenat
subsistema, arc o eix mediterrani, que continua amb el boulevard francés de la Mediterrania,
gue enllagca amb I'eix Roine-Rin via Ginebra-Li6 i via nord d’ltalia s’estén fins a Roma i
Napols. La part de la Peninsula Ibérica d’aquest eix, desplegat sobre I'antic cami ibéric, la
via augusta i el tracat d’autopistes, es caracteritza per la similitud de processos demografics,
la preséncia de fluxos comercials i la interrelacié productiva; s’hi agrupen un conjunt
d’activitats més innovadores i dinamiques: al camp de les noves tecnologies, oferta d’oci i
desenvolupament turistic, equipaments i oferta d’obra poc conflictiva, juntament amb les
condicions climatiques, elements que fan pensar en un eix d’expansié davant la congestié
de l'espai central europeu (Ninyoles, 1993b: 47, i 1997: 77). El dinamisme economic
sembla, perd, desplacat de la centralitat politica; l'eix i les seues prolongacions no
coincideixen amb les linies que uneixen les capitals estatals de I'Europa occidental; fins i tot,
esta desplacat de la ubicacio de les seus de les principals institucions de la UE. L’eix és
també un corredor migratori en un doble sentit: turisme des de I'Europa septentrional i
immigracio des del Magrib.



La perspectiva de futur de la nostra llengua passaria, per tant, per la configuracio de
I'eix mediterrani. En general, «el paper de les identitats socials, la viabilitat de les llengules i
cultures nacionals ha de venir molt condicionada en el futur, no sols pels factors
d’estructuracié politica, sind pel seu nivell de desenvolupament socioeconomic i per una
caracteristica localitzacié de les comunitats de parlants en els espais europeus, que permet,
a banda de la seua extensié demografica, un aprofitament de sistemes densos d’intercanvi
social i economic, nivells educatius, fluxos de comunicacions i economies d’escala.»
(Ninyoles, 1993b: 43) Amb aquesta premissa general, alld que cal determinar és «la
vigéncia d’'aquell substrat [linguistic] i de mostrar en quina mesura el suport cultural, que
sovint es considera com un aspecte obsolet 0 merament anecdotic i folkloric —i per tant una
limitacio—, es vincula o corresponsabilitza als processos de modernitzacio i innovacié que
voldriem [...] La pregunta crucial seria: és possible el desenvolupament economic homogeni,
una estrategia politicoeconomica, sense un grau de consciéncia cultural? No n’hi ha el
menor dubte. Pero el problema és en quin model de desenvolupament hauriem de situar-
nos» (Ninyoles, 1993b: 40-41; 1997: 72-73).

Pel que fa als altres dos sentits esmentats, hom podria defensar que en el cas
valencia ha hagut —i hi ha— una substitucié de la language policy per la language politics.
Aquesta substitucid es pot definir com una «polititzacié» linglistica (0 «sobrepolitica»
lingUistica). La «polititzacio» linguistica presenta dues parts: a) una, diguem-ne, passiva (no
realitzacio de la language policy) i b) una altra activa (la seua substitucié per la language
politics).

L’objectiu d’una politica linguistica en el sentit de language policy en casos com el
nostre és ha estat definit —.com ha estat assenyalat adés— com a normalitzacio linguistica;
aquesta presenta «un doble front»: normativitzacio i extensio social (Vallverdd, 1992: 85).
Doncs bé, ni I'establiment de la normalitzaci6 com a objectiu politic (d’'una policy), ni la
normativitzacié, ni la promocioé de I'extensié social han estat realitzats. O, millor dir, han
estat no realitzats, en el sentit que ja adverteix un refrany alemany: Keine Antwort ist auch
eine Antwort (cap resposta és també una resposta). Una persona entrevistada, parlant dels
politics, fa servir inadvertidament un expressiu canvi de llengua: «Segurament que en els
seus programes diuen: "Hay que fomentar el valenciano”, pero no s'ho estan creient, perque
ells no ho posen en practica.». Una altra persona entrevistada, que parla de manera molt
pausada i amb un léxic molt acurat, resumeix: «Han desdinamitzat el valencia, perqué no
els déna vots.». Aixi ha esdevingut:

1r) No determinacié de la normalitzacié lingluistica com a objectiu de politica
linglistica.— De fet, la LUEV bandeja significativament [I'expressio «normalitzacio
lingliistica», que uUnicament apareix en la normativa basica amb la Llei 7/1990, de
Pressupostos de la GV per a 1991, que crea la Direccié General de Politica Linguistica



(DGPL). Aixi mateix s’ha produit la marginacié de l'organisme oficial encarregat de la
normalitzacié. L'esmentada DGPL s’adscriu a la CCEC (Decret 50/91, de 27 de marg).
Després de les eleccions del 28-3-1995, el nou govern conservador del Consell de la GV
uneix la DGPL a la Direccido General de Innovacio i Ordenacio Educativa. Ha estat una
reivindicacio reiterada pels agents socials lI'adscripcio de la DGPL a la conselleria de
Presidéncia, atés que el procés de normalitzacié linglistica no esta circumscrit a
'ensenyament de i en valencia. La recent Llei de creacié de I'Académia Valenciana de la
Llengua (AVL) tampoc no determina la normalitzacié com a objectiu.

2n) Entrebancs i endarreriments al procés de normativitzacié.— Ha estat una posicio
reiterada del govern valencia la no afirmacié de la unitat del valencia amb la llengua
catalana i la indeterminacié de l'autoritat normativa. L’'Ordre de 22 de desembre de 1995,
signada pel primer conseller de Cultura i Educacio del govern del PP-UV en la GV,
Fernando Villalonga (PP), deroga els apartats d’'una Ordre anterior, de 16 d’agost de 1994,
del conseller Joan Romero (PSPV), per la qual s’homologaven certificats de la Junta
Qualificadora de Coneixements del Valencia amb els equivalents de la Junta Avaluadora
Catalana de la Comunitat Autdbnoma de Balears i de la Junta Permanent del Catala de la
Generalitat de Catalunya. L'Ordre de Romero era I'iinica norma de la GV que reconeixia la
unitat del domini linguistic catala i sembla que els consellers socialistes havien dubtat durant
anys fins a signar-la i remetre-la al Diari Oficial (Hernandez, 1996). La derogacié que va
efectuar el PP, inclosa en el seu programa per a les eleccions autonomiques del 28-3-1995,
era reclamada amb urgencia per UV (partit que tenia aleshores un pacte de govern amb el
PP, l'anomenat «Pacte del pollastre») i que defensa tesis linglistiques seccessionistes i
anticientifiques) com a condicio per a aprovar els Pressupostos de la Generalitat de 1996. El
Decret de derogacié argumentava explicitament que I'Ordre de 1994 havia «augmentat la
polititzacié del tema linglistic.» Pel que fa a la indeterminacié de l'autoritat normativa, cal
considerar que:

—Ha estat reconeguda l'autoritat normativitzadora de [lInstitut d’Estudis Catalans
(IEC) sobre la llengua catalana (Reial Decret 3118/76).

—L'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana, creat pel Decret 238/1994, de 22
de novembre, hereta del precedent Institut de Filologia Valenciana (creat per Sanchis
Guarner el 1978) l'autoritat normativa pel que fa al material didactic: «Tot el material didactic
en valencia a utilitzar en les classes, s’haura d’'ajustar a la normativa gramatical de I'Institut
de Filologia Valenciana» (art. 7¢é, apartat 2n de I'Ordre d'1 de setembre de 1984 de la
CCEC, per la qual es desplega el Decret 79/1984) (Les Corts Valencianes, amb la majoria
de PP-UV, es pronunciaren en 1998 contra aquesta competencia).

—Ha estat aprovada la Llei de creacié de I'AVL que té «per funcié determinar i

elaborar, en el seu cas, la normativa linglistica de lidioma valencia» (art. 3). El



nomenament d'académics, per part de les Corts Valencianes, esdevingué el 15 de juny de
2001.

3r) Sobre les mancances en el procés d'extensié social, cal recordar I'abséncia
d’institucions de mediacié social en el procés normalitzador. Ha estat reclamada
reiteradament una institucio de participacié social en el procés de normalitzacio linguistica, a
I'estil d’'un consorci o consell social assessor de la llengua. Per altra banda, ja han estat
esmentades la «falta de voluntat... incoheréncies... vacil-lacions» pel que fa a 'ensenyament
en i de la llengua propia. L'incompliment palés de l'objectiu de «superar la relacio de
desigualtat que hi ha entre les dues llengies oficials», proclamat per la LUEV, porta al
Govern valencia en 1990 a l'aprovaci6 d’un Pla Triennal per a la Promocio i Us del Valencia
a la Comunitat Valenciana. A la fi de 1993 s’aprova un nou Pla General de Promoci6 de I'Us
del Valencia, que tindra vigencia teoricament durant el sexenni 1994-1999. Aquests plans
sén altament ambigus —la qual cosa entrebanca la seua avaluacié— i no tenen un
financament aparellat, per la qual cosa la seua realitzacio o la seua eficacia resulta més que
dubtosa.

Es pot adduir un altre exemple, relacionat amb la ciutat de Valéncia. El ple del 28 de
juny de 1996 aprova el reglament municipal sobre I'Us i la normalitzacié del valencia a
Valencia, que havia d’entrar en vigor abans del 25 d'abril de 1999. El reglament preveu
impulsar I'Gs i el coneixement del valencia a 'ambit municipal i estableix, per exemple, que
tots els acords municipals es redactaran preferentment en valencia, aixi com les actes de
sessions plenaries i de comissions informatives, ordres del dia, etc. També preveu la
creaci6 d'un gabinet municipal de normalitzacié linguistica, I'organitzacié de cursos de
valencia i I'emissio en valencia de la publicitat institucional, a més de la retolacio dels
carrers. En mar¢ de 1999, la cap de I'oposicié, Ana Noguera, critica publicament que no
havia estat posat en marxa per I'equip de govern (El Pais, 11-3-1999, CV, p. 6).

b) Sobrepolitica (polititzacio) i subpolitica linglistica

Es formula aci el concepte subpolitica lingtiistica, per la qual cosa cal explicar el
significat que se li déna. Es pren la nocié subpolitica del llibre d'U.Beck, La reinvencié de la
politica (Beck (ed.),1993: 149 ss). La societat moderna i la postmoderna (la «segona
modernitat» per a Beck) comporten un procés d’individualitzacio, que ja ha estat descrit per
A. Giddens (vg. supra) amb les nocions de «desancoratge» i «reancoratge» (disembedding,
reembedding) respecte de les formes de vida de la societat industrial. Aquest procés
d’individualitzacié aporta un nou sentit a la politica. Els individus retornen al nucli d'allo
politic: el naixement de formes d’autoorganitzacio, el sorgiment de la subjectivitat politica,
d'un concepte expressionista de politica (Habermas). El resorgiment de la capacitat



d'autoorganitzacio ja havia estat apuntat per Hans Magnus Enzensberger a comengaments
dels anys noranta: «Els politics es queixen que la gent cada vegada s'interessa menys per
ells; deurien de preguntar-se, més bé, per que. A mi em dona la impressio que els partits
s'enganyen a soles, que empren una falsa definiciéo de politica. [...] El nucli de la politica
actual esta en la capacitat d'autoorganitzar-se.» (Enzensberger, 1991: 230 ss., cit. Beck,
2000: 40).

Aquesta nova «subpolitica» (Subpolitik, també: infrapolitica, en el sentit d'alld que hi
ha per baix de la politica) representa canvis en les esferes indicades adés: Hi haura una
subpolity, una subpolicy i una subpolitics (Beck, 1993: 163; 1997b: 38-39).

Cal fer algunes puntualitzacions sobre aquest concepte de subpolitica. Com també
ha insistit Giddens, desancoratge i reancoratge es realitzen sobretot respecte de
determinades configuracions espaciotemporals (vg. Hernandez, 1998). Per aix0, el debat de
la subpolitica condueix al debat de la globalitzacié que, tot seguint la dialéctica esmentada,
s’entén com una ubicaci6 en la globalitat i en la localitat: la «glocalitzacié» (Glokalisierung)
(Beck, 1997a). El concepte de subpolitica permet aixi considerar la dialéctica global-local
sense haver de referir-se necessariament a nocions com ara nacié o nacionalisme.

En principi, també en el camp de les llengles trobem aquella dialectica global-local,
aquella glocalitzacié, que podem referir a I'expansié del plurilingtisme. Vallverdu, per
exemple, afirma encertadament: «Des del punt de vista sociolingiistic, considero que els
trets que més caracteritzen avui les societats europees —més potser que en altres parts del
mon, perqué esta relacionat amb el nivell de desenvolupament econdomic— sén: d'una banda
'expansion del plurilinglisme, que ha desbordat els sectors socials tradicionalment
plurilinges (intel-lectuals, diplomatics, interprets) fins a atenyer quasi tota la poblaci6 activa;
i d'una altra banda, el replantejament de les funcions socials fins ara atribuides a certs
parlars minoritaris (Vallverdu, 1992: 80).

Si aquest plurilingliisme és el correlat de la «glocalitzacio», seria factible enunciar un
concepte de subpolitica linguistica, a partir de la nocié de subpolitica, i tot just com un tret
de modernitat, altrament dit, com la reinvencié de la politica, front a —i potser com a reaccio
contra— la polititzaci6 linguistica esmentada adés (allo que ara podriem ben bé anomenar
una sobrepolitica linguistica). Per aixd0 mateix, com ha estat estudiat en algun cas, pot
esdevenir la «normalitzacié» sense una «politica linguistica» (Ninyoles, 1972: 87).

Un exemple de subpolitica que posa Beck és el seguiment del boicot proposat per
l'organitzacié ecologista Greenpeace per evitar que la multinacional Shell enfonsés una
plataforma al Mar del Nord. Deixant de banda I'organitzacié ecologista, I'actitud d'una
persona que al volant d'un automobil opta per una gasolinera llunyana i atorga una
rellevancia politica al seu acte, no es distingeix molt d’'aquella altra persona que al nostre

Pais i per garantir 'ensenyament en valencia, ha d’assistir o portar els seus infants a un



centre educatiu més allunyat que un altre on no és possible. En els dos casos son actes
individuals que tenen sentit per als actors socials en funcié d’un objectiu general politic (en
el sentit de constitutiu, de polity), i que, per dir-ho aixi, posen en questi6 la relacié policy-
politics (la capacitat dels mecanismes habituals de representacio politica d’assolir bones
practiques per a la col-lectivitat).

Actes politics com el de I'exemple, representarien el substrat, la subpolitica, sobre la
qual emergeixen d’altres manifestacions socials. El cas de la Crida per la Solidaritat en seria
un exemple clar. Al Pais Valencia, en la mateixa orientacio, ha hagut més de 100 Trobades
d’Escoles en Valencia d’abast comarcal i supracomarcal (1990-1998), sense oblidar els dos
congressos promoguts per la Federacié Escola Valenciana (1993 i 1997) i altres actes hi
relacionats. Aquests fets conceptualitzats habitualment com I'expressié d’'un moviment
social (Gomez, 1996), d’'una «via civica», tenen un fonament «subpolitic» clar. Adolf Beltran
ho expressa aixi: «L’existéncia d’escoles en valencia és sobretot una conquista gquotidiana
dels ciutadans interessats, una conquista que s’ha fet linia docent per linia docent i escola
per escola. D’aci que s’haja creat un sector social que ha d'estar sempre en contacte,
sempre organitzat, semper actiu, i molt sovint enfrontat a obstacles ideologics i burocratics
de tot tipus.» (Beltran, 1998).

La defensa de I'escola valenciana, el redrecament de la llengua, es presenten aixi
com a expressions d'una subpolitica (linglistica) que es pot inscriure en les coordenades
glocals de la segona modernitat.

4.3. Conclusions de la quarta part

La quarta part d'aquesta Tesi no té caracter demostratiu, siné argumentatiu. Per
aixo, els dos capitols anteriors intentaven més que formular i provar o refutar hipotesi,
comentar teories que permeten pensar la situacié futura del valencia a Valéencia. Les
reflexions sobre la ciutat postmoderna o la politica en la modernitzacié reflexiva so6n dos
elements ineludibles sobre d'aquest pensament. Ara bé, amb aquestes reflexions s'ha
plantejat una articulacié nova que cal ara precisar, i que es pot determinar com la relacio
entre la subcompetencia i la subpolitica.

Al llarg d'aquest treball han estat emprades les nocions de subcompeténcia i
sobrecompeténcia, d'una banda, i subpolitica i sobrepolitica linglistica, d'una altra. La
selecci6é terminologica no ha estat casual. Ara es tracta d'arreplegar els fils, i plantejar la

possible articulacio entre les dues parelles de nocions.



Aquesta articulaci6 permetria revisar la nocié de diglossia, introduida en la
sociolinguistica catalana per Aracil i, sobretot, Ninyoles. Aquest autor construeix una nocié
de diglossia bifront. Per una banda es refereix a la dinamica linglistica i per una altra als
processos sociohistorics.

Al temps de la formulacio del concepte hi havia una dificultat no menyspreable per tal
d'oferir una demostracié suficient de l'articulacié dels processos de substitucio linguistica
amb l'estructura de classe, que tenia, en la mancanca de dades sociolinglistiques
disponibles, el primer dels seus factors. Perd no I'Gnic. Al llarg d'aquesta Tesi el lector podra
haver advertit la complexitat de les argumentacions, necessaria per poder donar raé en
termes d'estructura social (i d'analisi de classe) dels comportaments linguistics. Aixi s'ha
hagut de partir de l'analisi de les competencies i, des d'aquests, remuntar el curs, tot
construint artificis conceptuals, fins als usos linguistics (i, d'altres comportaments, com ara,
l'adscripcio a programes d'ensenyament en valencia, etc.). El resultat ha estat mostrar les
peculiaritats del cas valencia (en I'ambit de la ciutat de Valéncia), on la classe baixa es
mostra dividida en un grup que presenta una alta competencia i que habita pobles periférics,
i un altre que es correspon a poblacié forana de comunitats castellanoparlants o de
I'estranger; i amb una classse superior que manté la seua desafeccié pel valencia. Pero si
les argumentacions precedents es considerara que superen les dificultats demostratives de
la noci6 de diglossia, encara hi ha un altre problema en la seua enunciaci6 teorica.

La situacié de diglossia es defineix en funcio de les «ideologies diglossiques» que
pretenen la seua estabilitzacid, com a hipostatitzacié del bilingliisme. Aquest Us de la nocio
d'ideologia és ambivalent. Per una banda, s'orienta a I'explicacio, en termes de psicologia
social, dels processos de substitucio linguistica, i per una altra banda, a una analisi
sociologica, de caire estructuralista dels conflictes de classes. Aquesta ambiguitat, en
definitiva, esta inscrita en la mateixa tradicié del concepte d'ideologia, el qual al-ludeix tant
als prejudicis inevitables del coneixement, com a representacions que emmascaren el
domini de classes. Ha estat defensada la inconciliabilitat d'ambdues nocions (Adorno,
1967).

No es tracta aci, obviament, d'emetre un judici definitiu sobre aquesta nocié i el seu
rerafons. Unicament es tracta de mostrar la virtualitat de la seua reformulacié en termes
d'articulacié entre sub/sobrecompeténcia i sub/sobrepolitica (linglistica). En aquest sentit,
una situacié de diglossia es pot entendre com una combinacié de sobrecompeténcia i
sobrepolitica, donan rad aixi al caracter bifront esmentat adés. Al temps, permet obrir
l'analisi a la teoritzacio de la societat en el periode posterior, ja siga caracteritzat com a
modernitzacio reflexiva, societat informacional, post-tradicional, etc., aixi com acostar el

model a altres propostes teoriques de tipus ideal per entendre la realitat valenciana (tant de



la ciutat, com del Pais, com ara Castell6, 2001, Castellé et al, 2001, etc.) i superar aquella
«confusié socioldogica maxima» de la que parlava Josep Vicent Marqués.



5. Taules

TAULA 1. COMPETENCIA ORAL PASSIVA, SEGONS CIUTAT, DISTRICTES | BARRIS

(Ciutat de Valéncia, poblaci6é >3 i >10 anys, 1996, percentatges)

Districtes i barris h COP (>3) COP (>10) |COA(>3) COA (>10)
CIUTAT DE VALENCIA 746.683 91,38% 93,12% 46,13% 47,83%
1. CIUTAT VELLA 24.027 91,80% 93,33% 52,36% 53,98%
1.1. La Seu 2.514 95,54% 95,78% 58,61% 59,42%
1.2. La Xerea 3.861 91,98% 94,14% 43,25% 44,83%
1.3. El Carme 5.401 94,44% 95,06% 58,62% 60,02%
1.4. El Pilar 3.861 81,14% 83,63% 42,60% 44.21%
1.5. El Mercat 2.858 94,87% 96,76% 56,38% 58,64%
1.6. Sant Francesc 5.532 93,26% 94,92% 54,51% 56,35%
2. L'EIXAMPLE 45.082 91,58% 93,64% 50,46% 52,21%
2.1. Russafa 24.380 91,85% 93,69% 52,46% 54,02%
2.2. El Pla del Remei 7.700 91,28% 93,77% 44,76% 46,68%
2.3. Gran Via 13.002 91,27% 93,45% 50,11% 52,06%
3. EXTRAMURS 49.670 92,71% 94,84% 52,93% 54,94%
3.1. El Botanic 6.168 93,03% 94,86% 55,26% 57,16%
3.2. La Roqueta 4,130 94,33% 95,91% 55,75% 57,17%
3.3. La Petxina 15.391 92,99% 95,18% 53,21% 55,22%
3.4. Arrancapins 23.981 92,18% 94,43% 51,67% 53,78%
4. CAMPANAR 30.220 92,27% 93,44% 48,71% 50,62%
4.1. Campanar 13.141 94,27% 95,21% 53,91% 56,30%
4.2. Les Tendetes 5.673 90,74% 92,01% 47,48% 49,24%
4.3. El Calvari 5.448 87,55% 89,48% 25,20% 38,80%
4.4. Sant Pau 5.958 93,71% 94,68% 48,88% 50,74%
5. LA SAIDIA 46.830 92,26% 93,41% 46,79% 48,52%
5.1. Marxalenes 11.782 93,01% 93,74% 42,78% 44,31%
5.2. Morvedre 9.773 94,66% 95,59% 52,05% 53,43%
5.3. Trinitat 8.533 89,96% 91,65% 47,62% 49,01%
5.4. Tormos 7.815 91,90% 93,41% 42,14% 43,93%
5.5. Sant Antoni 8.927 91,19% 92,24% 49,62% 52,16%
6. EL PLA DEL REAL 30.401 89,75% 92,96% 44,16% 46,48%
6.1. Exposicio 7.117 90,40% 93,49% 48,07% 50,41%
6.2. Mestalla 13.449 89,60% 92,93% 42,81% 45,33%
6.3. Jaume Roig 7.128 88,84% 91,59% 39,96% 41,69%
6.4. Ciutat Universitaria 2.707 91,24% 95,39% 51,69% 54,39%
7. L'OLIVERETA 48.905 89,45% 91,65% 39,61% 40,94%
7.1. Nou Moles 26.511 91,24% 93,45% 43,41% 44,75%
7.2. Soternes 4,701 89,48% 92,20% 41,20% 42,70%
7.3. Tres Forques 9.342 89,78% 91,09% 37,91% 38,76%
7.4. La Fontsanta 4.007 89,06% 91,82% 26,19% 27,69%
7.5. LaLlum 4.344 78,02% 80,58% 30,70% 32,30%




8. PATRAIX 54.648 92,17% 94,01% 43,33% 44,92%
8.1. Patraix 23.678 93,26% 94,59% 47,34% 48,98%
8.2. Sant Isidre 9.199 90,50% 93,49% 37,05% 38,69%
8.3. Vara de Quart 11.881 91,12% 93,69% 40,32% 42,36%
8.4. Safranar 6.962 92,53% 93,50% 40,72% 41,19%
8.5. Favara 2.928 92,05% 93,20% 48,77% 49,43%
9. JESUS 50.129 91,04% 93,32% 43,63% 45,38%
9.1. La Raiosa 13.696 93,27% 95,16% 47,73% 49,31%
9.2. L’'Hort de Senabre 16.938 88,54% 91,16% 41,07% 43,26%
9.3. La Creu Coberta 6.767 92,17% 95,25% 47,75% 49,68%
9.4. Sant Marcelli 10.154 91,60% 93,28% 43,63% 44,69%
9.5. Cami Real 2.574 90,39% 92,56% 27,99% 29,47%
10. QUATRE CARRERES 67.917 91,89% 93,47% 45,00% 46,61%
10.1. Montolivet 19.537 94,10% 95,28% 49,64% 51,11%
10.2. En Corts 11.242 93,11% 93,78% 46,51% 48,12%
10.3. Malilla 16.976 91,07% 93,62% 40,58% 42,30%
10.4. La Fonteta de Sant Lluis 3.030 96,50% 97,75% 62,38% 63,65%
10.5. Na Rovella 10.447 84,88% 86,93% 30,37% 31,33%
10.6. La Punta 6.685 94,46% 95,27% 55,20% 58,25%
11. POBLATS MARITIMS 58.824 92,72% 94,31% 57,94% 59,81%
11.1. El Grau 8.041 90,71% 92,94% 52,76% 55,15%
11.2. El Cabanyal-el Canyamelar 21.326 95,15% 96,12% 68,44% 70,14%
11.3. La Malva-rosa 13.492 92,18% 93,93% 52,43% 54,00%
11.4. Beter6 8.282 92,38% 94,99% 53,35% 55,61%
11.5. Natzaret 6.466 88,98% 89,97% 49,52% 50,76%
11.6. Les Moreres 1.217 91,68% 93,88% 44,31% 45,98%
12. CAMINS AL GRAU 49.151 90,48% 92,55% 41,24% 42,82%
12.1. Aiora 22.836 90,93% 93,00% 41,07% 42,61%
12.2. Albors 9.107 90,95% 93,06% 45,29% 46,47%
12.3. La Creu del Grau 12.416 89,64% 91,74% 38,13% 39,90%
12.4. Cami Fondo 3.649 90,55% 92,16% 41,55% 43,11%
12.5. Penya-roja 1.143 86,72% 89,58% 45,50% 48,64%
13. ALGIROS 41.654 91,18% 93,15% 45,05% 46,93%
13.1. L'illa perduda 9.508 92,87% 94,55% 45,41% 47,06%
13.2. Ciutat Jardi 14.597 90,97% 93,12% 46,21% 48,19%
13.3. L’Amistat 7.845 88,72% 90,71% 40,78% 42,08%
13.4. La Vega Baixa 6.317 93,07% 95,06% 44,74% 47,39%
13.5. La Carrasca 3.387 89,64% 91,52% 49,71% 51,87%
14. BENIMACLET 29.253 93,10% 93,48% 45,71% 47, 77%
14.1. Benimaclet 24.151 92,56% 92,99% 47,12% 49,11%
14.2. Cami de Vera 5.102 95,70% 95,86% 39,04% 41,24%
15. RASCANYA 43.758 91,17% 91,53% 36,77% 38,14%
15.1. Els Orriols 16.638 90,05% 90,18% 33,90% 34,80%
15.2. Torrefiel 23.403 92,14% 92,45% 38,09% 39,75%
15.3. Sant Lloreng 3.717 90,10% 91,84% 41,46% 43,31%
16. BENICALAP 38.749 85,02% 87,89% 30,05% 31,31%
16.1. Benicalap 32.366 85,61% 88,22% 31,61% 32,91%
16.2. Ciutat Fallera 6.383 82,01% 86,19% 22,19% 23,28%
17. POBLES DEL NORD 6.218 95,87% 96,79% 73,73% 74,46%
17.1. Benifaraig 948 99,35% 99,42% 94,28% 94,38%
17.2. Poble Nou 1.502 89,50% 92,47% 42,77% 44,83%
17.3. Carpesa 1.329 96,56% 96,79% 74,41% 74,11%




17.4. Cases de Barcena 460 96,04% 96,01% 75,82% 75,40%
17.5. Mauella 73 98,61% 98,57% 84,72% 85,71%
17.6. Massarojos 1.139 97,57% 98,19% 81,97% 82,84%
17.7. Borbot6 767 100,00% 100,00% 93,11% 93,18%
18. POBLES DE L'OEST 12.324 91,94% 93,00% 39,99% 42,08%
18.1. Benimamet 11.776 92,10% 92,96% 39,78% 41,84%
18.2. Beniferri 548 88,53% 93,88% 44,55% 47,81%
19. POBLES DEL SUD 18.923 95,44% 96,14% 71,21% 72,31%
19.1. El Forn d’Alcedo 1.303 91,73% 93,27% 67,21% 69,21%
19.2. El Castellar-I'Oliveral 6.979 98,37% 98,73% 83,69% 84,53%
19.3. Pinedo 2.450 98,56% 98,56% 80,05% 81,03%
19.4. El Saler 1.005 93,61% 94,11% 61,69% 62,00%
19.5. El Palmar 895 99,43% 99,38% 97,26% 97,17%
19.6. El Perellonet 865 97,27% 98,41% 73,07% 74,40%
19.7. La Torre 5.186 91,02% 92,36% 48,91% 50,52%
19.8. Faitanar 240 81,17% 82,89% 57,32% 59,64%

Font: Elaboraci6 propia de P-96.

TAULA 2.2.— US DEL VALENCIA ALS DIVERSOS AMBITS, SEGONS L'ENQUESTADE 1993 (PERCENTATGES)

(Ciutat de Valencia, >15 anys, 1993, percentatges)

familia tradic. amistats comp. externes superf. carrer
Poblacio 20,43% 14,40% 13,05% 10,54% 10,02% 7,47% 7,02%
Homes 19,54% 11,95% 12,90% 11,56% 10,37% 7,77% 6,83%
Dones 21,23% 16,60% 13,18% 9,42% 9,63% 7,19% 7,19%
nascuts Val. 23,76% 16,60% 15,62% 13,52% 12,27% 8,93% 8,77%
resta L'Horta 42,37% 20,33% 30,50% 20,00% 20,00% 13,55% 11,86%
resta provincia 24,35% 17,94% 12,82% 4,54% 6,06% 5,12% 3,84%
resta PV 27,65% 18,08% 18,08% 16,25% 17,50% 11,70% 11,70%
resta Espanya 2,94% 0,84% 0,84% 0,95% 0,955 1,26% 0,42%
restamon 6,66% 6,66% 0,00% 0,00% 0,00% 6,66% 6,66%
15-24 anys 13,67% 10,68% 5,98% 5,60% 5,14% 4,70% 3,84%
25-34 anys 19,13% 12,91% 12,44% 10,50% 10,05% 8,13% 7,17%
35-44 anys 15,46% 9,94% 8,83% 8,23% 7,05% 6,62% 4,97%
45-54 anys 24,52% 11,94% 11,94% 9,45% 10,81% 8,80% 7,54%
55-64 anys 29,41% 21,56% 21,56% 16,40% 17,05% 13,07% 12,41%
65 i més anys 24,57% 21,71% 21,14% 17,94% 14,40% 5,14% 8,00%
res. abans 1940 39,28% 33,33% 32,73% 29,16% 26,66% 14,28% 16,66%
res. 1940-1950 27,13% 16,27% 16,27% 12,96% 14,67% 10,07% 9,30%
res. 1950-1960 12,92% 6,74% 6,74% 6,87% 5,59% 3,93% 2,24%
res. 1960-1970 16,80% 11,88% 9,42% 9,41% 8,55% 7,78% 6,96%
res. 1970-1980 14,75% 9,50% 6,22% 4,62% 4,62% 3,60% 3,27%
res. 1980-1990 19,04% 14,28% 15,87% 11,47% 9,83% 11,11% 6,34%
res. post. 1990 20,83% 16,66% 20,83% 8,33% 12,50% 8,33% 12,50%
Sense estudis 30,35% 35,71% 28,57% 25,00% 25,00% 12,50% 17,85%
Primaris 24,41% 18,06% 16,72% 13,67% 11,91% 6,68% 7,35%
Nivell educ. | 25,35% 20,84% 18,59% 15,32% 13,81% 7,60% 9,01%
Bat. elemental 19,21% 9,17% 10,48% 7,10% 7,61% 6,55% 4,80%
For. profes. 14,14% 9,09% 9,09% 9,67% 9,67% 7,07% 7,07%
Batx. superior 17,83% 12,97% 9,72% 8,38% 7,14% 5,94% 3,78%
Nivell educ. Il 17,73% 10,52% 9,94% 8,06% 7,85% 6,34% 4,87%
Univ. mitjans 20,00% 14,00% 9,00% 8,60% 9,67% 9,00% 8,00%
Univ. superiors 18,18% 12,58% 13,28% 10,79% 10,07% 9,79% 9,09%
Nivell educ. 11l 18,93% 13,16% 11,52% 9,91% 9,91% 9,46% 8,64%
Agricultura... 36,84% 26,31% 31,57% 35,29% 35,29% 15,78% 15,78%
Industria 21,19% 14,56% 15,89% 12,83% 12,16% 9,27% 9,27%




Construccio 17,77% 6,66% 6,66% 7,69% 5,12% 6,66% 4,44%
Comerg 20,38% 15,53% 9,70% 6,00% 2,97% 2,91% 2,91%
Serveis 19,45% 11,35% 11,62% 9,34% 9,61% 6,75% 12,43%
Faenes llar 24,88% 20,73% 17,51% 14,40% 14,40% 9,21% 15,20%
Estudiants 15,55% 12,77% 8,88% 7,18% 7,18% 6,66% 7,77%
Emp. a/assalar. 22,22% 11,11% 5,55% 5,55% 5,55% 0,00% 0,00%
Emp. s/assalar. 34,61% 21,79% 17,94% 10,38% 8,97% 11,53% 10,25%
Cooperativ. 16,66% 16,66% 16,66% 16,66% 16,66% 16,66% 16,66%
Treb. fix 20,38% 10,79% 12,30% 10,38% 10,38% 7,69% 6,53%
Treb. eventual 15,04% 7,07% 6,19% 3,57% 3,57% 5,30% 3,53%
Treb. s/remun. 15,15% 12,12% 9,09% 6,25% 3,12% 0,00% 3,03%
Atur. a/subsid. 15,38% 15,38% 7,69% 8,33% 8,33% 7,69% 11,53%
Atur. s/subsid. 13,33% 15,00% 8,33% 12,96% 12,96% 6,66% 6,66%
Jubil./pension. 13,33% 20,21% 20,76% 20,14% 17,77% 8,74% 10,38%
Bus. la oc. 6,66% 8,88% 4,44% 4,54% 4,54% 4,44% 4,44%

Font: Sintesi de I'elaboracié propia d'E-93. Han estat ombrejades la columna de I'Us a casa i les series de files
alternatives, que corresponen al valor global de la poblacid, als resultats per genere, per lloc de naixement, per
edat, per temps de residéncia, per formacio, per sector laboral i per tipus d'ocupacid, respectiament.

TAULA 2.3.— INDEX DE SOBRECOMPETENCIA
(Ciutat de Valéncia, >15 anys, 1993)

Subgrups COA s privat us public index

resta L'Horta 86,44% 42,37% 11,86% 0,1003
Emp. s/assalar. 77,57% 34,61% 10,25% 0,0705
res. abans 1940 79,76% 39,28% 16,66% 0,0578
Emp. a/assalar. 61,11% 22,22% 0,00% 0,0528
res. 1940-1950 67,44% 27,13% 9,30% 0,0418
resta provincia 60,25% 24,35% 3,84% 0,0415
Comerg 58,48% 20,38% 2,91% 0,0370
Univ. mitjans 69,00% 20,00% 8,00% 0,0359
nascuts Val. 64,75% 23,76% 8,77% 0,0344
Treb. s/remun. 60,60% 15,15% 3,03% 0,0317
Batx. superior 56,21% 17,83% 3,78% 0,0283
55-64 anys 62,09% 29,41% 12,41% 0,0276
65 i més anys 56,57% 24,57% 8,00% 0,0258
Homes 57,68% 19,54% 6,83% 0,0247
Primaris 54,18% 24,41% 7,35% 0,0238
Treb. fix 55,33% 20,38% 6,53% 0,0236
resta PV 58,51% 27,65% 11,70% 0,0230
Nivell educ. Il 60,49% 18,93% 8,64% 0,0222
45-54 anys 52,83% 24,52% 7,54% 0,0218
Poblacio 54,45% 20,43% 7,02% 0,0216
Nivell educ. | 54,36% 25,35% 9,01% 0,0215
Nivell educ. II 51,65% 17,73% 4,87% 0,0204
35-44 anys 53,59% 15,46% 4,97% 0,0194
Dones 51,54% 21,23% 7,19% 0,0189
Bat. elemental 48,03% 19,21% 4,80% 0,0180
res. 1950-1960 48,87% 12,92% 2,24% 0,0179
15-24 anys 51,70% 13,67% 3,84% 0,0179
25-34 anys 52,15% 19,13% 7,17% 0,0178
res. 1970-1980 48,52% 14,75% 3,27% 0,0175
Industria 53,64% 21,19% 9,27% 0,0172




Treb. eventual 47,78% 15,04% 3,53% 0,0167
Univ. superiors 54,54% 18,18% 9,09% 0,0150
Estudiants 55,00% 15,55% 7,77% 0,0145
Atur. s/subsid. 55,73% 13,33% 6,66% 0,0139
Agricultura... 52,63% 36,84% 15,78% 0,0123
Serveis 57,56% 19,45% 12,43% 0,0121
For. profes. 51,51% 14,14% 7,07% 0,0117
Sense estudis 55,35% 30,35% 17,85% 0,0117
res. 1960-1970 46,72% 16,80% 6,96% 0,0117
Faenes llar 54,83% 24,88% 15,20% 0,0115
res. 1980-1990 42,85% 19,04% 6,34% 0,0110
Atur. a/subsid. 50,00% 15,38% 11,53% 0,0051
Construccio 28,88% 17,77% 4,44% 0,0036
res. post. 1990 33,33% 20,83% 12,50% 0,0022
Jubil./pension. 35,00% 13,33% 10,38% 0,0016
Bus. la oc. 26,66% 6,66% 4,44% 0,0010
resta Espanya 17,64% 2,94% 0,42% 0,0006
Cooperativ. 50,00% 16,66% 16,66% 0,0000
restamon 48,88% 6,66% 6,66% 0,0000

Font: Elaboraci6 propia d'E-93. El valor 0 de les dues darreres files es deu a la igualtat entre les columnes 3a i
4a.

TAULA 2.4. DESCRIPCIO | PRESCRIPCIO DE L'US SOCIAL DE LA LLENGUA . DADES GENERALS
(Ciutat de Valéncia, 1993, percentatges)

Més Igual Menys
Total s'usa... 58,39% 30,84% 10,75%
s'hauria de... 69,34% 27,05% 3,59%
Homes s'usa... 55,78% 30,92% 9,48%
s'hauria de... 69,06% 26,34% 4 59%
Dones s'usa... 58,77% 29,65% 11,57%
s'hauria de... 69,60% 27,69% 2,69%
Valéncia s'usa... 58,41% 29,70% 11,88%
s'hauria de... 73,51% 23,35% 3,12%
Resta Horta s'usa... 50,90% 41,81% 7,27%
s'hauria de... 74,13% 25,86% 0,00%
Resta provincia s'usa... 57,69% 37,19% 5,12%
s'hauria de... 65,78% 25,86% 0,00%
Resta PV s'usa... 57, 77% 33,33% 8,88%
s'hauria de... 72,22% 22,07% 5,71%
Resta d'Espanya s'usa... 60,64% 29,16% 10,18%
s'hauria de... 55,71% 38,57% 5,71%
Resta del mén s'usa... 60,00% 13,33% 26,66%
s'hauria de... 73,33% 20,00% 6,66%
15-24 anys s'usa... 46,29% 31,01% 22,68%
s'hauria de... 62,78% 32,73% 4,48%
25-34 anys s'usa... 62,50% 30,00% 7,50%
s'hauria de... 68,02% 27,41% 4,56%
35-44 anys s'usa... 63,42% 28,00% 8,57%
s'hauria de... 72,15% 24,43% 3,40%
45-54 anys s'usa... 62,74% 28,75% 8,49%
s'hauria de... 69,93% 26,79% 3,26%
55-64 anys s'usa... 56,66% 36,00% 7,33%
s'hauria de... 68,00% 28,66% 3,33%
més de 65 anys s'usa... 61,44% 31,92% 6,62%
s'hauria de... 77,84% 20,25% 1,89%
Residéncia abans |s'usa... 58,89% 34,35% 6,74%
1940




s'hauria de... 87,42% 11,32% 1,25%
1940-1950 s'usa... 57,93% 32,53% 9,52%
s'hauria de... 72,58% 25,80% 1,61%
1950-1960 s'usa... 69,00% 26,90% 4,09%
s'hauria de... 70,76% 26,90% 2,33%
1960-1970 s'usa... 59,07% 32.06% 8,86%
s'hauria de... 62,23% 33,90% 3,86%
1970-1980 s'usa... 52,24% 28,71% 19,03%
s'hauria de... 65,17% 29,65% 5,17%
1980-1990 s'usa... 54,54% 36,36% 9,09%
s'hauria de... 62,06% 27,58% 10,34%
Després de 1990 s'usa... 57,89% 26,31% 15,778%
s'hauria de... 59,09% 40,90% 0,00%
Formacio | s'usa... 59,59% 34,01% 6,39%
s'hauria de... 68,65% 29,25% 2,08%
Formacio Il s'usa... 55,76% 29,62% 14,60%
s'hauria de... 70,61% 25,71% 3,67%
Formacié Il s'usa... 62,17% 28,69% 9,13%
s'hauria de... 67,67% 26,72% 5,60%
Sense estudis s'usa... 56,60% 28,30% 15,09%
s'hauria de... 76,47% 23,52% 0,00%
Estudis primaris s'usa... 60,13% 35,05% 4,81%
s'hauria de... 67,52% 30,28% 2.46%
Batxillerat s'usa... 62,96% 26,38% 0,64%
elemental s'hauria de... 72,14% 23,74% 4,10%
Formacié s'usa... 46,80% 38,29% 14,89%
professional s'hauria de... 65,95% 29,78% 4,25%
Barxillerat superior |s'usa... 51,70% 28,97% 19,31%
s'hauria de... 71,18% 25,98% 2,82%
Universitaris s'usa... 53,76% 35,48% 10,75%
mitjans s'hauria de... 74,73% 22,10% 3,15%
Universitaris s'usa... 67,88% 24,08% 8,02%
superiors s'hauria de... 62,77% 29,92% 7,29%
Agricultura s'usa... 47,34% 36,84% 15,78%
s'hauria de... 75,00% 25,00% 0,00%
Industria s'usa... 54,16% 37,50% 8,33%
s'hauria de... 77,64% 20,42% 2,11%
Construccié s'usa... 61,90% 30,95% 7,14%
s'hauria de... 65,00% 35,00% 0,00%
Comerg s'usa... 68,00% 24,00% 8,00%
s'hauria de... 63,91% 34,02% 2,06%
Serveis s'usa... 63,38% 29,57% 7,04%
s'hauria de... 69,46% 25,49% 5,04%
Faenes de la llar s'usa... 62,08% 30,33% 7,58%
s'hauria de... 70,95% 26,19% 2,85%
Estudiants s'usa... 42 .51% 29,94% 27,54%
s'hauria de... 65,49% 29,23% 5,26%
Empresaris amb | s'usa... 66,66% 33,33% 0,00%
assalariats s'hauria de... 77,77% 22,22% 0,00%
Enpresaris sense|s'usa... 60,81% 29,72% 9,45%
assalariats s'hauria de... 70,27% 27,02% 2,70%
Cooperativ. s'usa... 83,33% 16,66% 0,00%
s'hauria de... 100,00% 0,00% 0,00%
Treballadors s'usa... 63,74% 30,27% 5,97%
fixes s'hauria de... 72,11% 24,30% 3,58%
Treballadors s'usa... 53,33% 34,28% 12,38%
eventuals s'hauria de... 68,22% 29,90% 1,86%
Treballadors sense [ s'usa... 71,87% 18,75% 9,35%
remuner. s'hauria de... 68,22% 29,90% 1,86%
Aturats amb subsidi | s'usa... 73,07% 19,23% 7,69%
s‘hauria de... 66,66% 20,83% 12,50%
Aturats sense | s'usa... 70,17% 26,31% 3,50%
subsidi s'hauria de... 60,71% 33,92% 5,35%
Jubilats i|s'usa... 55,74% 36,20% 8,04%

pensionistes




s'hauria de... 74,09% 22,28% 3,61%
Busquen la|s'usa... 39,53% 27,90% 32,55%
ocupacio s'hauria de... 68,18% 27,27% 4,54%

s'usa... = «A nivell social, el valencia s’usa...»; hauria de = «A nivell social, el valencia hauria d’'usar-se...» Els

percentatges no consideren les respostes ns/nc.

Font: Elaboraci6 propia d'E-93.

TAULA 3.1. COMPETENCIA ESCRITA PASSIVA, SEGONS CIUTAT, DISTRICTES | BARRIS

(Ciutat de Valéncia, poblacié >3 i >10 anys, 1996, percentatges)

districtes i barris CEP (>3) CEP CEP CEP CEA (>3) CEA CEA CEA
(>10) (NAD) (FOR) (>10) (NAD) (FOR)

CIUTAT DE| 44,72%| 46,27%| 53,49%| 32,49%| 18,28%| 18,88%| 23,88%| 10,49%
VALENCIA

1. CIUTAT VELLA 47,33%| 48,67%| 51,61%| 41,23%| 15,97%| 16,40%| 18,30%| 12,66%
1.1.LaSeu 48,24%| 49,05%| 50,90%| 44,87%| 21,52%| 21,63%| 22,40%| 20,42%
1.2. La Xerea 38,83%| 40,04%| 42,55%| 33,66%| 10,05%| 10,39%| 11,31% 8,29%
1.3. El Carme 53,72%| 55,01%| 59,15%| 45,05%| 21,06%| 21,47%| 24,91%| 14,91%
1.4. El Pilar 25,40%( 26,41%| 30,05%| 20,24% 8,70% 9,02%| 10,28% 6,95%
1.5. El Mercat 55,91%| 57,59%| 59,52%| 50,82%| 13,48%| 14,06%| 15,92%| 10,02%
1.6. Sant Francesc 57,54%( 59,18%| 59,38%| 54,45%| 18,99%| 19,57%| 20,67%| 16,18%
2. LEIXAMPLE 48,68%| 50,19%| 53,61%| 40,85%| 17,83%| 18,48%| 20,77%| 13,17%
2.1. Russafa 48,26%| 49,68%| 54,45%| 38,99%| 18,13%| 18,72%| 21,89%| 12,51%
2.2. El Pla del Remei 42,39%| 44,07%| 44,35%| 38,90%| 13,96%| 14,59%| 14,40%| 13,04%
2.3. Gran Via 53,19%| 54,75%| 57,70%| 45,65%| 19,57%| 20,33%| 22,57%| 14,55%
3. EXTRAMURS 56,17%| 58,11%| 61,60%| 48,00%| 18,55%| 19,19%| 21,91%| 13,49%
3.1. El Botanic 58,39%( 60,23%| 64,34%| 48,51%| 18,96%| 19,57%| 22,25%| 13,49%
3.2. La Roqueta 53,93%| 55,13%| 58,17%| 47,84%| 16,80%| 17,03%| 18,43%| 14,45%
3.3. La Petxina 57,81%| 59,84%| 64,05%| 48,23%| 21,09%| 21,78%| 25,05%| 15,02%
3.4. Arrancapins 54,94%( 56,96%| 59,83%| 47,77%| 17,12%| 17,81%| 20,36%| 12,36%
4. CAMPANAR 50,70%| 52,51%| 61,93%| 36,35%| 23,90%| 24,79%| 32,39%| 13,05%
4.1. Campanar 56,28%| 58,75%| 66,33%| 41,38%| 26,45%| 27,59%| 34,30%| 14,82%
4.2. Les Tendetes 46,17%| 47,70%| 56,98%| 33,33%| 22,47%| 23,20%| 30,16%| 13,32%
4.3. El Calvari 31,23%| 32,02%| 46,35%| 16,67%| 15,78%| 16,45%| 26,44% 5,52%
4.4. Sant Pau 60,66%| 62,86%| 68,68%| 50,27%| 27,13%| 28,09%| 34,73%| 17,29%
5. LA SAIDIA 47,12%| 48,77%| 56,15%| 35,42%| 20,55%| 21,26%| 26,79%| 12,45%
5.1. Marxalenes 47,63%| 49,29%| 58,41%| 34,79%| 20,72%| 21,37%| 29,58%| 10,16%
5.2. Morvedre 59,41%| 60,93%| 66,23%| 48,56%| 23,59%| 24,01%| 28,13%| 16,35%
5.3. Trinitat 41,33%| 42,64%| 50,61%| 31,36%| 19,11%| 19,61%| 25,19%| 12,57%
5.4. Tormos 38,37%| 39,87%| 48,94%| 24,81%| 16,06%| 16,90%| 21,82% 8,66%
5.5. Sant Antoni 46,12%| 48,22%| 52,49%| 37,17%| 22,29%| 23,44%| 27,36%| 15,17%
6. EL PLA DEL REAL 53,12%| 55,83%| 58,67%| 46,30%| 18,94%| 19,94%| 21,59%| 15,69%
6.1. Exposicié 54,42%( 57,07%| 59,68%| 47,23%| 22,90%| 24,00%| 26,61%| 17,82%
6.2. Mestalla 48,54%| 51,13%| 54,95%| 41,71%| 17,78%| 18,84%| 20,83%| 14,53%
6.3. Jaume Roig 54,38%| 56,76%| 58,45%| 48,64%| 17,43%| 18,18%| 17,92%| 16,74%
6.4. Ciutat Universitaria| 69,09%| 72,88%| 73,04%| 63,70%| 18,32%| 19,24%| 21,49%| 13,97%
7. L'OLIVERETA 41,87%| 43,13%| 53,15%| 28,97%| 15,51%| 15,86%| 22,22% 7,83%
7.1. Nou Moles 47,98%| 49,44%| 60,26%| 33,68%| 17,30%| 17,64%| 24,58% 8,82%
7.2. Soternes 43,66%| 45,15%| 58,13%| 30,08%| 17,48%| 17,73%| 28,25% 7,37%
7.3. Tres Forques 30,29%( 30,78%| 40,20%| 18,95%| 12,60%| 12,76%| 18,18% 6,21%
7.4. La Fontsanta 25,35%( 26,54%| 31,45%| 16,25% 6,66% 6,97% 9,50% 2,41%
7.5. LaLlum 43,17%| 44,93%| 55,22%| 30,93%| 17,07%| 17,99%| 23,85%| 10,18%




8. PATRAIX 44,86%| 46,43%| 54,05%| 33,03%| 19,72%| 20,33%| 26,35%| 11,17%
8.1. Patraix 47,36%| 48,86%| 56,53%| 35,88%| 20,42%| 21,06%| 26,66%| 12,59%
8.2. Sant Isidre 36,31%| 37,89%| 44,72%| 24,32%| 17,75%| 18,39%| 24,43% 8,23%
8.3. Vara de Quart 43,63%| 45,54%| 54,79%| 29,93%| 19,83%| 20,79%( 27,19%| 10,78%
8.4. Safranar 50,55%| 52,01%| 56,80%| 42,06%| 19,23%| 19,33%| 25,58%| 10,60%
8.5. Favara 42,72%| 43,09%| 54,74%| 27,14%| 20,90%| 20,79%| 28,55%| 11,00%
9. JESUS 44,60%| 46,06%| 53,68%| 32,93%| 18,56%| 19,12%| 25,28% 9,93%
9.1. La Raiosa 43,23%| 44,21%| 51,31%| 32,80%| 19,16%| 19,79%| 24,48%| 12,30%
9.2. L'Hort de Senabre 38,75%| 40,61%| 48,70%| 25,22%| 19,35%| 20,17%| 26,66% 9,41%
9.3. La Creu Coberta 52,14%| 53,96%| 61,70%| 40,15%| 22,64%| 23,02%| 29,65%| 13,83%
9.4. Sant Marcelli 48,56%| 49,54%| 59,64%| 35,78%| 16,80%| 16,99%| 25,75% 6,48%
9.5. Cami Real 54,90%( 57,34%| 56,45%| 52,67% 6,62% 7,04% 8,11% 4,47%
10. QUATRE| 42,65%| 44,08%| 50,77%| 29,75%| 16,81%| 17,37%| 21,65% 9,10%
CARRERES

10.1. Montolivet 45,29%| 46,69%| 53,49%| 31,87%| 17,97%| 18,35%| 23,06% 9,64%
10.2. En Corts 30,94%| 32,01%| 36,86%| 21,28%| 15,96%| 16,50%| 20,00% 9,36%
10.3. Malilla 49,95%| 51,68%| 61,09%| 34,26%| 17,31%| 18,17%| 22,86% 9,49%
10.4. La Fonteta de| 41,94%| 42,58%| 51,64%| 17,69%| 24,79%| 24,55%| 31,71% 7,48%
Sant Lluis

10.5. Na Rovella 37,34%| 38,16%| 44,58%| 27,41%| 10,45%| 10,69%| 13,81% 5,84%
10.6. La Punta 44.91%| 47,64%| 50,19%| 34,08%| 19,97%| 21,30%| 23,48%| 12,77%
11. 5 POBLATS| 42,49%| 43,73%| 50,77%| 24,80%| 18,67%| 19,13%| 23,75% 7,82%
MARITIMS

11.1. El Grau 44,30%| 46,32%| 53,97%| 26,60%| 20,14%| 21,09%| 25,92% 9,54%
11.2. El Cabanyal-el| 46,97%| 48,22%| 53,83%| 27,46%| 18,52%| 18,88%| 22,44% 7,37%
Canyamelar

11.3. La Malva-rosa 34,55%| 35,13%| 43,93%| 17,02%| 16,61%| 16,81%| 22,49% 5,60%
11.4. Betero 50,52%| 52,20%| 58,83%| 35,64%| 24,74%| 25,52%| 31,15%| 13,28%
11.5. Natzaret 35,75%| 36,68%| 43,74%| 21,24%| 16,30%| 16,75%]| 22,26% 5,45%
11.6. Les Moreres 22,24%|( 23,08%| 29,09% 8,07% 6,88% 6,84% 9,31% 1,82%
12. CAMINS AL GRAU 42,13%| 43,39%| 53,33%| 27,88%| 16,53%| 17,04%| 22,78% 8,58%
12.1. Aiora 38,52%| 39,64%| 49,10%| 24,12%| 15,38%| 15,83%| 21,35% 7,25%
12.2. Albors 51,41%| 52,64%| 62,48%| 36,89%| 20,79%| 20,95%| 27,60%| 11,86%
12.3. La Creu del Grau 41,37%| 42,80%| 54,01%| 27,15%| 15,77%| 16,49%| 22,45% 8,24%
12.4. Cami Fondo 42,17%| 43,23%| 53,43%| 28,23%| 14,42%| 14,99%|( 19,72% 7,86%
12.5. Penya-roja 48,95%| 51,55%| 59,12%| 36,85%| 21,11%| 22,52%( 26,63%| 14,54%
13. ALGIROS 40,76%| 42,34%| 47,85%| 31,76%| 17,60%| 18,33%| 22,17%| 11,81%
13.1. Lilla perduda 23,74%| 24,49%| 29,53%| 14,81%| 13,59%| 14,15%| 17,67% 7,29%
13.2. Ciutat Jardi 46,40%| 48,14%| 55,21%| 35,71%| 20,71%| 21,49%( 26,96%| 13,12%
13.3. L'Amistat 43,88%| 45,15%| 53,58%| 33,01%| 16,63%| 17,03%( 21,30%| 11,39%
13.4. La Vega Baixa 49,83%| 52,89%| 54,10%| 44,41%| 19,46%| 20,75%( 21,89%| 16,37%
13.5. La Carrasca 40,09%| 41,67%| 48,41%| 30,22%| 14,23%| 15,06%| 17,85% 9,93%
14. BENIMACLET 45,41%| 47,48%| 54,57%| 34,77%| 21,39%| 22,18%| 27,85%| 13,89%
14.1. Benimaclet 47,06%| 49,14%| 56,98%| 36,08%| 21,72%| 22,46%|( 28,42%| 14,22%
14.2. Cami de Vera 37,54%| 39,43%| 44,58%| 27,63%| 19,86%| 20,83%| 25,36%| 12,13%
15. RASCANYA 36,90%| 38,25%| 48,12%| 23,61%| 15,64%| 16,13%| 22,66% 7,31%
15.1. Els Orriols 33,94%| 34,94%| 44,89%| 21,25%| 12,19%| 12,43%| 18,39% 5,00%
15.2. Torrefiel 37,22%| 38,76%| 48,85%| 23,07%| 17,05%| 17,73%| 24,86% 7,55%
15.3. Sant Lloreng 48,44%| 50,59%| 58,17%| 37,48%| 22,34%| 23,20%( 27,84%| 16,15%
16. BENICALAP 30,09%| 31,23%| 41,25%| 17,24%| 14,61%| 15,21%| 21,99% 6,11%
16.1. Benicalap 31,94%| 33,13%| 43,81%| 17,97%| 15,79%| 16,44%| 23,80% 6,36%
16.2. Ciutat Fallera 20,76%| 21,66%| 27,49%| 13,73% 8,67% 9,03%| 12,29% 4,89%
17. POBLES DEL| 55,36%]| 56,68%| 64,41%| 34,61%| 29,97%| 30,18%| 37,42%| 12,87%

NORD




17.1. Benifaraig 76,89%| 78,80%| 80,29%| 62,28%| 32,29%| 32,41%| 35,95%| 16,57%
17.2. Poble Nou 34,31%| 36,20%| 48,11%| 15,37%| 23,67%| 24,85%| 34,31% 9,06%
17.3. Carpesa 44,69%| 44,86%| 53,36%| 24,16%| 33,84%| 33,85%| 43,47%| 11,05%
17.4. Cases de| 55,38%| 55,50%| 71,69%| 32,63%| 32,53%| 31,14%| 48,67%| 10,00%
Barcena

17.5. Mauella 19,44%| 18,57%| 22,72%| 14,28%| 15,28%| 14,28%| 18,18%| 10,71%
17.6. Massarojos 65,46%| 66,82%| 69,50%| 56,11%| 28,67%| 29,09%| 32,04%| 20,89%
17.7. Borbot6 76,95%( 78,40%| 76,91%| *77,19%| 34,44%| 33,94%| 37,75%| 15,78%
18. POBLES DE|[ 39,97%| 41,62%| 51,79%| 23,73%| 16,43%| 17,22%| 23,92% 6,15%
L'OEST

18.1. Benimamet 39,83%( 41,44%| 51,63%| 23,65%| 16,37%| 17,14%| 23,85% 6,11%
18.2. Beniferri 43,02%| 45,85%| 55,19%| 25,58%| 17,78%| 19,21%| 25,32% 6,97%
19. POBLES DEL SUD | 56,12%| 57,65%| 64,76%| 33,83%| 24,65%| 24,97%| 30,16%| 10,45%
19.1. El Forn d’Alcedo 56,21%| 58,53%| 68,09%| 33,33%| 32,71%| 33,97%| 41,87%| 15,06%
19.2. El Castellar{ 58,53%| 59,88%| 64,08%| 33,41%| 22,65%| 22,69%| 26,06% 7,21%
I'Oliveral

19.3. Pinedo 63,88%| 66,85%| 70,70%| 38,93%| 34,68%| 36,02%| 39,62%| 16,60%
19.4. El Saler 53,86%| 55,55%| 65,18%| 36,62%| 24,30%| 24,66%| 33,10%| 10,90%
19.5. El Palmar 66,32%| 67,32%| 67,47%| 46,93%| 31,16%| 30,58%| 31,55%| 24,48%
19.6. El Perellonet 58,48%| 60,42%| 63,05%| 50,16%| 30,01%| 29,15%| 32,90%| 24,74%
19.7. La Torre 47,78%| 48,68%| 60,47%| 30,35%| 19,14%| 19,56%| 27,45% 7,71%
19.8. Faitanar 50,21%| 52,63%| 72,09%| 24,54%| 15,06%| 15,78%| 22,48% 6,36%

Font: Elaboracio6 propia de P-96.

TAULA 3.2. VALOR CADASTRAL MITJA

| INDEX DE VALOR CADASTRAL DE LES VIVENDES PER BARRIS,

POBLACIO MAJOR DE 17 ANYS NOMES AMB ESTUDIS PRIMARIS (INVERS) | MAJORS DE 24 ANYS AMB

ESTUDIS TERCIARIS, | POBLACIO ANALFABETA EN CASTELLA | VALENCIA.

(Barris de la ciutat de Valéncia, 1996, dades absolutes en pts. i indexs)

barris Valor IVC 1->17 prim.| > 24 univ. Analf_cas Analf_val
cadastral
mitja

1. CIUTAT VELLA 2,47% 81,11%
1.1.LaSeu 3.642.169 0,5621 76,09% 30,63% 1,76% 83,59%
1.2. La Xerea 4.900.938 0,6966 79,93% 32,06% 1,81% 78,36%
1.3. El Carme 2.058.506 0,3208 68,23% 18,98% 0,74% 89,60%
1.4. El Pilar 2.375.875 0,3816 62,26% 15,36% 2,69% 78,52%
1.5. El Mercat 3.134.052 0,4976 75,44% 21,17% 3,87% 90,97%
1.6. Sant Francesc 6.754.556 0,8570 88,52% 36,53% 1,01% 85,93%
2. LEIXAMPLE 0,48% 80,42%
2.1. Russafa 3.442.131 0,5376 75,10% 22,52% 1,31% 81,51%
2.2. El Pla del Remei 8.348.399 0,9741 90,10% 38,18% 1,86% 81,27%
2.3. Gran Via 6.011.776 0,7966 86,01% 34,30% 0,57% 85,40%
3. EXTRAMURS 0,71% 79,66%
3.1. El Botanic 3.136.819 0,4979 75,75% 22,94% 0,92% 80,80%
3.2. La Roqueta 4.012.084 0,6047 76,92% 25,11% 1,74% 80,42%
3.3. La Petxina 4.035.736 0,6073 81,67% 24,51% 1,22% 82,96%
3.4. Arrancapins 4.960.427 0,7023 83,01% 26,00% 0,81% 78,21%
4. CAMPANAR 0,73% 82,18%
4.1. Campanar 4.014.312 0,6049 81,98% 15,78% 2,25% 75,20%
4.2. Les Tendetes 3.013.524 0,4810 71,95% 13,66% 1,59% 72,40%
4.3. El Calvari 2.233.510 0,3556 58,37% 4,70% 2,26% 76,79%
4.4, Sant Pau 3.703.034 0,5693 81,45% 15,68% 4,85% 83,54%
5. LA SAIDIA 1,25% 71,90%




5.1. Marxalenes 2.838.214 0,4558 67,21% 10,03% 2,44% 78,73%
5.2. Morvedre 2.695.580 0,4343 67,86% 13,47% 4,34% 78,62%
5.3. Trinitat 2.734.479 0,4403 73,77% 16,34% 1,38% 75,98%
5.4. Tormos 2.626.901 0,4235 65,08% 8,30% 2,45% 80,38%
5.5. Sant Antoni 3.506.432 0,5456 74,36% 14,53% 2,16% 83,09%
6. EL PLA DEL REAL 1,34% 76,55%
6.1. Exposicio 7.801.588 0,9356 90,02% 35,70% 0,71% 80,05%
6.2. Mestalla 5.118.328 0,7172 83,57% 26,79% 0,67% 75,99%
6.3. Jaume Roig 8.728.699 1,0000 91,40% 38,86% 0,91% 81,15%
6.4. Ciutat Universitaria 5.601.074 0,7612 94,68% 34,87% 0,51% 81,81%
7. L'OLIVERETA 0,36% 80,75%
7.1. Nou Moles 3.023.762 0,4824 67,58% 11,28% 2,63% 84,13%
7.2. Soternes 2.419.443 0,3892 67,73% 7,62% 1,67% 82,35%
7.3. Tres Forques 1.926.784 0,2919 52,69% 5,88% 1,87% 82,26%
7.4. La Fontsanta 1.893.825 0,2842 48,14% 2,45% 4,12% 87,23%
7.5. La Llum 3.254.986 0,5137 72,93% 8,91% 6,09% 93,02%
8. PATRAIX 2,90% 82,00%
8.1. Patraix 2.993.808 0,4782 71,90% 13,39% 1,32% 79,66%
8.2. Sant Isidre 2.947.312 0,4717 75,11% 6,32% 1,04% 78,93%
8.3. Vara de Quart 3.432.250 0,5364 78,33% 10,27% 1,77% 81,60%
8.4. Safranar 3.221.684 0,5093 83,17% 8,88% 1,20% 79,20%
8.5. Favara 2.603.319 0,4198 63,56% 6,83% 1,19% 80,66%
9. JESUS 3,02% 79,20%
9.1. La Raiosa 2.671.160 0,4305 67,43% 13,03% 2,52% 80,87%
9.2. L’Hort de Senabre 2.542.100 0,4098 65,34% 6,04% 2,10% 80,20%
9.3. La Creu Coberta 2.789.925 0,4487 71,35% 8,35% 2,98% 79,82%
9.4. Sant Marcel-li 2.109.929 0,3314 61,61% 3,64% 1,57% 76,07%
9.5. Cami Real 2.133.532 0,3362 56,72% 2,49% 2,83% 83,00%
10. QUATRE 2,93% 92,95%
CARRERES

10.1. Montolivet 2.907.016 0,4659 73,86% 13,49% 2,50% 82,62%
10.2. En Corts 2.733.071 0,4401 66,57% 8,62% 1,91% 81,64%
10.3. Malilla 3.151.346 0,4999 78,73% 8,65% 1,53% 83,49%
10.4. La Fonteta de 2.320.027 0,3716 55,38% 2,48% 1,43% 81,82%
Sant Lluis

10.5. Na Rovella 2.903.498 0,4654 56,44% 3,01% 3,69% 75,44%
10.6. La Punta 2.892.321 0,4638 70,44% 9,23% 6,33% 89,30%
1. POBLATS 1,97% 78,69%
MARITIMS

11.1. El Grau 2.408.438 0,3873 65,35% 6,93% 4,55% 80,86%
11.2. El Cabanyal-el 1.865.243 0,2774 55,90% 5,40% 2,83% 78,90%
Canyamelar

11.3. La Malva-rosa 2.192.575 0,3478 61,05% 3,65% 4,14% 81,11%
11.4. Beteré 3.280.220 0,5170 72,99% 11,36% 5,24% 83,18%
11.5. Natzaret 1.570.063 0,1930 50,74% 1,76% 3,34% 74,47%
11.6. Les Moreres 1.636.903 0,2150 46,67% 2,30% 7,27% 83,24%
12. CAMINS AL GRAU 9,39% 93,15%
12.1. Aiora 2.382.286 0,3827 64,52% 7,52% 2,33% 82,95%
12.2. Albors 2.739.165 0,4410 74,20% 14,09% 2,19% 84,16%
12.3. La Creu del Grau 2.123.953 0,3343 65,17% 6,14% 2,15% 79,04%
12.4. Cami Fondo 2.288.376 0,3659 72,84% 13,15% 2,69% 83,50%
12.5. Penya-roja 3.449.091 0,5385 80,93% 22,83% 2,45% 85,00%
13. ALGIROS 2,10% 77,47%
13.1. L'llla perduda 2.749.509 0,4426 64,85% 7,89% 1,88% 81,66%
13.2. Ciutat Jardi 3.897.401 0,5918 83,74% 20,75% 2,70% 85,84%
13.3. L'Amistat 3.037.074 0,4843 69,10% 14,60% 1,26% 78,50%
13.4. La Vega Baixa 4.296.530 0,6355 86,58% 30,16% 3,60% 82,96%
13.5. La Carrasca 4.440.148 0,6506 88,60% 32,74% 0,54% 79,24%
14. BENIMACLET 0,60% 84,93%
14.1. Benimaclet 2.905.730 0,4657 71,12% 15,72% 2,18% 77,81%
14.2. Cami de Vera 3.415.966 0,5343 79,58% 14,29% 2,45% 77,53%
15. RASCANYA 0,91% 79,16%
15.1. Els Orriols 1.669.697 0,2250 58,35% 4,35% 3,61% 83,86%




15.2.Torrefiel 2.046.362 0,3183 61,81% 5,43% 5,25% 87,56%
15.3.Sant Lloreng 3.548.901 0,5508 85,77% 16,44% 2,78% 82,26%
16. BENICALAP 1,40% 76,79%
16.1. Benicalap 2.289.425 0,3660 60,12% 517% 4,13% 84,78%
16.2. Ciutat Fallera 2.004.044 0,3092 54,69% 2,96% 3,82% 83,55%
17. POBLES DEL 5,72% 90,96%
NORD

17.1. Benifaraig 2.582.141 0,4164 60,55% 4,96% 3,41% 69,81%
17.2. Poble Nou 2.442.528 0,3932 58,52% 3,53% 1,48% 67,58%
17.3. Carpesa 2.264.155 0,3614 54,55% 6,32% 5,89% 75,14%
17.4. Cases de Barcena 2.083.430 0,3260 56,52% 3,91% 2,95% 66,14%
17.5. Mauella 1.293.112 0,0000 26,03% 2,74% 4,44% 68,85%
17.6. Massarojos 4.680.175 0,6749 58,38% 11,68% 5,71% 85,71%
17.7. Borbot6 2.519.791 0,4062 48,50% 4,17% 1,13% 70,90%
18. POBLES DE 4,40% 66,05%
L'OEST

18.1. Benimamet 2.097.374 0,3289 60,44% 4,01% 4,75% 82,77%
18.2. Beniferri 2.486.041 0,4005 67,52% 7,48% 4,86% 82,85%
19. POBLES DEL SUD 2,18% 80,78%
19.1. El Forn d’Alcedo 1.805.252 0,2624 57,18% 2,61% 4,08% 75,02%
19.2. El Castellar- 2.692.037 0,4337 52,51% 3,04% 5,13% 66,02%
I'Oliveral

19.3. Pinedo 2.563.813 0,4134 67,10% 3,96% 4,81% 77,30%
19.4. El Saler 4.893.131 0,6958 76,22% 17,81% 3,52% 63,97%
19.5. El Palmar 2.419.239 0,3892 53,85% 2,01% 2,22% 75,33%
19.6. El Perellonet 3.654.459 0,5635 69,71% 12,72% 2,45% 69,41%
19.7. La Torre 1.851.879 0,2741 57,39% 3,24% 1,97% 70,84%
19.8. Faitanar 1.647.439 0,2183 38,33% 5,42% 3,77% 80,43%

1-> 17 prim: invers del percentatges de persones majors de 17 anys amb estudis primaris o sense estudis; > 24
univ.: percentatge de persones majors de 24 amb estudis universitaris.
Font: Elaboracié propia de P-96 i Anuaris de I'Ajuntament de Valéncia. Impost sobre Béns Immobles. Oficina
d’Estadistica de I'’Ajuntament de Valéncia (manllevat d’AEV-97, p. 137) i elaboraci6 propia.

TAULA 3.3. ANALISI DE REGRESSIO MULTIPLE

Variable dependent: Competéncia escrita activa (CEA)

Variables independents:

—poblacié procedent de comunitats castellanoparlants i de I'estranger (for),
—index de valor cadastral (ivc),
—invers del percentatge de poblacié major de 17 anys que té només estudis primaris (>17),
—percentatge de poblacié major de 24 anys amb estudis universitaris, i
—competencia oral activa (COA)

La matriu de coeficients de correlaci6 simple és:

CEA for ive >17 >24 COA
CEA -0,5214 0,1391 0,0910 -0.0354 0,6950
for -0,3361 -0,1451 -0,2998 -0,7457
ive 0,8534 0,8597 -0,0510
>17 0,8179 -0,2472
>24 -0.0696
COA
El coeficient de deerminacio és 0,7155
El coeficient de correlacié multiple és 0,8459
El coeficient de regressio alfa és -0,2599
Variable Mitjana Desviacio estandar | Coeficient de | Error estandar

regressio

CEA 0,1991 0,0604
for 0,2137 0,0670 0,1524 0,0977
ive 0,4705 0,1715 0,0795 0,0499
>17 0,6855 0,1268 0,3658 0,0622




>24 0,1291 0,1008 -0,4429 0,0739

COA 0,5022 0,1508 0,3894 0,0424

Variable T de Student Coeficient de | Suma de Quadrats | Proporcié6 de la

Correlaci6 Parcial | afegida varianca afegida

for 1,5607 0,1709 0,0854 0,2718
p=0,1186

ive 1,5941 0,1744 0,0005 0,0015
p=0,1109

>17 5,8791 0,5469 0,0029 0,0093
p=0,0000

>24 -5,9923 -0,5542 0,0428 0,1361
p=0,0000

COA 9,1919 0,7145 0,0932 0,2968
p=0,0000

Total 0,2247 0,7155

Analisi de la Varianca

Font de la variacio Graus de llibertat Suma de quadrats Mitjana quadrats
Deguda a la regressio 5 0,2247 0,0449

Residu 81 0,0894 0,0011
Varianca total 86 0,3141

F de Snedecor amb 5i 81 graus de llibertat = 40,7420 (p=0,0000)

TAULA 3.4. PROPOSTES DE ZONIFICACIO DELS BARRIS DE LA CIUTAT DE VALENCIA

Districtes i barris M C1l C2 H
1. CIUTAT VELLA

1.1. La Seu a a a p
1.2. La Xerea a a a

1.3. El Carme a a a p
1.4. El Pilar a a a

1.5. El Mercat a a a

1.6. Sant Francesc a a a 0
2. L’EIXAMPLE

2.1. Russafa c a a 0]
2.2. El Pla del Remei b a a

2.3. Gran Via b a a 0
3. EXTRAMURS

3.1. El Botanic b a a 0
3.2. La Roqueta b a a 0
3.3. La Petxina b a a p
3.4. Arrancapins b a a 0
4. CAMPANAR

4.1. Campanar e b b2 p
4.2. Les Tendetes e b b2 e
4.3. El Calvari e b b2 n
4.4. Sant Pau e b b2 p
5. LA SAIDIA

5.1. Marxalenes e b b2 e
5.2. Morvedre e b b2 p
5.3. Trinitat e b b2 m
5.4. Tormos e b b2

5.5. Sant Antoni e b b2 p
6. EL PLA DEL REAL

6.1. Exposici6 - c a e
6.2. Mestalla - C a m
6.3. Jaume Roig - [ a

6.4. Ciutat Universitaria - c a 0]
7. L'OLIVERETA




7.1. Nou Moles e C b2

7.2. Soternes e c b2

7.3. Tres Forques e [ b2

7.4. La Fontsanta e C b2

7.5. LaLlum e c b2

8. PATRAIX

8.1. Patraix c c b2 e
8.2. Sant Isidre [ C b2

8.3. Vara de Quart [ C b2

8.4. Safranar [ C b2

8.5. Favara [ c b2 e
9. JESUS

9.1. La Raiosa [ b bl m
9.2. L'Hort de Senabre c b bl

9.3. La Creu Coberta [ b bl e
9.4. Sant Marcel-li [ b bl

9.5. Cami Real [ b bl n
10. QUATRE CARRERES

10.1. Montolivet - b b2 0]
10.2. En Corts - b b2

10.3. Malilla - b b2

10.4. La Fonteta de Sant Lluis - b b2 p
10.5. Na Rovella - b b2 n
10.6. La Punta - b b2 p
11. POBLATS MARITIMS

11.1. El Grau d a bl p
11.2. El Cabanyal-el Canyamelar d a bl 0
11.3. La Malva-rosa d a bl

11.4. Beter6 d a bl p
11.5. Natzaret d a bl

11.6. Les Moreres d a bl

12. CAMINS AL GRAU

12.1. Aiora - c b2 n
12.2. Albors - c b2 e
12.3. La Creu del Grau - c b2 n
12.4. Cami Fondo - c b2 n
12.5. Penya-roja - C b2 e
13. ALGIROS

13.1. L'llla perduda d b bl

13.2. Ciutat Jardi d b bl e
13.3. L'Amistat d b bl n
13.4. La Vega Baixa d b bl m
13.5. La Carrasca d b bl

14. BENIMACLET

14.1. Benimaclet d b bl e
14.2. Cami de Vera d b bl

15. RASCANYA

15.1. Els Orriols e C C n
15.2.Torrefiel e c c

15.3.Sant Lloreng e C C

16. BENICALAP

16.1. Benicalap - c C n
16.2. Ciutat Fallera - c C n
17. POBLES DEL NORD

17.1. Benifaraig - d d r
17.2. Poble Nou - d d r
17.3. Carpesa - d d r
17.4. Cases de Barcena - d d r
17.5. Mauella - d d r
17.6. Massarojos - d d r
17.7. Borbot6 - d d r

18. POBLES DE L'OEST

18.1. Benimamet




18.2. Beniferri -

o
o
3

19. POBLES DEL SUD

19.1. El Forn d’Alcedo -

19.2. El Castellar-I'Oliveral -

19.3. Pinedo -

19.4. El Saler -

19.5. El Palmar -

19.6. El Perellonet -

19.7. La Torre -

[} [oN [oN o} [oR o] [oN [o}
[} [oN foN ol foR o} [oN [o}
=|=|=[=|=|=|=]|=

19.8. Faitanar -

Fonts i abreviatures: M (Mira).— a) Valéncia vella; b) Eixamples; c) Antics poblats absorbits; d) Del riu a la mar; e)
Districtes exteriors del Nord i del Oest; C1 (Colom): a) Poblats Maritims, Ciutat Vella i Eixamples; b) Saidia,
Quatre Carreres, Campanar, Algirés, Benimaclet i Jesus; c) Pla del Real, Olivereta; Patraix, Camins del Grau;
Poblats de I'Oest, Racanya i Benicalap; d) Poblats del Nord i Poblats del Sud; C2 (Colom): a) Ciutat Vella,
Eixample, Extramurs i Pla del Real; bl) Jesus, Poblats Maritims, Algirés i Benimaclet; b2) Campanar, Saidia,
Olivereta, Patraix, Quatre Carreres i Camins al Grau; H (Hernandez i Dobon): p) Positiva: La Seu, El Carme, La
Petxina, Campanar, Sant Pau, Morvedre, Sant Antoni, La Fonteta de Sant Lluis, La Punta, El Grau i Betero; e)
Escrita: Les Tendetes, Marxalenes, Exposicio, Patraix, Favara, La Creu Coberta, Albors, Penya-roja, Ciutat Jardi
i Benimaclet; o) Oral: Sant Francesc; Russafa; Gran Via; El Botanic; La Roqueta; Arrancapins; Ciutat
Universitaria; Montolivet; El Cabanyal-El Canyamelar; m) Mitjana: Trinitat; Mestalla; Nou Moles; La Raiosa; La
Vega Baixa; Beniferri; n) Negativa: El Calvari; Tres Forques; La Fontsanta; Cami Real; Na Rovella; Aiora; La
Creu del Grau; Cami Fondo; L'Amistat; Els Orriols; Benicalap; Ciutat Fallera; r) Rodalies: Pobles del Nord i del
Sud.

TAULA. 3.5- DISTRIBUCIO DE LALUMNAT ENTRE ELS DIFERENTS ETAPES, CICLES | CURSOS A LA CIUTAT DE
VALENCIA

(Ciutat de Valéncia, dades absolutes i els percentatges verticals)

Curs Alumnat Percentatge Percentatge E. Percentatge
vertical publica vertical
Infantil 3-anys 3.705 3,55% 43,97% 3,29%
Infantil 4-anys 4.970 4,76% 49,84% 5,00%
Infantil 5-anys 5.343 5,12% 47,52% 5,12%
Total-Infantil 14.018 13,44% 47,40% 13,41%
Primaria-1r 5.934 5,69% 41,98% 5,03%
Primaria-2n 6.431 6,17% 42,34% 5,49%
Primaria-3r 6.450 6,18% 42,31% 5,51%
Primaria-4t 6.270 6,01% 41,18% 5,21%
Primaria-5é 6.364 6,10% 41,47% 5,32%
Primaria-6é 6.649 6,37% 41,16% 5,52%
Total-Primaria 38.095 36,52% 41,74% 32,08%
Secundaria-1r 6.415 6,15% 38,16% 4,94%
Secundaria-2n 7.437 7,13% 36,47% 5,47%
Secundaria-3r 7.995 7,66% 44,72% 7,21%
Secundaria-4t 7.491 7,18% 41,58% 6,28%
Total-ESO 29.338 28,13%) 40,39% 23,91%
BUP/COU 5.917 5,67% 69,07% 8,24%
Batxillerat LOGSE 6.457 6,19% 63,98% 8,33%
FP-2 3.309 3,17% 74,58% 4,98%
CFGM 2.844 2,73% 54,50% 3,13%
CFGS 3.832 3,67% 74,19% 5,74%
PGS 496 0,48% 19,35% 0,19%
Total-Postobligatoria 22.855 21,91% 66,40% 30,61%
TOTAL 104.309 100,00% 47,52% 100,00%




ESO: Educacié Secundaria Obligatoria, BUP/COU: Batxillerat Unificat Polivalent/Curs d'Orientacié Universitaria
(Educacié Secundaria Postobligatoria de la Llei General d'Educaci6); LOGSE: Llei Organica d'Ordenacio del
Sistema Educatiu; FP-2: Formacid Professional de 2n grau (Llei General d'Educacid); CFGM: Cicles Formatius
de Grau Mitja; CFGS: Cicles Formatius de Grau Superior; PGS: Programes de Garantia Social.

Font: Elaboracié propia de dades de Serveis Territorials de Valéncia, segons FAPA-Valéncia (Ciutat de
Valéncia).

TAULA 3.6.- DISTRIBUCIO DE L’ALUMNAT ENTRE ELS DIFERENTS NIVELLS EDUCATIUS A LA CIUTAT DE VALENCIA
| AL CONJUNT DEL PAIS VALENCIA

(Ciutat de Valencia i Pais Valencia, dades absolutes i percentatges)

Ciutat de Valencia Pais Valencia
(2000/2001) (1997/1998)
N % vert. % pub. N % vert. % pub
Educacio6 Infantil(1) 14.018 13,44% 47,4% | 104.523 14,78% 66,7%
Educacié Primaria 38.098 36,52% 41,7% | 264.630 37,43% 66,3%
Educacié Secundaria Obligatoria 29.338 28,13% 40,4% | 133.522 18,88% 70,5%
Ed. Secundaria Post-obligatoria(2) 22.855 21,91%| 66,4% | 204.364 28,90% 75,7%
Total(3) 104.309 | 100,00% 47,5% | 707.039 | 100,00% 69,9%

(1) En el cas de la ciutat de Valéncia, alumnat major de 3 anys; (2) En el cas del Pais Valencia, inclou també FP-
1; (3) En el cas del Pais Valencia, no s’arrepleguen les dades d’Educacié Especial.

Font: Elaboraci6 propia de dades de Serveis Territorials de Valéncia, segons FAPA-Valéncia (Ciutat de Valéncia)
i La comunitat valenciana en xifres 1998, segons el web de I'lVE (Pais Valencia).

TAULA 3.7. PROPORCIO D'ENSENYAMENT PUBLIC A LA CIUTAT DE VALENCIA | AL CONJUNT DEL PAIS VALENCIA

(Ciutat de Valéncia, dades absolutes i percentatges)

PIL (pub) PIL (pri) PIL (tot) PIL/pub PIL/tot
Infantil 3-anys 527 0 527 32,35% 14,22%
Infantil 4-anys 760 11 771 30,68% 15,51%
Infantil 5-anys 769 12 781 30,29% 14,62%
Total-Infantil 2056 23 2079 30,94% 14,83%
Primaria-1r 810 11 821 32,52% 13,84%
Primaria-2n 796 13 809 29,23% 12,58%
Primaria-3r 739 13 752 27,08% 11,66%
Primaria-4t 547 15 562 21,19% 8,96%
Primaria-5é 444 13 457 16,82% 7,18%
Primaria-6é 382 14 396 13,96% 5,96%
Total-Primaria 3718 79 3797 23,38% 9,97%
Secundaria-1r 216 14 230 8,82% 3,59%
Secundaria-2n 223 20 243 8,22% 3,27%
Secundaria-3r 318 17 335 8,90% 4,19%
Secundaria-4t 209 20 229 6,71% 3,06%
Total-ESO 966 71 1037 8,15% 3,53%
BUP/COU 181 0 181 4,43% 3,06%
Batxillerat LOGSE 354 0 354 8,57% 5,48%
FP-2 0 0 0 0,00% 0,00%
CFGM 0 0 0 0,00% 0,00%
CFGS 0 0 0 0,00% 0,00%
PGS 0 0 0 0,00% 0,00%
Total-Postoblig. 535 0 535 3,53% 2,34%
TOTAL 7275 173 7448 14,68% 7,14%

Font: Elaboracio propia de dades de Serveis Territorials de Valéncia, segons FAPA-Valencia (Ciutat de Valéncia)



TAULA 3.8.- OPCIO LINGUISTICA DELS ESTUDIANTS DE LA UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) | DE
LA UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(Curs 1999-2000, dades absolutes i percentatges)

UVEG UrPv UVEG+UPV
Valencia 24% 16,93% 21,4%
Castella 63% 60,71% 62,1%
Indiferent 12% 12,41% 12,2%
ns/nc 1% 9,95% 4,3%
Total (N) 52.859 31.450 84.309

Font: Elaboracié propia de dades procedents dels serveis lingiiistics de la UVEG i de la UPV

TAULA 3.9.- COMPETENCIA DELS ESTUDIANTS DE LA UVEG | DE LA UPV
(Curs 1999-2000, dades absolutes i percentatges)

UVEG UPv UVEG i UPV
Nascuts a| Total Nascuts a| Total Nascuts a| Total
Valéncia | estudiant | Valéncia |estudiant | Valéncia | estudiant
S S S
Bé 81,6% 80,0% 77,0% 82,4% 80,2% 80,6%
COP Regular 12,4% 11,2% 14,6% 10,9% 13,0% 11,1%
Poc 4.1% 4,3% 4,9% 3,8% 4,3% 4.1%
Gens 1,9% 5,0% 3,6% 2,9% 2,4% 4.2%
Bé 40,0% 48,0% 37,0% 51,8% 39,1% 49,1%
COA Regular 32,8% 25,5% 39,5% 29,6% 34,8% 26,8%
Poc 16,9% 13,5% 15,4% 11,8% 16,5% 12,9%
Gens 10,2% 13,6% 8,2% 6,7% 9,6% 11,1%
Bé 61,9% 69,8% 66,7% 67,4% 65,3% 68,1%
CEP Regular 22,5% 17,7% 19,3% 16,5% 20,3% 16,9%
Poc 9,3% 7.4% 9,2% 8,3% 9,2% 7,9%
Gens 6,3% 5,1% 4.7% 8,3% 5,2% 7,1%
Bé 42 0% 46,2% 34,1% 44 4% 39,7% 45,4%
CEA Regular 35,3% 29, 7% 40,1% 35,2% 36,7% 31,5%
Poc 13,1% 11,1% 15,1% 11,6% 13,7% 11,2%
Gens 9,6% 13,6% 10,7% 8,8% 9,9% 11,9%
Total (N) 26.451 52.859 11.369 28.321 37.820 81.180

N en les columnes UPV arreplega les respostes obtingudes, sobre les quals han estat calculats els percentatges
per unificar el criteri amb les dades de la UVEG; els totals de la UPV so6n 12.878 i 31.450, respectivament.
Font: Elaboracio propia de les dades procedents dels serveis linguistics de la UVEG i la UPV.

TAULA 3.10.- PROGRAMA D'IMMERSIO

LINGUISTICA, COMPETENCIA ORAL ACTIVA | COMPETENCIA ESCRITA ACTIVA

PERCENTATGES D'ESCOLARITZACIO EN LA XARXA PUBLICA,

(Ciutat de Valencia, curs 2000-2001, percentatges)

zona / districte pub / tot PIL (pub) COA (>3) CEA (>10)
01/03 23,21% 19,31% 49,53%(1) 18,15%(2)
02 24,44% 9,77% 50,46% 18,48%
04 27,91% 14,98% 48,71% 24,79%




05 16,64% 20,79% 46,79% 21,26%
06 24,23% 9,32% 44,16% 19,94%
07 31,88% 7,86% 39,61% 15,86%
08 71,13% 12,00% 43,33% 20,33%
09 68,29% 12,22% 43,63% 19,12%
10 43,68% 18,40% 45,00% 17,37%
11 46,23% 20,93% 57,94% 19,13%
12 28.57% 29,26% 41,24% 17,04%
13 94,34% 8,08% 45,05% 18,33%
14 60,08% 32,40% 45,71% 22,18%
15 53,14% 12,61% 36,77% 16,13%
16 36,66% 27,11% 30,05% 15,21%
17 100,00% 38,26% 73,73% 30,18%
18 47,79% 0,00% 39,99% 17,22%
19 82,62% 30,79% 71,21% 24,.97%
Total 41,15% 16,88% 46,13% 18,88%

COA (>-3) es refereix a la competéncia oral activa de les persones de més de 3 anys; CEA (>10=), la
competéncia escrita activa de les persones majors de 10 anys; pub i PIL es refereixen només a les etapes
Primaria i Secundaria obligatoria. (1) Mitjana dels valors 46,13% i 52,93%, que corresponen als districtes 1i 3,
respectivament; (2) Mitjana dels valors 16,40% i 19,19%, que corresponen als districtes 1 i 3, respectivament.
Font: Elaboracio propia.
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